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Zertifikat seit 2009
audit familiengerechte
hochschule

Kiinftig ist das europaweit geschiitzte
Zertifikatslogo auf Verdffentlichungen,
Druckschriften und Stellenanzeigen der
MLU zu finden.

The certificate’s logo, which is protected
throughout Europe, is to appear in future
on the MLU'’s publications, printed

documents and job advertisements.

UNIVERSITAT

University

(STAND: 30.10.2009)

Professuren: 348

Juniorprofessuren: 40

Beschaftigte: 2.582
Drittmittelbeschaftigte: 625
Studierende: 18.588

davon auslandische Studierende: 1.474
Studiengange: 257

Professorships: 348

Junior Professorships: 40
Employees: 2,582

Employees of third-party funds: 625
Students: 18,588

Foreign students: 1,474

Degree courses: 257

UNIVERSITATSKLINIKUM

University hospitals

(STAND: 30.09.09)

Einrichtungen (Kliniken, Institute, sonstige): 57

Betten: 1.069
Beschaftigte: 3.113

Facilities (Hospitals, institutes, etc.): 57

Beds: 1,069
Employees: 3,113

LANDESZUSCHUSS FUR

State grant for research

FORSCHUNG UND LEHRE

and teaching

(STAND: 01.01.2009)

Universitat ohne Medizinische Fakultat: 119.355.200 Euro

Medizinische Fakultat: 46.413.569 Euro

University excl. Medical Faculty: Euro 119,355,200

Medical Faculty: Euro 46,413,569
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Liebe Leserinnen, Liebe Leser,

m das Jahr 2009 war ein ,,Kniiller”. So schwarmen zumindest die deutschen Weinbauern. Ich bin versucht,
mich Ihnen anzuschlieRen, denn auch die Martin-Luther-Universitdt konnte in diesem Jahr eine gute Ernte
einfahren. ® Einen ganz groRen Jahrgang dirfen wir sogar vermelden. Zw§lf Prozent mehr Erstseme-
ster, wesentlich mehr Neustudierende aus den westlichen Bundeslandern, insgesamt so viele Studierende
wie zuletzt vor vier Jahren. Unsere Universitat ist attraktiv, zieht junge Menschen an, und sie tut auch viel
daflr. Die Marketing-Kampagne ,,ich will wissen!* darf getrost als Erfolg verbucht werden. ® Natiir-
lich erwarten die neuen Studierenden (ebenso wie die alten) eine gute Lehre - und die sollen sie bekom-
men. Dass Uber uns seit dem Sommer immer wieder dunkle Gewitterwolken hinweg zogen und eine fortge-
flihrte oder gar verstarkte Unterfinanzierung der Universitat fir die nachsten Jahre andeuteten, lieR we-
der die Studierenden noch die Mitarbeiter und die Universitatsleitung kalt. 2009, das war nicht umsonst
auch an der MLU das Jahr des ,Bildungsstreiks®, bei dem viele berechtigte Anliegen vorgetragen wurden.
B Zuriick zum Wein. 0der besser gleich auf den Weinberg. In Halle gibt es einen Campus, der diesen Na-
men tragt und jedes Jahr aufs Neue mit beeindruckenden Ertragen auf sich aufmerksam macht. Die Uni-
versitdt hat dort jetzt ein groRes Ziel erreicht: die Konzentration ihrer Naturwissenschaften. Am Stand-
ort Heide-Siid haben weitere 3000 Studierende, 400 Beschaftigte und mehr als 30 Professoren Platz zum
Lernen, Lehren und Forschen gefunden. Winzer sind zwar keine darunter, aber unzahlige Experten fur Er-
folgsgeschichten. m Solche Geschichten, wie man sie im Magazin ,,Science® nachlesen kann. Gleich
an vier entsprechenden Publikationen waren Wissenschaftler unserer Universitat in diesem Jahr betei-
ligt. Selbstredend auch aus den Forschungsschwerpunkten Bio- und Materialwissenschaften. Wobei nicht
unerwahnt bleiben sollte, dass auch die Geisteswissenschaftler von sich reden gemacht haben, zum Bei-
spiel durch das Einwerben eines Schwerpunktprogramms in der Afrika-Forschung. m Apropos Afri-
ka: Gleich mehrere deutsche Schulen auf diesem Kontinent haben 2009 einen Kooperationsvertrag mit der
MLU unterzeichnet, und sie sind nicht die einzigen. Vor dem Hintergrund unserer Internationalisierungs-
strategie sind auch zwei neue Hochschulpartnerschaften (Technische Universitat Tafila, Jordanien / Addis-
Abeba-Universitit, Athiopien) und das im Wintersemester gestartete deutsch-japanische Doppel-Master-
Programm (Keio-Universitdt Tokio) hervorzuheben. ® Die Familie wird grdRer. Eine erfreuliche Ent-
wicklung, gerade fir eine Hochschule, die das Zertifikat zum ,,audit familiengerechte hochschule® tragen
darf. Mit der Auditierung hat sich die MLU hohe Ziele gesetzt. Wir wollen die Studien- und Arbeitsbedin-
gungen noch familiengerechter gestalten. Nachwuchs ist gern gesehen, das ist u. a. unsere Botschaft - die
im vorliegenden Jahrbuch mit groRformatigen Bildern in Szene gesetzt wird. ® Die Martin-Luther-
Universitdt hat 2009 viel erreicht, das ist auf den folgenden Seiten nachzulesen. Ich méchte mich dafir
im Namen der Hochschule herzlich bedanken bei allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern, Partnern und
Forderern. Einen besonderen Dank will ich diesmal unseren 18 Studienbotschafterinnen und -botschaftern
aussprechen. ® Haben Sie nun viel Vergniigen beim Blattern, Schauen und Lesen!
Prof. Dr. Wulf Diepenbrock

Rektor der Martin-Luther-Universitdt Halle-Wittenberg

DIE UNIVERSITATSLEITUNG:

(von links)

Prof. Dr. Christoph Weiser (Prorektor
fiir Studium, Lehre, Weiterbildung und
internationale Beziehungen),

Prof. Dr.-Ing. habil. Joachim Ulrich
(Prorektor fiir Forschung und
wissenschaftlichen Nachwuchs),

Prof. Dr. Dr. h.c. Wulf Diepenbrock (Rektor),
Prof. Dr. Bernd Six (Prorektor fiir
strategische Entwicklung) und

Dr. Martin Hecht (Kanzler)

Foto: Matthias Behne

THE UNIVERSITY MANAGEMENT:
(from left)

Prof. Dr. Christoph Weiser (Vice-Rector for
Study, Teaching, Further Education and
International Relations),

Prof. Dr.-Ing. habil. Joachim

Ulrich (Vice-Rector for Research and
Early-Stage Academics),

Prof. Dr. Dr. h.c. Wulf Diepenbrock (Rector),
Prof. Dr. Bernd Six (Vice-Rector for
Strategic Development) and

Dr. Martin Hecht (Chancellor)

Photo: Matthias Behne
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VORWORT

Dear readers

® 2009 was a bumper year. At least, German wine-growers are waxing lyrical to that effect. I am tempt-
ed to agree with them, because Martin Luther University was also able to bring in a good harvest this year.
m We might even go so far as to call it a vintage year. Twelve percent more first-semester students, a much

greater influx of new undergraduates from the former West Germany, and total student numbers reaching

levels we haven't seen for four years. Ours is an attractive university, a magnet for young people, and it is do-
ing much to achieve this. The marketing campaign, Twant to know!” can confidently be chalked up as a success.
m It is only natural that the new students — like their predecessors — expect a high standard of teaching, and
that is what they are entitled to receive. Neither the students nor the University staff or management failed to

notice the series of dark storm clouds which began to pass overhead in the summer, with the forecast of contin-
ued or even increased under-funding of the University in the years ahead. The MLU was also affected by the

‘education strike’ in 2009, and not without reason; many justified concerns were raised. B But let us

return to wine. Or even more appropriately to the vineyard, the Weinberg. In Halle there is a campus which

bears this name, and which produces fruitful results every year without fail to general acclaim. The University

has now achieved a major objective there: that of concentrating all of its natural sciences in one place. A further
3,000 students, 400 employees and more than 30 professors have found a place to learn, teach and conduct re-
search at the Heide-Stid site. True, there are no wine-growers among them, but there are instead countless spe-
cialists who will go on to tell their own success stories. m Stories such as one can read in ‘Science’ mag-
azine. Academics from our University had a hand in no fewer than four such publications this year. It is hard-
ly surprising that some were from our key research areas of the biosciences and materials sciences. Although it
is important to mention that our humanities department was also in the news, for instance when it was giv-
en the go-ahead for a priority programme in the field of Africa research. m Talking of Africa: several
German schools on the continent signed a cooperation agreement with the MLU in 2009, and they were not
alone. Two new partnerships with universities — Tafila Technical University in Jordan and Addis Ababa Uni-
versity in Ethiopia — made particularly noteworthy contributions to our internationalisation strategy, as did
the German-Japanese double masters programme offered in collaboration with Keio University, Tokyo, which

was launched in the winter semester. u Families are growing in size. A welcome development, partic-
ularly for a University whose status as ‘family-friendly university’ was certified following an audit. The MLU
set itself ambitious objectives in this regard. We would like to be even more family-friendly for those who study

and work here. We are keen to let everyone know that we welcome the next generation — as illustrated by the
large-format pictures in this yearbook. ® Martin Luther University achieved a great deal in 2009,
as you will see from the pages which follow. In the name of the University, I should like to express my sincere
gratitude to every employee, partner and sponsor who has helped make this possible. And this year I should al-
so like to say a special “Thank you” to our 18 student ambassadors. u | hope you will enjoy browsing

through the book, looking at the pictures and reading the contributions!

Prof. Dr. Wulf Diepenbrock
Rector of Martin Luther University, Halle-Wittenberg
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AMI G C E HOCHSCHULE

UTE OLBERTZ

R S

m ,Mehr Erfolg mit mehr Familie - das Motto, das sich die berufundfamilie gémbH auf die Fahnen ge-
schrieben hat, soll kiinftig auch an der Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg zunehmend eine Rol-
le spielen. Die Gesellschaft erteilte der halleschen Universitat das Zertifikat zum audit familiengerechte
hochschule. Die 6ffentliche Verleihung der Zertifikatsurkunde erfolgte am 17. Juni 2009 in Berlin durch die
Bundesfamilienministerin Dr. Ursula von der Leyen an den Prorektor flr strategische Entwicklung der MLU,
Professor Dr. Bernd Six. m ,,Mit dieser Auditierung hat sich die Universitdt auch Ziele gesetzt, die sie
innerhalb eines langeren Zeitraums umsetzten will®, sagt MLU-Rektor Prof. Dr. Wulf Diepenbrock. ,Denn
nicht zuletzt ist das Zertifikat ein entscheidendes Kriterium im Wettbewerb um hochqualifizierte Beschaf-
tigte und hervorragende Studierende®. So gilt es auf der Grundlage einer systematischen Bestandsaufnah-
me MaRnahmen zu einer Gesamtstrategie zu entwickeln, um die Studien- und Arbeitsbedingungen an der
Hochschule familiengerechter zu gestalten. ,,Unter anderem will die Universitat mehr Frauen fur die Spit-
zenpositionen qualifizieren und gewinnen®, so der Rektor. AuBerdem gehdrt zu den Zielen, die Bedingungen
des Hochschulpakts 2020 zu erfiillen. werden sollen. = Wenn auch viele familiengerechte MaBnahmen
an der MLU bereits erfiillt sind - darunter flexible Arbeitszeitgestaltung, die Betreuung fir Kinder von
Studierenden und Beschaftigten und die aktive Gleichstellungspolitik fiir alle Hochschulangehdrigen - so
gehdren zu den Vorhaben noch weitere Verbesserungen im Sinne der Familien, wie Befragungen und Be-
darfserhebungen fiir Studierende und Beschaftigte oder der Abschluss einer Dienstvereinbarung zur alter-
nierenden Teleheimarbeit. Vor allem aber sollen die audit-Zielsetzungen in die hochschulinternen Zielver-
einbarungen mit den Fakultdten integriert werden. ® Das audit familiengerechte hochschule macht
die Vereinbarkeit von Studium, Forschung, Lehre und Arbeit auf der einen Seite sowie Familie auf der an-
deren Seite zur Chefsache der Hochschule und bringt alle relevanten Interessenvertreter an einen Tisch.
Es bietet die Chance zu einem Check-Up vorhandener familienbewusster Angebote. Zugleich gibt es Im-
pulse fir neue Strategien und MaRnahmen in verschiedenen Handlungsfeldern wie Arbeitszeit- und Ar-
beitsortregelungen, Personalentwicklung, Kommunikation, Flihrungskompetenzen sowie Organisation und

Rahmenbedingungen des Studiums und der weiterfiilhrenden wissenschaftlichen Qualifizierung.

1

Familienleben auf dem Universitédtsplatz:
Juliana Gdthlich (24) studiert Human
Resource Management. Ihr Sohn Johann
Georg ist ein Jahr alt.

Foto: Maike Gléckner

2

Bundesfamilienministerin Dr. Ursula von
der Leyen in Berlin bei der dffentlichen
Verleihung der Zertifikatsurkunde an den
Prorektor fiir strategische Entwicklung der
MLU, Professor Dr. Bernd Six.

Foto: berufundfamilie gémbH
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Family life in University Square: Juliana
Gdthlich (24) is studying Human
Resource Management. Her son Johann
Georgis a year old.

Photo: Maike Glockner

2

Federal Minister for Family Affairs

Dr. Ursula von der Leyen in Berlin for
the public presentation of the certificate
to the Vice-Rector for Strategic
Development at the MLU, Professor

Dr. Bernd Six.

Photo: berufundfamilie gGmbH
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AUDIT

UTE OLBERTZ

m ‘More success with more family’ — the motto emblazoned on the banners of berufundfamilie gGmbH is al-
so to play an increasing role at Martin Luther University, Halle-Wittenberg, in the future. The organisation
has awarded Halle University a certificate ‘family-friendly university’ following an audit. It was presented by
Federal Minister for Family Affairs, Dr. Ursula von der Leyen, to the Vice-Rector for Strategic Development
at the MLU, Professor Dr. Bernd Six, at a public ceremony on 17 June 2009 in Berlin. u “When it sub-
jected itself to the audit, the University set itself some long-term targets,” says MLU Rector Prof. Dr. Wulf Di-
epenbrock. “For the certificate will, not least, make all the difference when it comes to competing for highly-
qualified employees and outstanding students.” It was important for the University to take stock in a system-
atic way, so that measures could be developed as part of an overall strategy aimed at improving family-friendly
conditions for those studying and working at the University. ‘Among other things, the University is keen to
encourage more women to gain the necessary qualifications and apply for the top posts,” continued the Rector.
Other objectives included complying with the terms of the University Pact 2020. m Even though the
MLU already has many family-friendly measures in place — such as flexitime, childcare for students and em-
ployees and an active equal opportunities policy for all members of the University — it plans to introduce even
more improvements for families, such as carrying out surveys and identifying the needs of students and em-
ployees, and concluding agreements on alternating teleworking. Most important of all, however, the objectives
identified from the audit are to be integrated into internal target agreements with the Faculties. u The
“family-friendly university” audit makes the reconcilability of study, research, teaching and work on the one
hand, and family on the other, a top priority for the University, and brings all the relevant stakeholders togeth-
er around one table. It provides an opportunity for the MLU to review what is currently being done for fami-
lies. It also provides a stimulus for new strategies and measures in various areas of activity, such as regulations
governing one’s working hours and place of work, personnel development, communication, leadership skills,

and the organisation of and basic conditions for studying and for obtaining additional academic qualifications.



AUSTART FUR UNI-ZENTRUM
M MAI 2010

UTE OLBERTZ

® Der Bau des Geistes- und Sozialwissenschaftlichen Zentrums (GSZ) der Martin-
Luther-Universitat am Standort Ludwig-Wucherer-Strae rickt in greifbare Nahe.
»Wir verabschieden uns jetzt endlich vom Konjunktiv“, sagte der Rektor Prof. Dr.
Wulf Diepenbrock bei einer Informationsveranstaltung Anfang Juni 2009 im Audimax,
zu der interessierte Burger und Angehdrige der Universitdt gekommen sind. Vorge-
stellt wurde dabei vor allem das stadtebaulich-architektonische Leitbild des GSZ.
® Gleich zwei Minister Sachsen-Anhalts, Kultusminister Prof. Dr. Jan-Hendrik Olbertz
und Verkehrsminister Dr. Karl-Heinz Daehre, sowie Birgermeister Dr. Thomas Pohl-
ack informierten Uber die Pldne zum GSZ. Olbertz sprach von einem ,,Geisteswissen-
schaftlichen Refugium® und wies in diesem Zusammenhang auf eine Aussage der Ar-
chitekten hin, dass der Campus des GSZ aufgrund der GrdRe und der geplanten Struk-
tur in bestimmten Bereichen den ,Charme einer Stadt in der Stadt® entfalten kénne.
Nicht zuletzt kdnne ein solches Projekt zur Erfillung des Hochschulpakts beitragen,
dessen Ziel es ist, die Studienanfangerzahlen zu halten. ,Wir haben’s nicht auf die
Spitze getrieben®, sagte augenzwinkernd Minister Daehre. Er betonte, dass es um den
Erhalt eines traditionsreichen Universitatsviertels gehe, das seit mehr als 150 Jah-
ren Einrichtungen der Hochschule beherberge. m Die Prdsentation des Archi-
tekten Thomas Dietzsch verdeutlichte die kiinftige Entwicklung des Geldndes anhand
von Grafiken. ,Historische Bauten werden integriert®, so Dietzsch. ,,AuBerdem bleibt
ein parkahnlicher Bereich erhalten.” Das Projekt sieht als gréRten und markantesten
Bau das Bibliotheksgebaude als Campus-Markenzeichen und ,Eingangsportal® vor. In
drei weiteren groRBen Gebduden sollen 13 Institute untergebracht werden. Vorgese-
hen 1ist auch, das Geldnde mdglichst vom Autoverkehr freizuhalten. Rund 52 Mio. Eu-
ro wird die Verwirklichung des Projekts kosten, dessen Reiz bereits an dem prasen-
tierten Modell sichtbar wird. Die Einweihung des GSZ soll im Jahr 2013 stattfinden.
® ,,Im GSZ sollen 56 Professuren, 300 Mitarbeiter und maximal 3 000 Studierende
der Philosophischen Fakultaten I und II Unterkunft finden®, erklarte der Kanzler Dr.
Martin Hecht. Falko Balzer vom Landesbetrieb Bau rechnet damit, dass nach der Auf-
tragsvergabe im Herbst ,,ab Mai 2010 die Bagger rollen®. Der Standort des GWZ liegt
in unmittelbarer Nahe zum Universitatsplatz und starkt somit den Innenstadtcha-
rakter der Hochschule, auRerdem bietet er die Méglichkeit einer guten Vernetzung
innerhalb der akademischen Bildungsstruktur wie der ULB, der Akademie Leopoldina,
der Mensa Harz sowie dem zukiinftigen Internationalen Begegnungszentrum.

Der Reiz des Bauprojekts wird am Modell
der Architekten Dietzsch und Weber
sichthar - so kinnte das Areal des GWZ
einmal aussehen.

Foto: Carsten Heckmann
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BAUGESCHEHEN
Construction Activities

BUILDING TO START ON UNIVERSITY
CENTRE IN MAY 2010

UTE OLBERTZ

u The new Centre for the Humanities and Social Sciences (GSZ) of Martin Luther Uni-
versity which is to be built at a site in Ludwig-Wucherer-Strasse will soon be a reali-
ty. “We are now finally dispensing with the use of the subjunctive,” claimed Rector Prof.
Dr. Wulf Diepenbrock at an information session in early June 2009 in the Audimax,
attended by local people and University members with an interest in the project. The
event explained the mission statement of the GSZ in terms of urban development and
architecture. u No fewer than two ministers from Saxony-Anhalt — Minister of
Education and Cultural Affairs Prof. Dr. Jan-Hendrik Olbertz and Minister of Trans-
port Dr. Karl-Heinz Daehre — as well as the city’s Mayor, Dr. Thomas Pohlack, talked
informatively about the plans for the GSZ. Prof. Olbertz spoke of a ‘refuge for the hu-
manities’, and referred to a statement by the architect that, because of its size and
planned structure in certain areas, the campus of the GSZ might display the “charm of
acity within a city”. At the very least, such a project could help fulfil the requirements of
the University Pact, whose aim was to prevent a decline in the number of new students.
“We haven't taken it to extremes,” Minister Daehre reassured his audience. He stressed
that it was important to preserve the traditional University quarter, which had provid-
ed a home for University institutions for more than 150 years. u The architect
Thomas Dietzsch used graphics to illustrate the future development of the site. “His-
toric buildings are being integrated into the design,” claimed Dietzsch. “And a park-like
area will be retained.” The largest and most distinctive structure is to be the university
library, the campus’s landmark building and ‘entrance portal’. Thirteen institutes are to
be housed in a further three large buildings. It is also hoped that the site can be kept as
free as possible from road traffic. The project will cost approximately Euro 52 million to
complete; its attractions are evident even from the model which was on show. The GSZ
is scheduled to open in 2013. m “Fifty-six professorial chairs, 300 employees
and a maximum of 3,000 students from Faculties of Philosophy I and II are to be ac-
commodated in the GSZ,” according to Chancellor Dr. Martin Hecht. Falko Balzer from
the state construction agency calculates that, following the awarding of the contract in
autumn, “the excavators should be rolling from May 2010". The site of the new GWZ is
immediately adjacent to University Square, and will thus reinforce the University’s in-
ner-city character; it will also allow easy access to other parts of the academic network,
such as the University and State Library, the Leopoldina Academy, the Harz refectory
and, upon its completion, the International Meeting Centre.

The attractions of the building project are
evident from the model of the architects
Dietzsch and Weber - this is how the area
around the GWZ might one day look.

Photo: Carsten Heckmann



(=

TE OLBERTZ

® Der naturwissenschaftliche Campus Heide-Stid nahm im Sommer 2009 weitere 3.000 Studierende und rund
400 Beschaftigte sowie mehr als 30 Professoren auf, damit sind die Naturwissenschaften in einem sehr
guten Umfeld miteinander verkniipft. Aus dem ehemaligen Kasernengelande ist nun endgilltig ein universi-
tarer Campus geworden. Die Martin-Luther-Universitdt hat damit ein groRes Ziel erreicht: die Konzentra-
tion ihrer Naturwissenschaften am Weinberg Campus, Ostdeutschlands zweitgrdftem Wissenschafts- und
Technologiepark. ® Informatiker, Mathematiker und Geowissenschaftler forschen und lehren bereits
seit 2004 am Von-Seckendorff-Platz. Nachdem 2008 die Ubergabe von zwei Forschungsgebduden an die Be-
reiche Experimentelle Physik und Erndahrungswissenschaften folgte, startete im Juli 2009 der Umzug der
groBten und zugleich letzten Gruppe. Nun bezogen noch die Agrarwissenschaftler (Naturwissenschaftliche
Fakultat III), Chemiker und Physiker (Naturwissenschaftliche Fakultat II) sowie mehrere Einzelstandorte
der Universitats- und Landesbibliothek (ULB) sanierte Gebdude am Von-Danckelmann-Platz. Flir die Studie-
renden ergeben sich kiirzere Wegzeiten, zudem bekommen sie zum Beispiel einen schnelleren Zugriff auf
Fachliteratur, da mehrere Einzelstandorte der ULB zusammengefasst sind. Insgesamt studieren nunmehr
rund die Hilfte der MLU-Studierenden am Weinberg Campus. Uber 70 Millionen Euro sind in den vergangenen
drei Jahren in den Campus investiert worden, Gelder der Europaischen Union, des Bundes und des Landes
Sachsen-Anhalt. B Universitdts-Kanzler Dr. Martin Hecht sagt, dass der Campus in naher Zukunft
noch weiter aufgewertet wird ,,Ab 2010 entsteht dort ein Horsaalgebaude, eine Mensa wird folgen. Fir uns
ist das gesamte Geldnde ein wesentlicher Pfeiler der Standortplanung. Neben dem Innenstadtcampus mit
Universitatsviertel und den Franckeschen Stiftungen bildet der Weinberg Campus den dritten Standort.”
H Hecht betont: ,Der Standort Heide-Sidd wird ebenso wie das Universitatsklinikum als Teil des Areals
Weinberg Campus begriffen.“ Den GroRumzug sah der Kanzler als immense Herausforderung an. 5.872 Ku-
bikmeter Umzugsgut sowie ca. 7.000 laufende Meter Buch- und Zeitschriftenbestande waren von den be-
auftragten Umzugsfirmen zu transportieren. Parallel zum Speditionsumzug erfolgte der Umzug von GroR-
gerdten und Sondertechnik, den die Nutzer in Zusammenarbeit mit der allgemeinen Hausverwaltung der
Universitat organisierten. Beispielsweise waren fiir das Institut fir Physik mehrere Rasterelektronen-
mikroskope zu transportieren. Die Berdumung der entsprechenden Altstandorte soll im April 2010 abge-

schlossen sein.

1

Der neue Campus in Heide-Sid, im
Vordergrund der Von-Seckendorff-Platz mit
dem Geologischen Garten, im Hintergrund
der Von-Danckelmann-Platz

Foto: Maike Glockner

2

5.872 Kubikmeter Umzugsgut

waren zu transportieren, darunter
schwere Gerite, wie dieses
Transmissionselektronenmikroskop aus
Merseburg (Werkstoffwissenschaften).

Foto: Silvio Kison
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The new University campus on
Von-Danckelmann-Platz

Photo: Maike Glockner

2

5,872 cubic metres of goods had to be
transported, including heavy machinery
such as this transmission electron
microscope from Merseburg

(materials sciences).

Photo: Silvio Kison
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BAUGESCHEHEN

Construction Activities

UNIVERSITY MOVES INTO FORMER BARRACKS
BUILDING ON WEINBERG CAMPUS

UTE OLBERTZ

® An additional 3,000 students and some 400 employees as well as more than 30 professors took up resi-
dence on the natural sciences campus at Heide-Stid in the summer of 2009; this means that the natural sci-
ences are now all sharing the same attractive location. The former barracks site has finally been transformed
into a university campus. And Martin Luther University has achieved a major goal: to make the Weinberg
campus, East Germany's second largest science and technology park, the home of its natural science facul-
ties. m Computer scientists, mathematicians and earth scientists have been conducting research and
teaching in Von-Seckendorff-Platz since as early as 2004. Following the handover of two research buildings
to experimental physics and nutritional science in 2008, July 2009 saw the largest and last of the groups be-
ginning to make the switch. Now agricultural science (Faculty of Natural Sciences III), chemistry and phys-
ics (Faculty of Natural Sciences II) and several individual sites of the University and State Library (ULB) are
occupying renovated buildings on Von-Danckelmann-Platz. For the students, this has meant travelling short-
er distances; another advantage is that they are able to access specialist literature more quickly, because sev-
eral individual sites of the ULB have been brought together. All in all, roughly one half of MLU students now
study at the Weinberg campus. More than Euro 70 million has been invested in the campus over the last three
years, with funding coming from the European Union, the federal government and the state of Saxony-Anhalt.
m University Chancellor Dr. Martin Hecht says that the campus is to see even greater improvements in the
near future. “From 2010 there is to be a lecture theatre building, with a refectory to follow. We regard the site
as a whole as being an essential pillar of our location planning. The Weinberg campus will be our third site af-
ter the inner-city campus with the University quarter and the Francke Foundations.” ® Hecht is keen
to emphasise that, “The Heide-Stid site is seen as part of the Weinberg Campus, as is the University Clinic.”
The Chancellor viewed the major upheaval as an immense challenge. 5,872 cubic metres of removal goods and
some 7,000 metres of books and journals must be transported by the removal firms. At the same time, large
items of equipment and specialist technology must have their removal organised by their users in collabora-
tion with the general property management services of the University. For instance, several scanning electron
microscopes had to be transported for the Institute of Physics. The clearance of the old sites should have been
completed by April 2010.
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NEUJAHRSEMPFANG UND

2009 New Year reception

NEUJAHRSKONZERT 2009

and concert

Im Kalendarium der Stadt Halle hat sich der Neujahrsemp-
fang der Universitat als begehrtes Highlight etabliert. Am
16. Januar 2009 nahmen im Hallischen Saal rund 150 promi-
nente Gaste aus Wirtschaft, Wissenschaft, Politik und Kultur
daran teil. Bilanz zu ziehen und Wege in die Zukunft zu wei-
sen war das Anliegen des Rektors in seiner Rede, die von den
Themen Baugeschehen, Zielvereinbarungen und Hochschul-
marketing bestimmt war. Ein Hhepunkt war - nach der tra-
ditionellen Neujahrsgabe der Halloren - die Prasentation des
Jahrbuchs der MLU 2008. Den kulturellen Schlusspunkt setzte
der Reichardt-Chor in der Aula mit seinem Neujahrskonzert.

Neujahrskonzert 2009 mit dem

Reichardt-Chor in der Aula der MLU.
2009 New Year concert with

the Reichardt Choir in the
auditorium of the MLU.

Foto / Photo:

Maike Gldckner

The University's New Year reception has become an established
and highly anticipated date in the social calendar of Halle. On
16 January 2009, some 150 prominent guests from the fields
of business, academia, politics and culture celebrated the oc-
casion in the Hallischer Saal. In his address, which encom-
passed building work, target agreements and marketing, the
Rector took stock of the past year and looked to the future. Af-
ter the Halloren had made their traditional donation, a further
highlight was the unveiling of the 2008 MLU Yearbook. The
evening ended on a cultural note, with a New Year concert by
the Reichardt Choir in the auditorium.

Jahrbuch 2008
2008 Yearbook

Gestaltung / Design:

konzeptundform
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ERSTMALS LEHRPREIS DER FREUNDE UND

FORDERER DER UNIVERSITAT VERGEBEN

Ebenfalls am 16. Januar fand - im Rahmen der Ehrung von
erfolgreichen Doktoranden und Habilitanden des Jahres 2008
einschlieRlich Ubergabe der Luther-Urkunden - zum ersten
Mal die Verleihung des mit 5000 Euro dotierten Lehrinnova-
tionspreises der Vereinigung der Freunde und Férderer der
Martin-Luther-Universitat statt. Prorektor Prof. Dr. Christoph
Weiser und Ramona Mitsching (Geschaftsfihrerin der VFF)
Uberreichten den Lehrpreis 2009 an den Pharmazeuten Prof.
Dr. Markus Pietzsch und den Mediziner Dr. Oliver Meyer. Damit
wurde ihr Engagement fir den englischsprachigen Master-
Studiengang ,Pharmaceutical Biotechnalogy® und fiir das
,Praktikum in der Notfallmedizin® ausgezeichnet.

Also on 16 January — at a celebration honouring the successful
postgraduates and post-doctoral students of 2008, which in-
cluded the presentation of Luther certificates — the Association
of Friends and Sponsors of Martin Luther University (VFF)
awarded its teaching innovation prize, which is endowed with
Euro 5000, for the very first time. Vice-rector Prof. Dr. Chris-
toph Weiser and Ramona Mitsching, Managing Director of the
VFF, presented the 2009 teaching prize to Prof. Dr. Markus
Pietzsch and Dr. Oliver Meyer, from the fields of pharmacy and
medicine respectively. This was in recognition of their commit-
ment to the English-language Masters course in ‘Pharmaceuti-
cal Biotechnology’, and for their ‘Practical course in emergen-

cy medicine’.

GOTTESBILDER VERSUS

10 GEBOTE

Seit 1999 14ddt die Theologische Fakultat der MLU alljéhrlich
im Januar zu einer mehrtagigen , Theologischen Woche® ein,
einer vor allem an Pfarrer, Religionslehrer und Studierende
gerichtete und inzwischen sehr gefragte Fortbildungsveran-
staltung. Bei der elften Auflage am 21. und 22. Januar stand
der Widerspruch zwischen biblischem Bilderverbot und
christlichem Gottesbild im Fokus. Vortrage und Workshops
gingen dem Fragenkomplex sowohl unter historischem Aspekt
als auch in seiner Bedeutung flr die aktuelle Diskussion
nach. Die prominentesten Gaste waren der Bischof der Evan-
gelischen Kirchenprovinz Sachsen Axel Noack und der Kir-
chenprasident der Evangelischen Landeskirche Anhalts Helge
Klassohn. Axel Noack bleibt der Alma mater halensis et vite-

bergensis als Honorarprofessor auch in Zukunft verbunden.

Since 1999, the Theological Faculty of the MLLU has been host-
ing its annual “Theological Week’, which extends over a few
days in January. Aimed in particular at clergymen, teachers of
religious studies and students, the training event has grown to
be extremely popular. The eleventh of these events on 21 and
22 January focused on the conflict between the aniconism of
the Bible and Christian images of God. This subject area was
examined through lectures and workshops, both from a histor-
ical point of view and in terms of its importance for contempo-
rary discussion. The most illustrious guests were Axel Noack,
the Bishop of the Evangelical Church in the Ecclesiastical Prov-
ince of Saxony, and Helge Klassohn, President of the Evangeli-
cal Church of Anhalt. Axel Noack will continue to maintain his
strong links with the Alma mater halensis et vitebergensis as

an honorary professor at the University.

HALLESCHES RECHT IN DER NAZIZEIT

Mit dem Desiderat der Zeit des Nationalsozialismus be-
fassten sich am 29. Januar ein Workshop mit Studierenden
und eine hochkaratig besetzte Podiumsdiskussion und am

3. Februar eine wissenschaftliche Konferenz - beide als Bei-
trage der Fakultat zur Wanderausstellung ,,Justiz im Natio-
nalsozialismus - Uber Verbrechen im Namen des deutschen
Volkes” im Landgericht Halle. Wesentlich war dabei die Er-
kenntnis, dass nationalsozialistisches Rechtsleben nicht nur
durch die Praxis der Justiz, sondern ebenso durch Lehre und
Forschung der Rechtswissenschaft gestaltet wurde. Zur Er-
6ffnung der Konferenz sprach Prof. Dr. Heiner Lick Uber ,,Die
Rechts- und Staatswissenschaftliche Fakultat in der NS-Zeit.
Zugange - Probleme - Analysen®. Beim &ffentlichen Abend-
vortrag widmete sich Prof. Dr. Joachim Rickert (Goethe-Uni-
versitat Frankfurt am Main), ein ausgewiesener Kenner des
nationalsozialistischen Rechtslebens, der Frage ,Zwilf Jah-
re Dienst am Recht?

YEARBOOK 2889
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A workshop attended by students and with a panel discussion
by distinguished guests on 29 January and an academic con-
ference on 3 February dealt with the desiderata of the period
of National Socialism as part of the Faculty’s contribution to
the travelling exhibition on Justice under National Socialism
— crimes in the name of the German people’ at Halle Region-
al Court. An important lesson to be learned was that legal af-
fairs under the Nazis were shaped not just by judicial practice,
but equally as much by how jurisprudence was taught and re-
search carried out. Prof. Dr. Heiner Liick opened the conference
with a talk on “The Faculty of Law and Political Science during
the Nazi period. Approaches — problems — analyses.” During his
public lecture that evening, Prof. Dr. Joachim Riickert (Goethe
University, Frankfurt am Main), who has made a particular
study of the law under National Socialism, addressed the ques-
tion, ‘Twelve years of service to the law?’
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»wAUF GUT DEUTSCH®

‘In good German’

Am 29. und 30. Januar 2009 luden das Germanistische Insti-
tut der MLU und die Gesellschaft flir deutsche Sprache zu
einem international besetzten dffentlichen Kolloguium nach
Halle ein. Unter anderem ging es darum, dass Recht richtig
dargestellt werden muss. Unter dem Motto ,,Auf gut Deutsch®
standen die Themen Rechtssprache Deutsch, Angewandte Lin-
guistik und Deutsch international im Fokus. An den Podiums-
diskussionen nahmen neben Experten aus Deutschland, Da-
nemark, Polen und Ungarn auch Prof. Dr. Karin M. Eichhoff-
Cyrus, Geschaftsfihrerin der Gesellschaft fur deutsche
Sprache und Honorarprofessorin an der Martin-Luther-Uni-
versitdat, sowie der hallesche Linguist Prof. Dr. Gerd Antos
teil. Zum Abschlussthema ,,Rechtssprache Deutsch* betonte
Eichhoff-Cyrus, es sei ein ,,Demokratiegebot, dass die Men-
schen, die das Recht befolgen sollen, die Rechtssprache auch
verstehen kénnen®.

DUDEN

Verstandlichkeit
als Biirgerrecht?

Die Rechts- und
Verwaltungssprache in der
éflentiichen Diskussion

On 29 and 30 January 20009, the Institute of German Stud-
ies of the MLU and the Society for the German Language in-
vited an international audience to attend a public symposi-

um in Halle. One of its themes was the proper representation
of the law. Under the title, ‘In good German’, it discussed such
matters as German legal terminology and applied linguistics
and German in an international arena. Experts from Germany,
Denmark, Poland and Hungary were joined in the panel discus-
sion by Prof. Dr. Karin M. Eichhoff-Cyrus, CEO of the Socie-
ty for the German Language and honorary professor at Mar-
tin Luther University, as well as the linguist Prof. Dr. Gerd An-
tos from Halle. Prof. Eichhoff-Cyrus stressed during the closing
discussion on ‘German legal terminology’ that it was a “demo-
cratic imperative for people who were expected to obey the law
to also be able to understand legal terminology”.

Herausgegeben von der Dudenredak-
tion und der Gesellschaft fiir deut-
sche Sprache: Thema Deutsch, Band
9 des Duden - Versténdlichkeit als
Biirgerrecht? Die Rechts- und Ver-
waltungssprache in der éffentlichen
Diskussion.

Published by Duden and the So-
ciety for the German Language:
Thema Deutsch, Vol. 9 of Duden
- Verstdndlichkeit als Biirger-
recht? Die rechts- und Verwal-
tungssprache in der iffentlichen

Diskussion.
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ALZHEIMER? ICH DOCH NICHT!

Dass es ihn und seine Lieben nicht trifft, hofft jeder - si-
cher ist keiner. Vom 8. bis 11. Februar 2009 diskutierten
mehr als 200 Wissenschaftler aus Uber 20 Landern auf ei-
ner internationalen Konferenz in Halle (Saale) Uber Alzhei-
mer-Ausldser und neue Analysemethoden. Im Mittelpunkt der
von der MLU und der Max-Planck-Forschungsstelle fiir Enzy-
mologie der Proteinfaltung organisierten Konferenz stand
die Erkenntnis, dass es sogenannte Amyloidfibrillen sind, die
fur eine Reihe von Krankheiten wie Alzheimer, Parkinson und
Creutzfeldt-Jakob verantwortlich gemacht werden. An der
Konferenz nahmen vor allem die Forschergruppen teil, die
bereits Durchbriche in der Alzheimer-Forschung vorzeigen
kénnen oder auf gutem Weg dahin sind.

Everyone hopes it won't affect them or their loved ones — but
no-one can be sure. From 8 to 11 February 2009, more than
200 scientists from over twenty countries discussed the trig-
gers for Alzheimer’s and new methods of studying the disease
at an international conference in Halle (Saale). Organised by
the MLU and the Max Planck Research Unit for Enzymolo-
gy of Protein Folding, the conference focused on so-called amy-
loid fibrils, which are being blamed for a series of conditions
such as Alzheimer’s, Parkinson’s and Creutzfeldt-Jakob dis-
ease. The main participants at the conference were research
groups which have already made breakthroughs in Alzheimer’s

research, or are well on the way to doing so.

DOPPELERFOLG IM IDEENWETTBEWERB

UNIVERSITARER NETZWERKE

Am 3. Februar 2009 wurden die Preistrdger beim Ideenwett-
bewerb 2008/2009 des Innovationsnetzwerks Scidea und des
Hochschulgriindernetzwerks UNIVATIONS gekirt. Drei Wissen-
schaftler der MLU errangen den ersten Preis und einen Son-
derpreis. Bernhard Gotter, Doktorand am Institut fir Pharma-
zie, hatte mit seiner Idee fir optische Systeme zur Messung
des Wirkstofftransports durch die Haut - ,,Photothermische
Spektroskopie“ - die Nase vorn. Als Partner flr sein Pro-
jekt hatte er zwei Experten vom Karlsruher Technologie-In-
stitut gewannen. Den Sonderpreis Forschung erhielten zwei
Mediziner, Dr. Stefan Rampp und Dr. Julian Prell von der Uni-
versitatsklinik fir Neurochirurgie. Sie entwickelten mit der
,Halleschen Ampel“ eine Methode zur intraoperativen Funkti-
onstberwachung der Gesichtsnerven wahrend einer Opera-
tion. Eine rechnergestitzte Biosignalanalyse ermdglicht als
Warnsystem, dass Nervenverletzungen durch sofortige Anpas-
sung der Operationsstrategie verhindert werden kdnnen.

Die Sieger des Ideenwettbewerbs.
The winners of the ideas competition.
Foto / Photo:

Thomas Ziegler
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On 3 February 2009, the winners of the 2008/2009 ideas
competition organised by the Scidea innovation network and
the academic start-up network Univations were announced.
Three scientists from the MLU won the first prize and a special
prize between them. Bernhard Gotter, a postgraduate at the
Institute of Pharmacy, finished in front with his idea for opti-
cal systems to measure the transport of active agents through
the skin — Photothermal spectroscopy’. He had been able to
persuade two experts from the Karlsruhe Institute of Technol-
ogy to work alongside him. The special research prize went to
two doctors, Dr. Stefan Rampp and Dr. Julian Prell, from the
University Clinic for Neurosurgery. They developed the Halle
traffic light’ method of monitoring the intraoperative function
of the facial nerves during surgery. Computer-assisted biosig-

nal analysis is used as a warning system to prevent nerve dam-

age by adapting the operation strategy instantaneously.
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HALLESCHE UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

‘Archive of Children’s Writing’

UBERNIMMT ,ARCHIV FUR

taken over by Halle University

KINDERTEXTE®

Library

Der 3. Marz 2009 war fiir das ,,Archiv fur Kindertexte® ein
groRer Tag. Das Archiv, weltweit das einzige seiner Art, war
im Herbst 2000 als interdisziplinare Forschungsstelle am In-
stitut fur Schulpadagogik und Grundschuldidaktik der MLU
von Prof. Dr. Eva Maria Kohl gegriindet worden. Ziel war die
Einrichtung eines Ortes, an dem das Medium Kindertext als
historisches Medium gesichert, archiviert und erforscht wer-
den kann. Nun wurde das Archiv mittels einer Kooperati-
onsvereinbarung von der Universitdts- und Landesbibliothek
Halle Ubernommen - obwohl der Standort weiterhin das In-
stitut flr Grundschulpadagogik bleibt. Das Archiv enthalt
mittlerweile ca. 80 000 Texte aus den letzten einhundert
Jahren, alle von Kindern verfasst. , Authentische SelbstduRe-
rungen von Kindern“ adaquat zu erforschen, ist auch das er-
klarte Ziel von Dr. Michael Ritter, der das Archiv mitbetreut.

The 3 of March 2009 was a red-letter day for the Archive

of Children’s Writing’. The archive, the only one of its kind in
the world, was founded by Prof. Dr. Eva Maria Kohl in au-
tumn 2000 as an interdisciplinary research centre at the Insti-
tute of School Education and Primary School Didactics of the
MLU. The aim was to establish a centre where the historical
medium of children’s writing could be protected, archived and
researched. Now a cooperation agreement has been concluded
whereby the archive is to be taken over by the University and
State Library in Halle — although it will remain at its original
location in the Institute of Primary School Education. The ar-
chive now contains some 80,000 texts from the last hundred
years, all the work of children. Conducting suitable research in-
to the ‘authentic voices of children’ is also the stated objective

of Dr. Michael Ritter, who is helping to care for the archive.

IV. INTERNATIONALER

Fourth International

SCHLEIERMACHER-KONGRESS

Schleiermacher Congress

,Christentum und Judentum® - das war der Titel des IV. In-
ternationalen Schleiermacher-Kongresses, der vom 15. bis
18. Marz in Halle stattfand, gemeinsam veranstaltet von der
Schleiermacher-Gesellschaft und der Theologischen Fakultat
der MLU. 40 Referenten aus den unterschiedlichsten wissen-
schaftlichen Disziplinen widmeten sich den vielfaltigen kul-
turellen und religidsen Dimensionen des Verhaltnisses zwi-
schen Christentum und Judentum und beleuchteten diese
ebenso spannungsreiche wie sensible Beziehung unter ver-
schiedenen Aspekten. Friedrich Schleiermacher (1768-1834),
einer der bedeutendsten deutschen Gelehrten des 19. Jahr-
hunderts, lehrte von 1804 bis 1807 als Theologieprofessor in
Halle. Bedingt durch die von Napoleon verfiigte SchlieRung
der Fridericiana, brach seine hiesige universitare Karriere
ab. Seine Zukunft lag in Berlin. Er pragte aber nicht nur die
Debatten der Aufklarung - seine Ideen wirkten weiter auf
die philosophische, theologische und religionswissenschaft-
liche Entwicklung bis in das 20. Jahrhundert und in die Ge-
genwart.

‘Christianity and Judaism’ — such was the title of the Fourth
International Schleiermacher Congress, which was organised
jointly by the Schleiermacher Society and the Theological Fac-
ulty of MLU and held in Halle from 15 to 18 March. Forty
speakers from across the academic disciplines examined the di-
verse cultural and religious dimensions of the relationship be-
tween Christianity and Judaism, highlighting various aspects
of this relationship, which is as strained as it is sensitive. Frie-
drich Schleiermacher (1768-1834), one of the leading German
scholars of the 19th century, taught in Halle as a professor of
theology between 1804 and 1807. The closure of the Frideri-
ciana’ on the orders of Napoleon brought to an end his univer-
sity career in the city. His future lay in Berlin. But he did more
than just make his mark on the debates of the Enlightenment —
his ideas continued to influence philosophical, theological and
religious developments until the 20th century and indeed to
the present day.
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DER HIT 2009

HIT 2009

Zum Hochschulinformationstag 2009 fanden sich mehr als
2000 interessierte Besucher auf dem halleschen Universi-
tatsplatz und am Weinberg-Campus ein. Uberwiegend Studi-
eninteressenten, aber auch Eltern und Lehrer, besuchten Vor-
trage und Info-Lounges und lieRen sich an den Standen auf
dem Universitatsplatz beraten. Neue Kommunikationsformen
wurden erprobt: 700 potenzielle Studenten von morgen ver-
folgten den Info-Tag im Internet. Im erstmals eingerichte-
ten, von der Saalesparkasse prasentierten ,,HIT-Studio® wur-
den die Vortrage live libertragen, Video-Chats gefiihrt und
Schiler-Blogs verdffentlicht. Der HIT 2009 war ein

voller Erfolg.

dem Horsaal im Internet.
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HIT 2009: Erste Live- Ubertragung aus

Foto: Maike Gléckner

More than 2000 visitors were drawn to Halle’s University
Square and the Weinberg campus for the 2009 University In-
formation Day (HIT). Most of them were young people inter-
ested in applying, but their parents and teachers also attended
the lectures and came to the info lounges, as well as seeking ad-
vice from the stands in University Square. New forms of com-
munication were tried out: 700 potential students of tomor-
row checked out the information day on the internet. Lectures
were broadcast live, video chats conducted and schoolchildren’s
blogs published in the ‘HIT studio’ brought to the event for the
very first time by the Saalesparkasse. HIT 2009 was an un-

qualified success.

HIT 2009: The first live
transmission from the
auditorium on the internet

Photo: Maike Glockner
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D UNDLICHES
U
Die MLU setzt auf moderne Biodiversitdtsforschung und innovative Weiterbildung - und rettet damit eine

der traditionsreichsten und griften naturwissenschaftlichen Sammlungen Deutschlands.
FRANK D. STEINHEIMER

® Am 11. Februar 2009 wurde dem akademischen Senat der MLU das neue Projekt ,,Naturkundliches Univer- 1

sitdtsmuseum” vorgestellt. Dieses Projekt hat sich zum Ziel gesetzt, zum einen die naturwissenschaft- Die Haustierkundliche Sammlung, derzeit noch
lichen Sammlungen der MLU zusammenzufiihren und nachhaltig zu sichern, zum anderen ein Schaumuseum auf einem Dachboden.

aufzubauen, das diese einmaligen Sammlungen erstmalig einer breiten Offentlichkeit zuganglich machen The domestic pet collection when it was still
mochte. m Insbesondere fiihlt sich das Projekt verpflichtet, die Sammlungen der Zoologie, Haustier- housed in an attic.

kunde und des Geiseltalmuseums, mittelfristig auch Sammlungsteile der Mineralogie und Petrologie, zen- Foto / Photo: Norbert KaltwaRer

tral zu bewahren und auszubauen. Die mit zu den groRten deutschen Naturkundesammlungen gehdrenden

Bestdnde der MLU werden nun auf erheblich reduzierter Flache in einem Zentralmagazin zusammengezo- 2

gen. Dennoch bietet bessere Magazinierung Platz fiir die nachhaltige Entwicklung der Sammlungen. Syner- Blick auf den ,,Schidelboden® der haustier-
gien in der kustodialen Betreuung setzen Kapazitaten frei, um die universitatsinterne Forschung zur Bi- kundlichen Sammlung kurz vor jhrem Umzug.
odiversitat zu steigern, die Sammlungen fir externe Forschungsfragen noch besser zuganglich zu machen View of skulls in the domestic pet collection
und die Exponate intensiver in die Lehre einzubringen: von Zoologie Uber Paldontologie, Nutztier- und Er- shortly before it was moved.
nahrungswissenschaften bis hin zur Wissenschaftsgeschichte und Archdologie. Die Mitarbeiter des Zen- Foto / Photo: Norbert KaltwaRer

tralmagazins realisieren insbesondere die taxonomische Lehre an der MLU. Die Einrichtung forscht zudem
u. a. an den Biozdnosen des Geiseltals vor knapp 50 Mill. Jahren, fiihrt aktuelle faunistische Kartierungen 3

durch, bearbeitet die Wirbeltierfauna der Mongolei, erstellt neue Tierzuchtstrategien und leistet unzahli- Sammlung von zoologischen Lehrtafeln.
ge Beitrage zur zoologischen Taxanomie und zur Wissenschaftsgeschichte. Die Einrichtung des Zentralma- Collection of zoological wall charts.
gazins wurde im Novembersenat einstimmig verabschiedet. Foto / Photo: Dr. Frank Steinheimer
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The MLU backs modern biodiversity research and an innovative approach to continuing education -
and saves one of the most historic and largest natural history collections in Germany in the process.

FRANK D. STEINHEIMER

® On 11 February 20009, the new ‘University Museum of Natural History’ project was presented to the aca-
demic senate of the MLU. The project had set itself the objective of uniting the different natural history collec-
tions of the MLU and securing their long-term future, but also of constructing a museum where they could be
put on show, making these unique collections accessible to a broad public for the first time. u [nparticu-
lar, the project recognises an obligation to provide central storage for and extend the zoological and domes-
tic pet collections, that of the Geiseltal museum and, in the medium-term, also parts of the mineralogy and pe-
trology collections. The specimens owned by the MLU, which constitute one of the largest natural history col-
lections in Germany, will now be brought together much more space-efficiently in a central storage facility. But
improved storage will also provide room for the collections to grow in the long term. Synergies in their care will
free up capacity, enabling internal University research on biodiversity to increase, improving access to the col-
lections for external researchers, and allowing the exhibits to play a more important role in teaching: from zo-
ology to palaeontology, animal husbandry and nutrition, the history of science and archaeology. The staff in
the central storage facility will be putting into practice the theory of taxonomy taught at the MLU. The facility
will also be carrying out research, amongst other things, into the biocenosis of the Geiseltal valley some 50 mil-
lion years ago, mapping present-day fauna, studying Mongolian vertebrates, devising new strategies for rais-
ing livestock, and making numerous contributions to zoological taxonomy and the history of science. The crea-

tion of a central storage facility was approved unanimously at the November meeting of the Senate.
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® Wahrend das Zentralmagazin weiterhin im Haushalt der MLU betrieben wird, soll das &ffentliche Schaumu-
seum durch eine Mischfinanzierung bewerkstelligt werden. Gesprache hierzu laufen derzeit. Geplant sind
drei Ausstellungsteile: eine groRe Flache zur Entstehung und der Vielfalt von Lebensformen, eine kleinere
Flache fur die Wissenschaftsgeschichte der halleschen Naturwissenschaften und eine Sonderausstellungs-
flache flr wechselnde, aktuelle Themen, vor allem aus der MLU eigenen Forschung. Hinzu kommt ein gro-
Ber Bereich flr die Museumspadagogik. Hier bestehen bereits Kooperationen zu anderen Projekten in Hal-
le wie der Kinderuniversitdt und der Kinderstadt. Das gesamte Museum wird Uber drei Gebaude verfigen:
ein Schaumuseum direkt neben dem geplanten Haupthaus der Deutschen Akademie der Naturforscher Leo-
poldina und dem Kunstmuseum Stiftung Moritzburg, ein Magazingebdude in unmittelbarer Nachbarschaft
und eine padagogische AuBenstelle im Bereich der landwirtschaftlichen Versuchsfelder. m Das Projekt
»Naturkundliches Universititsmuseum” wird allgemein begriiRt. AuRerst positive Rilckmeldungen bekam das
Projekt von den universitaren Gremien, den Museumsverbunden ‘Senckenberg’ und ‘Humboldt-Ring’, vom In-
stitut fir Museumsforschung und dem H.-v.-Helmholtz-Zentrum fiir Kulturtechnik, von der Deutschen Aka-
demie der Naturforscher Leopoldina und dem Landesamt fir Umweltschutz Sachsen-Anhalt. Nicht zuletzt
aber sieht vor allem der wissenschaftliche Beirat in dem Museumspraojekt eine groRe Chance fir die Wei-
terentwicklung der MLU. Kontrdre Einzelstimmen winschten personelle Investitionen eher an den Insti-
tuten als im Projekt. Um diese Institute zu entlasten, werden die Projektmitarbeiter auch weiterhin Lehre
flr sie leisten. Das Museumsprojekt wird durch einen Férderverein unterstiitzt, der u. a. fir die nachsten
= Die MLU erfiillt

mit dem Naturkundlichen Universitdtsmuseum nicht nur ihre Kernaufgaben in der Forschung, Lehre und

drei Jahre zwei Stellen in der Umzugsvorbereitung der Geiseltalfossilien finanziert.

Weiterbildung, sondern Ubernimmt die grundsatzliche Verpflichtung, diese kulturell und wissenschaftlich
extrem wertvollen Sammlungen als nationales Erbe zu erhalten, zu bearbeiten und erlebbar zu gestalten.
® Das Projekt im Internet: http://www.naturkundemuseum.uni-halle.de

A
Gldschen mit Kieferldusen, die fiir die
Arterstbeschreibungen von C. L. Nitzsch (1782-
1837) verwendet wurden. Originalzeichnungen
und Handschriften sind in MLU-Besitz.

Foto: Archiv Zool. Sammlungen

Glass containing ‘Kieferliuse’ lice, used
for the first descriptions of this particular
species by C. L. Nitzsch (1782-1837). The
original drawings and manuscripts are
owned by the MLU.

Photo: Zool. archive collections

5

Fossile Zdhne eines Tapirverwandten der Gattung
Lophiodon aus dem Eozén des Geiseltals.

The fossilised teeth of a relative of the tapir
of the genus Lophiodon from the Eocene
Period, found in the Geiseltal valley.

Foto / Photo: Dr. Frank Steinheimer

6

Wissenschaftlicher Beirat, MLU-Vertreter

und Férderverein bei einem Besuch im
Geiseltalmuseum im Juni 2009.

The scientific advisory board,
representatives of the MLU and the
development association visit the Geiseltal
museum in June 2009.

Foto / Photo: Paolo Schubert

7

Kinderuniversitét Juni 2009: Der Leiter des
Museumsprojekts, Dr. Frank Steinheimer,

lehrt die jlingsten Studenten das Pfeifen

mit den Handen fiir das Verstdndnis der
Einnischungsprozesse von Taubenrufen.
Children’s University, June 2009: the head of
the museum project, Dr. Frank Steinheimer,
teaches very young students how to whistle
with their hands to help them understand
niching processes in relation to dove calls.

Foto / Photo: Maike Glickner
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m While the costs of the central storage facility will continue to be met by the MLU, the public museum
is to be backed by mixed financing. Discussions are currently ongoing. The exhibition is to be in three parts: a
large area will be devoted to the emergence and diversity of life forms, a smaller space to the history of Halle’s
natural scientists, and a special exhibition area will be used for a succession of topical themes, principally
drawing on the MLU's own research. Teaching will also play an important role. We have already joined forces
in this respect with other projects in Halle, such as the Children’s University and the Children’s Town. The en-
tire collection will be distributed between three buildings: a museum directly adjacent to the site earmarked
for the main building of the Leopoldina German Academy of Natural Scientists and the Moritzburg Founda-
tion Museum of Art, a storage facility close by, and a teaching centre in an outpost near the fields used for ag-
ricultural trials. u The ‘University Museum of Natural History’ project has been generally wel-
comed. Extremely positive feedback came from University bodies, the ‘Senckenberg’ and ‘Humboldt-Ring’ mu-
seum associations, the Institute of Museum Research and the H.-v.-Helmholtz Centre for Cultural Technology,
the Leopoldina German Academy of Natural Scientists and the Saxony-Anhalt Office for Environmental Pro-
tection. Not least, however, the scientific advisory board believes that the museum project provides a major
opportunity to upgrade even further the facilities of the MLU. A few lone dissenting voices, however, would
have preferred to see human resources being invested in the Institutes rather than in the project. To relieve the
pressure on these institutes, those working on the project will continue to teach there. The museum project is
to receive support from a development association, which, among other things, is to provide funding over the
next three years for two posts for staff who will help prepare the Geiseltal valley fossils for their relocation.
m Not only is the MLU meeting its core responsibilities in the fields of research, teaching and continuing ed-
ucation through the University Museum of Natural History; it is also adopting the fundamental duty to pre-
serve, work with and bring to life these — culturally and scientifically — extremely valuable collections, which
are part of our national heritage.

u The project on the internet: http://www.naturkundemuseum.uni-halle.de
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Halle physicists open Nuclear Resonance Centre 30

®  Neuer Forschungscluster zur Proteinfaltung
bei Alzheimer

New research cluster on protein folding
in Alzheimer’s 31
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®  Innovatives Marketingkonzept pramiert:
MLU belegt vierten Platz

Award for innovative marketing concept:
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Halle law students win world championship title

for the best written submission 35
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HALLESCHE PHYSIKER WEIHEN

Halle physicists open Nuclear

KERNRESONANZZENTRUM EIN

Resonance Centre

Am 6. April fand anldsslich der Einweihung des Neubaus NMR
(Nuclear Magnetic Resonance) am Institut fiir Physik der MLU
ein Festkolloquium statt. Veranstaltungsort war das Theo-
riegebdude HS 328, von Seckendorff-Platz 1. Die Nutzer des
Kernresonanzzentrums sind die Fachgruppen NMR-Spektro-
skopie und Biophysik unter der Leitung von Prof. Dr. Kay
Saalwdchter und Prof. Dr. Jochen Balbach. Die beiden Ar-
beitsgruppen, deren Forschungen zu den Kernkompetenzen
der MLU gehdren, bildeten damit die Vorhut des Umzugs der
Naturwissenschaftlichen Fakultat II auf den Campus Hei-
de-Sud.

On 6 April, a celebratory symposium was held to mark the
opening of the new NMR (Nuclear Magnetic Resonance) build-
ing at the MLU’s Institute of Physics. The event was held in
theory building HS 328, at von-Seckendorff-Platz 1. The nu-
clear resonance centre will be used by groups specialising in
NMR spectroscopy and biophysics under the direction of Prof.
Dr. Kay Saalwdchter and Prof. Dr. Jochen Balbach. The two
work groups, whose research forms part of the core compe-
tence of the MLU, were thus in the advance guard as the Fac-
ulty of Natural Sciences II gradually moves over to the Heide-

Stid campus.

Der vier Tonnen schwere und fast
fiinf Meter hohe Magnet des 800
MHz Spektrometers wird mit einem
Kranwagen in die neue NMR-Halle
gehoben.

Foto: privat

The magnet of the 800 MHz
spectrometer, four tonnes in
weight and nearly five metres
high, is lifted into the new NMR
hall by mobile crane.

Photo: Privately owned
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NEUER FORSCHUNGSCLUSTER ZUR

New research cluster on protein

PROTEINFALTUNG BEI ALZHEIMER

folding in Alzheimer’s

Im Landesexzellenznetzwerk ,Strukturen und Mechanis-

men der biologischen Informationsverarbeitung® an der MLU
nahm ein neuer Forschungscluster seine Arbeit auf. Die Wis-
senschaftler beschaftigen sich mit der ,,Proteinfehlfaltung
bei der Alzheimerschen Krankheit“. Am 20. April fand im Bi-
ozentrum der Universitdt die Ergffnungsveranstaltung statt.
Den Hauptvortrag hielt Prof. Dr. Eckhard Mandelkow aus Ham-
burg, einer der fliihrenden Alzheimer-Forscher Deutschlands.
Sprecher des Forschungsclusters ist Dr. Marcus Fandrich von
der halleschen Max-Planck-Forschungsstelle fiir Enzymologie
der Proteinfaltung.

A new research cluster has begun work within the state excel-
lence network on ‘Structures and mechanisms of biological in-
formation processing’ at the MLU. The scientists are looking in-
to Protein folding errors in Alzheimer’s disease’. The inaugural
event was held on 20 April in the University's biocentre. The
keynote speech was delivered by Prof. Dr. Eckhard Mandelkow
of Hamburg, one of the leading Alzheimer’s researchers in Ger-
many. The spokesman for the research cluster is Dr. Marcus
Féandrich from the Max Planck Research Unit for Enzymology
of Protein Folding in Halle.

HALLESCHE PHYSIKER SCHLIESSEN

Halle physicists conclude

ARBEIT IN SONDERFORSCHUNGS-

their work in collaborative

BEREICH AB

research centre

Fast zwdlf Millionen Euro als Frderung von der Deutschen
Forschungsgemeinschaft (DFG), 70 Doktorarbeiten, mehr als
700 Publikationen, zahlreiche Patente und ungezahlte Vor-
trage auf nationalen und internationalen Konferenzen - das
ist die Erfolgsbilanz des Sonderforschungsbereichs (SFB) 418
an der MLU, die SFB-Sprecher Prof. Dr. Steffen Trimper zieht.
Nach mehr als zwdlfeinhalbjahriger Forderung durch Bund
und Land hat der SFB zum Thema ,,Struktur und Dynamik na-
noskopischer Inhomogenitaten in kondensierter Materie®
jetzt seine Arbeit beendet (Abschlussbericht unter
http://www.physik.uni-halle.de/sfb418/antrag).

YEARBOOK 2089
31

Nearly twelve million Euro in sponsorship from the German
Research Foundation (DFG), 70 doctoral theses, more than
700 publications, numerous patents and countless papers at
national and international conferences — that is the excellent
track record of collaborative research centre (SFB) 418 at the
MLU, according to SFB-spokesman Prof. Dr. Steffen Trimper.
After benefiting from national and state funding for more than
12 % years, the SEB has now completed its work on the ‘Struc-
ture and dynamics of nanoscopic inhomogeneities in condensed

matter’ (final report at

http://www.physik.uni-halle.de/sfb418/antrag).
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DISKUSSION UBER DEN

Discussion on (Christian)

(CHRISTLICHEN) GLAUBEN IN DER

belief in the series ‘Pathways

REIHE ,WEGE ZUR UNIVERSITAT*®

to university’

Am 6. Mai lud MLU-Rektor Prof. Dr. Wulf Diepenbrock zum
zweiten Mal zur Gesprachsreihe ,,Wege zur Universitat” in
den Historischen Sessionssaal im Lowengebdude ein. Knapp
40 Gaste aus Wissenschaft, Politik und Wirtschaft kamen, um
mit Prof. Dr. Pirmin Stekeler-Weithofer, Prasident der Sach-
sischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig, Prof. Dr.
Henning Scheich, Wissenschaftlicher Direktor des Leibniz-
Instituts fir Neurobiologie in Magdeburg, Bischof Axel No-
ack, Evangelische Kirche Mitteldeutschland, und Prof. Dr. Re-
gina Radlbeck-0ssmann, Geschaftsfiihrende Direktorin des
Instituts fir Katholische Theologie an der MLU, Uber die Fra-
ge ,Brauchen wir den (christlichen) Glauben?“ zu diskutie-
ren. Die Podiumsteilnehmer betrachteten das Thema sowohl
aus atheistischer und neurowissenschaftlicher als auch aus
theologischer Sicht und warfen interessante Fragen auf, oh-
ne sich jedoch auf eine einheitliche Betrachtungsweise eini-

gen zu kénnen.

On 6 May, the Rector of the MLLU, Prof. Dr. Wulf Diepenbrock,
invited guests to attend the second discussion in the ‘Pathways
to university’ series in the Historic Session Room in the Li-
wengebdude. More than 40 representatives from the fields of
academia, politics and business attended to discuss the ques-
tion, “Do we need (Christian) belief?” with Prof. Dr. Pirmin
Stekeler-Weithofer, President of the Saxon Academy of Scienc-
es in Leipzig, Prof. Dr. Henning Scheich, Scientific Director of
the Leibniz Institute for Neurobiology in Magdeburg, Bishop
Axel Noack of the Evangelical Church of Central Germany, and
Prof. Dr. Regina Radlbeck-Ossmann, Managing Director of the
Institute for Catholic Theology at the MLU. The panel raised
interesting questions as they considered the atheistic, neurosci-
entific and theological aspects of the subject, but were unable

to agree on a common point of view.

»Wege zur Universitit”: Podium und
Géste der Veranstaltung im Histo-
rischen Sessionssaal.

Fotos: Maike Gléckner

‘Pathways to university’: Pan-
el and guests at the event in the
Historic Session Room.

Photos: Maike Gléckner
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SPITZENPLATZIERUNGEN FUR

HALLESCHE UNIVERSITAT

IM CHE-RANKING

Die MLU glanzte im CHE-Hochschulranking mit mehreren Spit-
zenplatzierungen. Besonders die Facher Chemie, Physik, Phar-
mazie und Zahnmedizin schnitten gut ab. Das Ranking er-
schien am 6. Mai 2009 im ZEIT-Studienfiihrer 2009/10. Knapp
300 Universitaten und Fachhochschulen in Deutschland so-
wie ausgewihlte Hochschulen in Osterreich, Schweiz und den
Niederlanden hat das CHE flr das grdRte Hochschulranking
im deutschsprachigen Raum untersucht. Bei der Chemie zahlt
die MLU nach dem Ranking zu den besten vier deutschen Uni-
versitaten, bei der Physik zu den besten sieben. Hinzu kom-
men einzelne Spitzenplatzierungen, bei der Biologie zum
Beispiel in den Kategorien Laborausstattung und wissen-
schaftliche Verdffentlichungen, bei der Mathematik in punk-
to Betreuung und IT-Infrastruktur.

The MLU has achieved splendid results in the latest CHE uni-
versity rankings, occupying several of the top places. The sub-
jects of chemistry, physics, pharmacy and dentistry were par-
ticularly successful. The rankings were published on 6 May
2009 in the 2009/10 edition of the Zeit study guide. Some
300 traditional universities and universities of applied sciences
in Germany, as well as selected institutes of higher education
in Austria, Switzerland and the Netherlands, were scrutinised
by the CHE for the largest compilation of university league ta-
bles in the German-speaking world. According to the results,
the MLU is among the top four German universities for chem-
istry, and among the top seven for physics. There were also in-
dividual commendations, such as in the categories of laborato-
ry equipment and scientific publications for biology, and men-

toring and IT infrastructure for mathematics.

SPIRITUELLER TOURISMUS:

KLOSTERLANDSCHAFT SACHSEN-

ANHALTS IM BLICK

Der ,Klosterlandschaft Sachsen-Anhalts“ widmete sich am
28. Mai 2009 eine Tagung der MLU in der Katholischen Akade-
mie des Bistums Magdeburg in der Moritzkirche in Halle. Da-
bei wurde die an der MLU entwickelte ,Machbarkeitsstudie
zur Konzeptentwicklung ,Klosterlandschaft Sachsen-Anhalt’
im Rahmen des Spirituellen Tourismus® der Offentlichkeit
vorgestellt. Die Tagung fand in Kooperation mit dem Touris-
musverband Sachsen-Anhalt e. V. statt, Thema war die Profi-
lierung von Standorten fir Spirituellen Tourismus im Land
mit dem Fokus auf ehemalige und bestehende Klgster. Die
Studie entstand in den Jahren 2008 und 2009 unter Leitung
von Prof. Dr. Harald Schwillus vom Institut fir Katholische
Theologie und ihre Didaktik der MLU.

YEARBOOK ZBBQE

On 28 May 2009, the MLU held a conference at the Catholic
Academy of the Diocese of Magdeburg in the Moritzkirche (St.
Maurice’s Church) in Halle devoted to the monasteries of Sax-
ony-Anhalt. A Feasibility study on the concept development

of “The Monasteries of Saxony-Anhalt’ within the context of
spiritual tourism’, which was developed at the MLU, was giv-
en a public airing at the event, which was organised in partner-
ship with Saxony-Anhalt Tourist Board. It raised the issue of
how to develop the profile of spiritual tourism sites in the state,
with the focus on former and existing monasteries. The study
was conducted in 2008 and 2009 under the leadership of Prof.
Dr. Harald Schwillus of the Institute for Catholic Theology and
its Didactics of the MLU.
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INNOVATIVES MARKETINGKONZEPT

PRAMIERT: MLU BELEGT VIERTEN PLATZ

Sachsen-Anhalts Kultusminister Prof. Dr. Jan-Hendrik 01-
bertz und Andreas Storm, Parlamentarischer Staatssekre-
tar im Bundesministerium fir Bildung und Forschung (BMBF),
zeichneten am 29. Mai 2009 1in Berlin die Gewinner des Hoch-
schulwettbewerbs ,,Schneller ins Studium® der Kampagne
»Studieren in Fernost® aus. Vier ostdeutsche Hochschulen
erhielten Preise. Die MLU belegte gemeinsam mit der Bran-
denburgischen Technischen Universitat Cottbus den vierten
Platz und erhielt 25.000 Euro. Insgesamt haben sich 25 ost-
deutsche Hochschulen an dem Wettbewerb der Hochschulini-
tiative Neue Bundeslander beteiligt und umfangreiche Mar-
ketingkonzepte eingereicht, die zeigen, wie dem erwarteten
Rickgang der Studienanfangerzahlen an ostdeutschen Hoch-
schulen wirkungsvoll begegnet werden kann.

Pl hes bl
Meiar Tmile

VIANTIN LL

Den Scheck iiber 25.000 Euro
iberreichen Kultusminister
Jan-Hendrik Olbertz und der
Parlamentarische Staatssekretér
Andreas Storm an Katrin Rehschuh,
Leiterin der Stabsstelle des Rektors
der MLU.

Foto: Torsten Evers

Wedibewerh 2009, Sclhimeller b Studiiem'™

4. Platz - 25.000 Euro

HIVERMTAT 1IALLE W TR

In Berlin on 29 May 2009, Saxony-Anhalt’s Minister of Educa-
tion and Cultural Affairs, Prof. Dr. Jan-Hendrik Olbertz, and
Andreas Storm, Parliamentary Secretary of State at the Fed-
eral Ministry of Education and Research (BMBF), recognised
the winners of the university competition, ‘Studying sooner’, as
part of the ‘Studying in the Far East’ campaign. Four East Ger-
man universities were awarded prizes. The MLU shared fourth
place with the Brandenburg Technical University, Cottbus, and
received Euro 25,000. A total of 25 East German universities
entered the competition organised by the University Initiative
for the New German States, and submitted detailed marketing
concepts which illustrate effective ways of countering the an-

ticipated decline in new student numbers at East German uni-

versities.

Minister of Education and

Cultural Affairs Jan-Hendrik

Olbertz and Parliamentary
Secretary of State Andreas Storm
present the cheque for Euro
25,000 to Katrin Rehschuh, head
of the Rector’s administrative
department at the MLU.

Photo: Torsten Evers
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HALLESCHE JURA-STUDIERENDE

Halle law students win world

ERRINGEN WM-TITEL FUR

championship title for the

BESTEN SCHRIFTSATZ

best written submission

Vier Studierende des Juristischen Bereichs (Forschungsstelle
fr Transnationales Wirtschaftsrecht) der MLU reprasentierten
Sachsen-Anhalts groRte Hochschule erfolgreich in der End-

runde der ,,ELSA Moot Court Competition on WTO Law* in Taiwan.

Sie errangen den Weltmeistertitel fir den besten Schriftsatz
auf Beklagtenseite. Die Studierenden stellten sich in Taipei
dem internationalen Wettbewerb der ,,European Law Student
Association® (ELSA) zum Welthandelsrecht. Stephanie Engel (3.
Sem. Jura), Diana Knote (5 Sem.), Lars Raabe (3. Sem.) und Anara
Karagulova (Master-Studiengang Wirtschaftsrecht) sind bereits
im Marz als Europameister aus der west-, siid- und osteuropa-
ischen Regionalrunde im spanischen Barcelona hervorgegangen
und qualifizierten sich somit flr die WM in Taiwan.

Die erfolgreichen halleschen Jura-
Studierenden und ihr Betreuer in
Barcelona (v. 1.): Stephanie Engel,
Diana Knote, Kevin Koh, Anara
Karagulova und Lars Raabe.

Foto: privat
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Four law students from the Research Centre for Transnational
Business Law at the MLU successfully represented Saxony-An-
halt’s largest university in the finals of the ‘ELSA Moot Court
Competition on WTO Law’ in Taiwan. They won the world title
for the best respondent’s submission after entering the interna-
tional world trade law competition in Taipei organised by the
‘European Law Student Association’ (ELSA). Stephanie Engel
(3rd semester law), Diana Knote (5th sem.), Lars Raabe (3rd
sem.) and Anara Karagulova (Masters course in business law)
had already won the European title in March against competi-
tors from western, southern and eastern Europe in the Spanish

city of Barcelona; victory in the regional round assured them of

a place in the world championships in Taiwan.

The successful law students
from Halle and their mentors
in Barcelona (1 to r): Stephanie
Engel, Diana Knote, Kevin Koh,
Anara Karagulova and Lars
Raabe.

Photo: Privately owned
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KOOPERATIONSVEREINBARUNG

Cooperation between the MLU

ZWISCHEN MLU UND DEN

and the Federation of

SPITZENVERBANDEN DER

Non-Profit-Organisations for

FREIEN WOHLFAHRTSPFLEGE

Social Services established

Die Philosophische Fakultat III (Erziehungswissenschaften)
der MLU und die Spitzenverbande der Freien Wohlfahrtspfle-
ge intensivieren ihre Zusammenarbeit in professionellen
und wissenschaftlichen Angelegenheiten. Am 17. Juni unter-
zeichneten der Dekan, Prof. Dr. Georg Theunissen, und Kathrin
Weiher, Vorsitzende der Liga der Freien Wohlfahrtspflege im
Land Sachsen-Anhalt und zugleich Vorstand Soziale Dienste
des Diakonischen Werkes der Ev. Kirche in Mitteldeutschland,
eine richtungsweisende Vereinbarung im Dekanat. ,Die Spit-
zenverbande der Freien Wohlfahrtspflege haben in Deutsch-
land eine Schlisselrolle in der Sozialpolitik und der Wirt-
schaft; sie sind einer der wichtigsten Arbeitgeber in
Deutschland® , sagte Holger Backhaus-Maul, Alumni-
Beauftragter der Philosophischen Fakultat III.

The Faculty of Philosophy III (Educational Sciences) of the
MLU and the Federation of Non-Profit-Organisations for So-
cial Services (Spitzenverbinde der Freien Wohlfahrtspflege)
decided to intensify their cooperation in professional and aca-
demic affairs. On 17 June, Dean, Prof. Dr. Georg Theunissen,
and Kathrin Weiher, Chair of the Federation of Non-Profit-
Organisations for Social Services in the state of Sachsen-
Anhalt and also Managing Director for Social Services at
‘Diakonisches Werk’ signed a guiding contract. “The Members
of the Federation of Non-Profit-Organisations for Social
Services play a key role in social politics and the German econo-
my, especially as employer” emphasized Holger Backhaus-Maul,
program director for the alumni-program at the Faculty of
Philosophy II1.

REKTORAT UNTERSTUTZT

STREIKENDE STUDIERENDE:

Rector’s office supports

KURZUNGSPLANE ,SKANDALOS*“

striking students:

Zahlreiche Studierende der MLU beteiligten sich an der bun-
desweiten Aktion ,,Bildungsstreik 2009“. Sie errichteten ein
Bildungscamp auf dem Universitdtsplatz und besetzten eini-
ge Universitatsgebdude. Fir den 17. Juni 2009 riefen sie zu
einer groRen Demonstration auf. Das Rektorat der MLU zeigte
groRes Verstandnis flr die Proteste und teilte das Anlie-
gen der Studierenden, die Unterfinanzierung der Hochschulen
zu beenden. Die bekannt gewordenen Kirzungsplane des Lan-
desfinanzministers seien skandalds. ,,Wenn es zu diesen Kir-
zungen kommt, ist die Universitat in ihrer Existenz bedroht®,
sagte MLU-Rektor Prof. Dr. Wulf Diepenbrock.

J

cutbacks “scandalous’

Many of the MLU's students joined in the ‘Educational strike
2009’ nationwide campaign. They set up an ‘education camp’
on University Square and occupied some of the university build-
ings. A major demonstration was organised for 17 June 2009.
The Rector’s office at the MLU expressed considerable sympathy
for aims of the protesters, and shared the concerns of students
who wanted an end to be put to the underfunding of universi-
ties, describing as “scandalous” the extent of the planned cut-
backs by the State Minister of Finance which have come to light.
“Cuts like these would threaten the very existence of the Univer-
sity,” declared Rector Prof. Dr. Wulf Diepenbrock.

= W TR

Hunderte Studierende beim
Streik am 17. Juni auf dem
Universitdtsplatz

Fotos: Christian Giinther
Hundpreds of students join
in the strike on 17 June in
University Square.

Photos: Christian Giinther
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SCHULER AUS HESSEN INFORMIEREN

Schoolchildren from Hesse widen their

SICH AN MARTIN-LUTHER-UNIVERSITAT

horizons at Martin Luther University

Nach der Premiere im vergangenen Jahr kamen am 30. Ju-
ni erneut Schiler der Jakob-Grimm-Schule aus Rotenburg an
der Fulda (Nord-Hessen) nach Halle, um sich an der MLU um-
zusehen. Die Gaste besuchten Labore, Bibliotheken und Hor-
sdle und lernten natlirlich auch die Stadt kennen. Infor-
miert wurden sie unter anderem aus erster Hand von den
Studienbotschaftern der Universitdt. Bis zum 2. Juli weilten
77 Schiiler und 8 Lehrer des hessischen Gymnasiums in der
Saalestadt. Fir sie war die Reise gen Osten Teil eines
Projekts zur Berufsorientierung in der gymnasialen Ober-
stufe.

YEARBOOK 2089
37

Following the launch of the venture last year, pupils from the
Jacob Grimm School in Rotenburg an der Fulda (North Hesse)
made a second visit to Halle on 30 June to have a look around
the MLU. The guests toured laboratories, libraries and lecture
theatres, and were able to see something of the city too. They
were also provided with first-hand information by student am-
bassadors from the University. The visit by seventy-seven pu-
pils and eight teachers from the grammar school in Hesse end-
ed on 2 July. The journey to ‘the east’ was part of a career
orientation project they are conducting in the sixth form of

grammar school.

1

Vanessa Dach, Lisa Kapitz und Hannah
Kirchhoff testen bei der Fiihrung
durch den Botanischen Garten

der MLU den Lotuseffekt an einer

Lotusblume.

2

Axel Flaschendrdger, Technischer
Leiter des Botanischen Gartens,
fiihrt die Rotenburger durch die
Gewdchshauser.

Fotos: Paolo Schubert

1

Vanessa Dach, Lisa Kapitz and
Hannah Kirchhoff test out for
themselves the lotus effect on a
lotus flower during a guided tour
of the botanical gardens at the
MLU.

2

Axel Flaschendriiger, Technical
Director of the botanic gardens,
shows the pupils from Rotenburg
around the hothouses.

Photos: Paolo Schubert
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AKADEMISCHER FESTAKT

Academic ceremony and

MIT PREISVERLEIHUNG

prize-giving

Im Rahmen eines akademischen Festaktes ehrte die MLU am
3. Juli 2009 herausragende Nachwuchswissenschaftler. Fir
die beste Habilitation ging der Christian-Wolff-Preis an Dr.
Diemo Dietrich aus dem Wirtschaftswissenschaftlichen Be-
reich. Den Dorothea-Erxleben-Preis fiir die beste Promotion
erhielten Karoline Kampermann vom Juristischen Bereich und
Severine S. Dette vom Zentrum fir Ingenieurwissenschaften.
Erstmals vergeben wurde der SKW-Forschungspreis, gestif-
tet von der SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH. Preistra-
ger war Dr.-Ing. Torsten Stelzer vom Zentrum fiir Ingenieur-

wissenschaften.

On 3 July 2009, the MLU honoured outstanding junior re-
searchers during the course of an academic ceremony. The
Christian Wolff Prize for the best postdoctoral thesis went to
Dr. Diemo Dietrich of the Department of Economics. The Dor-
othea Erxleben Prize for the best doctoral thesis went to Karo-
line Kampermann of the Department of Law and Severine S.
Dette of the Engineering Centre. For the first time, the SKW
Research Prize was awarded by SKW Stickstoffwerke Piester-
itz GmbH. The winner was Dr.-Ing. Torsten Stelzer of the Engi-

neering Centre.

1
Prorektor Prof. Dr. Bernd Six
iberreicht den SKW-Forschungspreis

an Dr.-Ing. Torsten Stelzer.

2

Prorektor Prof. Dr. Bernd Six
iberreicht den Christian- Wolff-Preis
an Dr. Diemo Dietrich.

Fotos: Maike Glackner

1

Vice-rector Prof. Dr. Bernd Six
presents the SKW Research Prize
to Dr.-Ing. Torsten Stelzer.

2

Vice-rector Prof. Dr. Bernd Six
presents the Christian Wolff Prize
to Dr. Diemo Dietrich.

Photos: Maike Glockner
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TAUSENDE NACHTSCHWARMER BEI

Thousands of night owls swarm

September

HALLES WISSENSCHAFTSNACHT

to Halle’s Night of Sciences

Die Lange Nacht der Wissenschaften hat am 3. Juli 2009 bei
bestem Sommerwetter ihre Erfolgsgeschichte fortgeschrie-
ben. Bei den mehr als 300 Veranstaltungen wurden insge-
samt rund 20.000 Besucher gezahlt. Die MLU und 21 beteiligte
Forschungseinrichtungen hatten fiir die neugierigen Nacht-
schwarmer ihre Tiren von 18 bis 1 Uhr gedffnet und zudem
ein attraktives Rahmenprogramm angeboten. Auch Uberregi-

SEPTEMBER

August

onal wurde die Wissenschaftsnacht wahrgenommen: Das ARD-
Nachtmagazin berichtete live aus Halle.

1 LNdW 2009: In einem Labor auf
dem Weinberg Campus.

2 LNdW 2009: Kinder in einem der
Labore im Institut fiir Physiologische
Chemie. Fotos: Maike Glickner

1 LNdW 2009: In a laboratory on
the Weinberg campus.

2 LNdW 2009: Children in one of
the laboratories at the Institute of
Physiological Chemistry.

Photos: Maike Glockner

AUGUST

The Long Night of Sciences continued its success story on

3 July 2009 in excellent summer weather. Some 20,000 visi-
tors were estimated to have attended the more than 300 events.
The MLU and 21 participating research institutes opened their
doors from 6 pm to 1 am for these inquisitive night owls, who
found an attractive programme of activities lined up for them.

News about the Night of Sciences also spread beyond the imme-

diate area: ARD’s evening magazine programme reported live
from Halle.

KOLLOGQUIUM ZUR ARCHITEKTUR DER

Symposium on the architecture of the

MITTELDEUTSCHEN FRUHRENAISSANCE

Early Renaissance in central Germany

Am 17. und 18. Juli 2009 fand

an der MLU ein wissenschaft-
liches Kolloquium zum Thema
L»Auff welscher Manier gebauet -
Zur Architektur der mitteldeut-
schen Frithrenaissance® statt.
Veranstalter waren das Institut

JULTI

fur Kunstgeschichte und Archa-
ologien Europas an der MLU und
der Verein der Freunde der Bau-
und Kunstdenkmale Sachsen-An-
halt. Im Zentrum des Kolloqui-

ums standen die Bauherren und

An academic symposium on the
theme of Auff welscher Manier
gebauet — The architecture of the
Early Renaissance in central Ger-
many’ was held at the MLU on 17
and 18 July 2009. It was organ-
ised by the Institute of Europe-
an Art History and Archaeologies
at the MLU and the Association
of Friends of Architectural and
Art Monuments of Saxony-An-
halt. The symposium considered
the men who commissioned the

ihre Bauprojekte, der Architek-
turtransfer nach Mitteldeutsch-
land sowie der Anteil der Bau-
und Werkmeister an den Bau-
werken.

Plakat zur Friihrenaissance-Tagung.

Layout: Anke Neugebauer &

Heiko Brandl

YEARBOOK 28839
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Zur Architektur der mitteldeutschen

Frithrenai

Wissenschaftliches Kolloquium
17./18. Juli 2009

SR

£ 3 3 5 9 R R 0w

work and their building projects,
the transfer of architectural styles
to central Germany, and the part
played by architects and master
builders.

Poster for the conference on the
Early Renaissance. Layout:

Anke Neugebauer & Heiko Brandl



BB DRITTES QUARTAL
BB 3 Quarter

STUDENTISCHE EXPERTEN BERATEN

‘Student experts’ advise central

MITTELDEUTSCHE UNTERNEHMEN

German businesses

Ab dem Wintersemester 2009/10 kénnen Studierende der MLU
in studentischen Expertengruppen an einer praxisrelevanten
Aufgabenstellung eines kleinen oder mittelstandischen Un-
ternehmens aus Sachsen-Anhalt arbeiten. Den Studierenden
wird dadurch die Mdglichkeit gegeben, schon wahrend des
Studiums ihre fachlichen Kompetenzen bei regionalen Un-
ternehmen unter Beweis zu stellen und Schlusselqualifika-
tionen zu erwerben. Initiiert wurden die studentischen Ex-
pertengruppen vom Projekt ,,PraxisBilder - Wirtschaft trifft
Campus® der Kooperationsstelle der MLU und des DGB Sach-
sen-Anhalt.

From the 2009/10 winter semester, students at the MLU have
been given the opportunity to form groups of ‘student experts’
to help find solutions to practical problems faced by small and
medium-sized enterprises in Saxony-Anhalt. This enables the
students to put their specialist skills to the test in regional
companies even before they have completed their studies, and
to acquire key qualifications. The groups of student experts
were provided with this opportunity by the project ‘Gathering
practical experience - business meets campus’, organised by the
agency promoting links between the MLU and the Saxony-An-
halt branch of the Federation of German Trade Unions.

Das Frauen-Team der Kooperations-

stelle (v.L.): Susan Wilhardt, Sandra
Piekarz, und Kathrin Schulze.

Foto: Paolo Schubert

The agency’s women’s team (1 to r):
Susan Wilhardt, Sandra Piekarz,
and Kathrin Schulze.

Photo: Paolo Schubert
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SOMMERSCHULE ZU

Summer school on

»HERAUSFORDERUNGEN FUR DAS

‘Challenges facing international

INTERNATIONALE GESCHAFT®

trade’

Die Juristische und Wirtschaftswissenschaftliche Fakul-

tat der MLU veranstaltete vom 3. bis zum 7. August 2009 ih-
re zweite Sommerschule fir Alumni und auslandische Absol-
venten der Fakultat. Die diesjahrige Sommerschule befasste
sich mit den Herausforderungen fir Unternehmen und ande-
re Wirtschaftsteilnehmer in einer globalisierten und gegen-
wartig krisengeschittelten Weltwirtschaft. Eingeladen hat-
ten dazu das Institut fiir Wirtschaftsrecht und der Alum-
ni-Verein Insitu der Wirtschaftswissenschaften der MLU
gemeinsam mit dem Deutschen Akademischen Austausch-
dienst (DAAD).

The Faculty of Law and Economics at the MLU held its second
summer school for its alumni and foreign graduates from 3 to 7
August 20009. This year, it dealt with the challenges facing busi-
nesses and other economic operators in a globalised and cur-
rently crisis-stricken world economy. Invitations were issued
by the Institute of Business Law and the “Insitu” Alumni Asso-
ciation of the MLU's economics department, together with the
German Academic Exchange Service (DAAD).

HALLESCHE FORSCHER ENTWICKELN

Halle researchers develop

NEUE VERFAHREN ZUR ORALEN

new procedure for the oral

IMPFUNG VON TIEREN GEGEN

immunisation of animals

VIRUSERKRANKUNGEN

against viral diseases

Wissenschaftler der MLU arbeiten derzeit daran, orale Impf-
stoffe auf der Basis gentechnisch veranderter Hefen herzu-
stellen. Damit wollen sie neue, effektivere Impfstrategien
entwickeln, um Tiere in Tierhaltung auf schonende und ko-
stenglinstige Weise gegen Viruserkrankungen zu schitzen.
Initiatoren des Projekts namens VAKZiNOVA sind Prof. Dr. Ka-
rin Breunig vom Institut fir Biologie und Prof. Dr. Sven-Erik
Behrens vom Institut fir Biochemie und Biotechnologie der
MLU. Grundlage des Projekts ist die Milchhefe, die in jeder
Malkerei zu haben ist.

YEARBOOK 2089
43

Scientists from the MLU are currently developing oral vaccines
based on genetically modified yeasts. Their aim is to come up
with new, more effective immunisation strategies to protect
livestock from viral diseases in a low-impact, cost-effective way.
The VAKZiNOVA project was initiated by Prof. Dr. Karin
Breunig of the Institute of Biology and Prof. Dr. Sven-Erik
Behrens of the Institute of Biochemistry and Biotechnology of
the MLU. The project depends on milk yeast, which is readily

available in every dairy.

Milchhefen auf
Farbindikator-Medium.
Foto: Caroline Machlitt
Milk yeasts on a colour
indicator medium.

Photo: Caroline Machlitt
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BEGRUSSUNG DER STUDIENANFANGER

Freshers greeted with a

MIT ,WELCOME BAG*“

‘welcome bag’

Flr die Studienanfanger hielt die MLU bereits zum fiinften
Mal ein besonderes BegriRungsgeschenk bereit. Die Umhan-
getasche ,,student welcome bag“ entstand in Kooperation mit
dem Studentenwerk Halle, dem Studierendenrat, der Stadt-
marketing Halle (Saale) GmbH und einigen Sponsoren und
wurde bei den Einschreibungen ausgegeben.
Sie bietet ausreichend Platz fir alltdgliche
Utensilien und ist Laptop-tauglich. In jedem
Exemplar befand sich ein Gutscheinheft mit
attraktiven Angeboten aus Halles Kultur-,
Uni- und Freizeitleben mit einem Gegenwert
von 111 Euro.

student welcome bag 2009
Foto: Paolo Schubert

For the fifth time, new students at the MLU found a special wel-
come gift waiting for them, this time in the form of a shoulder
bag. The ‘student welcome bags’ were made possible thanks to a
joint initiative by the MLU, Halle Studentenwerk, the students’
council, Stadtmarketing Halle (Saale) GmbH and a handful of
sponsors, and were distributed during regis-
tration. They have plenty of space for every-
day items, and are suitable for laptops. Each
contained a booklet of vouchers to be redeemed
against cultural and leisure activities in Halle
or for use at the University, offering students

the attractive option of saving up to Euro 111.

student welcome bag 2009
Photo: Paolo Schubert

»wZEITALTER DER ERFAHRUNG® AUF

‘Age of Experience’ at Pietism

PIETISMUS-KONGRESS IN HALLE

Congress in Halle

Um das ,Zeitalter der Erfahrung® rankte

sich der III. Internationale Kongress fir Pi-
etismusforschung an der MLU, der Ende Au-
gust 2009 rund 150 Wissenschaftler aus aller
Welt nach Halle lockte. Unter dem Titel ,,Aus
Gottes Wort und eigener Erfahrung gezeiget®
standen vom 30. August bis zum 2. Septem-
ber etwa hundert Vortrage in sechs paral-
lelen Sektionen und sieben Hauptvortrage auf
dem Programm. Veranstalter des Kongresses bt el
war das Interdisziplindre Zentrum fir Pie-
tismusforschung der MLU in Zusammenarbeit

j'&'ldaf':.ﬂ:s: ﬁurgf
Halladsd, =sm=- o
S e e e
1T TN TEENATICHN ALEE KONGRESS
FOR FINTRSMAUSFORSCRLING

The Third International Congress for Pietism
Research at the MLU, which attracted some
150 academics to Halle from all over the world
towards the end of August 2009, took as its
theme the ‘Age of Experience’. Somewhere in
the region of a hundred papers in six parallel
sections and seven keynote speeches were on
the programme between 30 August and 2 Sep-
tember under the title, Tllustrated by the Word
of God and personal experience’. The event
was organised by the Interdisciplinary Centre
for Research on Pietism of the MLU in collab-

mit der Historischen Kommission zur Erfor-
schung des Pietismus und den Franckeschen
Stiftungen zu Halle.

Poster und Postkarte zum Pietismuskongress.
Layout: Christian Soboth &
Andreas Mohrig

oration with the Historic Commission for Re-
search into Pietism and the Francke Founda-
tions, Halle.

Poster and postcard for the Pietism Congress.
Layout: Christian Soboth &
Andreas Mohrig

IMAGE-BROSCHURE DER MLU

Second revised edition of the

IN ZWEITER, UBERARBEITETER

MLU’s promotional brochure

AUFLAGE ERSCHIENEN

Seit Anfang August 2009 liegt die zweite Auflage der zwei-
sprachigen und reich bebilderten Broschiire vor — aktuali-
siert und um ein internationales Kapitel erweitert. Das Vor-
wort steuerte erneut Dr. mult. Hans-Dietrich Genscher, Eh-
rensenator der MLU, bei. ,Mit der Image-Broschire wirbt
die Universitat seit 2007 erfolgreich im In- und Ausland fir
sich®, sagte der Herausgeber der Broschire, Rektor Prof. Dr.

Wulf Diepenbrock.

The second edition of our bilingual and lavishly illustrated bro-
chure appeared in early August 2009 — brought right up to date
and with an additional chapter on international relations. Once
again, the preface contained a contribution from Dr. mult. Hans-
Dietrich Genscher, Honorary Senator of the MLU. “The brochure
has been successful in promoting the University both in Germa-
ny and abroad since 2007 ,” says its editor, Rector Prof. Dr. Wulf
Diepenbrock.

JAHRBUCH 2809
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INTERNATIONALE BIOINFORMATIK-

International bioinformatics conference

KONFERENZ ERSTMALS IN

held in Saxony-Anhalt for the

SACHSEN-ANHALT

first time

Die internationale ,,German Conference on Bioinformatics
2009” (GCB) fand vom 28. bis 30. September 2009 erstmalig

in Halle statt. Veranstalter der Konferenz mit dem Schwer-
punkt Pflanzenbioinformatik waren die Martin-Luther-Univer-
sitat Halle-Wittenberg (MLU) sowie die Leibniz-Institute fir
Pflanzenbiochemie (IPB) in Halle und Pflanzengenetik und Kul-
turpflanzenforschung (IPK) Gatersleben. Experten aus den Ge-
bieten Bioinformatik und pflanzliche Systembiologie gaben
einen umfassenden Uberblick zum aktuellen Stand der For-
schung. Seit 1985 fand die German Conference on Biginforma-
tics jahrlich an verschiedenen Orten in Deutschland statt.

The international ‘German Conference on Bioinformatics 2009’
(GCB) was held in Halle for the first time between 28 and 30
September 2009. Taking plant bioinformatics as its theme, it
was organised by Martin Luther University, Halle-Wittenberg
(MLU) and the Leibniz Institutes of Plant Biochemistry (IPB)
in Halle and Plant Genetics and Crop Plant Research (IPK)

in Gatersleben. Experts from the fields of bioinformatics and
plant systems biology provided a comprehensive review of the
latest research findings. The German Conference on Bioinfor-
matics has been held annually at different venues in Germany
since 1985.

TAGUNG ZU 50 JAHRE POPULARE

Conference on fifty years of

MUSIK IN DER SCHULE

popular music in schools

»Zwischen Rockklassikern und Eintagsfliegen” - unter diesem
spannenden Titel stand der 42. Kongress des Arbeitskreises
fur Schulmusik (AfS), der vom 24. bis 27. September 2009 an
der MLU in Halle stattfand. Bei der Tagung handelt sich um
eine musikpadagogische Fachtagung, die aller zwei Jahre im
Wechsel mit der Bundesschulmusikwoche veranstaltet wird.
,Mit Blick auf die eigene Institutsgeschichte freuen wir uns
ganz besonders, dass der AfS-Bundeskongress mit seiner
Thematik an den langen Weg erinnert, den Populare Musik
zuricklegen musste, bis sie ihren festen Platz in Schule und
Lehrerbildung fand“, sagte Prof. Dr. Georg Maas vom Institut
flr Musik der MLU.

‘From rock classics to one-day wonders’ — that is the intriguing
title of the 42" Congress of the Study Group on School Music
(AfS), which was held at the MLU in Halle from 24 to 27 Sep-
tember 2009. The congress is organised every other year for
specialists in music education, and alternates with the Federal
Week for Music in Schools. “Looking back at our own institute’s
history, we are particularly gratified that the federal congress
of the AfS has chosen as its theme the many hurdles which pop-
ular music had to overcome before it could secure a place for it-
self in schools and in teacher training,” according to Prof. Dr.
Georg Maas of the Institute of Music of the MLU.

14, DEUTSCHSPRACHIGER

14" German-language Japanology

JAPANOLOGENTAG IN HALLE

Conference in Halle

Der 14. Deutschsprachige Japanologentag fand vom 29. Sep-
tember bis zum 2. Oktober 2009 an der MLU statt. Die 300
Teilnehmer aus Deutschland, Osterreich, der Schweiz und
Japan beschaftigten sich mit der Entwicklung der Japan-
forschung in Zeiten einer sich verdndernden Universitats-
landschaft sowie der Relevanz aktueller wissenschaftlicher
Erkenntnisse. 128 wissenschaftliche Vortrage in 13 Sektionen
aus dem geistes-, kultur- und sozialwissenschaftlichen Be-
reich verdeutlichten dabei das breite Spektrum aktueller
Themen. Der deutschsprachige Japanologentag gilt als die
grofte und wichtigste Veranstaltung der Japanforschung im
deutschsprachigen Raum; sie wird in mehrjahrigem Rhyth-
mus durch die Gesellschaft fur Japanforschung (GJF), der Ja-
pan Foundation und einem Team der Universitat des Austra-
gungsortes organisiert.

YEARBOOK Zﬂﬂgm

The 14% German-language Japanology Conference took place at
the MLU from 29 September to 2 October 2009. The 300 par-
ticipants from Germany, Austria, Switzerland and Japan con-
sidered how research into all things Japanese is progressing

at a time when the university landscape is undergoing change,
and examined the relevance of current academic findings. The
128 papers subdivided into 13 sections from the fields of the
humanities, cultural and social sciences were indicative of just
how broad the spectrum of topical issues is. The German-lan-
guage Japanology Conference is regarded as the largest and
most important event in the field of Japanese research in the
German-speaking world; it is organised at regular intervals
several years apart by the German Association of Japanese
Studies (GJF), the Japan Foundation and a team from the uni-

versity of the host venue.
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m Bereits zur Jahrespressekonferenz am 7. Oktober stand fest: Die MLU verzeichnet im dritten Jahr nachein-
ander einen deutlichen Anstieg ihrer Studierendenzahlen. Bis zum Stichtag Ende Oktober schrieben sich
sogar 3500 neue Studierende ein, darunter 2750 Erstsemester. Das entspricht einer Steigerung von zwdlf
Prozent im Vergleich zum Vorjahr. Bemerkenswert zudem: Diesmal kommt jeder funfte neue MLU-Student
aus den westlichen Bundeslandern (im Vorjahr 15 Prozent). Im Wintersemester 2009/10 studieren somit fast
18.600 junge Menschen an der grdRten Hochschule Sachsen-Anhalts, so viele wie zuletzt vor vier Jahren.
m Dieser Erfolg ist auch ein Ergebnis der konsequenten Umsetzung des neuen MLU-Marketingskonzeptes.
,Ich will Wissen!® - unter diesem Slogan steht die im Mai 2009 gestartete und zunédchst auf zwei Jahre
ausgelegte Kampagne zur Studierendengewinnung. Im Unterschied zur vorhergehenden Aktion ,Sei klug,
studier in Halle!“, die mit einem Klassischen Marketing-Mix realisiert wurde, setzt die MLU nun konse-
quent auf einen dialogorientierten Ansatz, der sich an der Vorgehensweise im Bussiness-to-Bussiness-Be-
reich orientiert. Ausgangspunkt ist dabei die Uberzeugung, dass die Entscheidung fiir ein Studienangebot
und einen Studienstandort vergleichbar ist mit den Prozessen zur Anschaffung von Investitionsgltern in
der Wirtschaft.
ung der Studieninteressenten und Bewerber im Mittelpunkt. Die bisherige asymmetrische Kommunikation

m In der Konsequenz stehen Information und Beratung sowie eine persénliche Betreu-

zwischen Schiilern und der Institution ,Universitat” wurde ersetzt durch einen kontinuierlichen, sympa-
thisch-authentischen Dialog ,auf Augenhdhe®, deren Hauptakteure 18 Studierende, so genannte ,,Studien-
botschafter” sind und die jeweils eine Studiengangskategorie reprasentieren. Die Studienbotschafter en-
gagieren sich als erste Ansprechpartner in verschiedensten Kontexten von der Anzeigenschaltung, Uber
Einsdtze bei Bildungsmessen und Events bis hin zur Kommunikation tUber Blogs, Chats und Telefon-Hotline.
® Dreh- und Angelpunkt der von der Agentur konzeptundform GmbH entwickelten Kampagne ist das Inter-
netportal www.ich-will-wissen.de. Hier sind zielgruppengerecht aufbereitete Informationen rund um das
Studium an der MLU und in der Stadt (Halle) zu finden. Themenschwerpunkte sind Studium, Leben und Kar-
riere. Registrierte Nutzer profitieren darlber hinaus von Inhalten, die in Abhangigkeit von den individu-
ellen Interessenlagen aus verschiedensten Quellen automatisiert zusammengestellt und topaktuell ange-
zeigt werden. Besonderes Augenmerk wird auf die aktive Ansprache gelegt.

Start der Kampagne ,,;ich will wissen!* mit
den Studienbotschaftern Franziska Setzer,
Ramona Thomalla und Eric Gransow.

Die Studienbotschafter der MLU im Alten
Senatssaal

Promoter-Einsatz der Studienbotschafter
beim ScienceExpress

Fotos: Maike Glackner

Launch of the campaign, ‘I want to
know!’ with student ambassadors Fran-
ziska Setzer, Ramona Thomalla and Eric
Gransow

The MLU'’s student ambassadors in the
ancient senate room

The student ambassadors promote the
University at ScienceExpress

Photos: Maike Glockner
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REGISTRATION:
THE MLU SCORES A HAT-TRICK

TORSTEN EVERS

u Even by the time of the annual press conference on 7 October, there was no longer any doubt: the MLU
has recorded a considerable rise in student numbers for the third year in succession. By the end-of-October
deadline, as many as 3,500 new students had registered, including 2,750 who were entering the first semester.
This corresponds to an increase of twelve percent over the previous year. Another remarkable statistic is that
a fifth of the new students are from the former West German states, compared with 15 % the year before. In
other words, nearly 18,600 young people are studying at the largest university in Saxony-Anhalt during the
2009/10 winter semester, a level which was last achieved four years ago. u This success is partly the due
to the commitment shown by the MLU in implementing its new marketing concept. T want to know!” - that
is the slogan of the new campaign aimed at attracting students, which was launched in May 2009 for an ini-
tial period of two years. Unlike the previous campaign, ‘Be smart; choose to study in Halle!’, which used a tra-
ditional mixture of marketing techniques, the MLU has now determined to take a dialogue-oriented approach
based on the business-to-business model, convinced that the decision to opt for a particular course and univer-
sity is comparable to the processes involved in the acquisition of investment goods in business. u Conse-
quently, the main focus is on providing information and advice, and on offering personal support to poten-
tial students and applicants. The one-sided communication which used to exist between schoolchildren and the
‘University as an institution has been replaced by continuous, friendly and genuine dialogue on equal terms,
for which 18 students are primarily responsible: so-called ‘student ambassadors’, each of whom represents a
particular category of study course. The student ambassadors step in as a first point of contact in a number of
different contexts, from the placing of advertisements to their presence at education fairs and events; they also
communicate via blogs, chatrooms and phone hotlines. u The lynchpin of the campaign strategy, which
was developed by the konzeptundform GmbH agency, is the internet portal www.ich-will-wissen.de, where in-
formation can be sourced about studying at the MLU and in the city of Halle in a style suited to its target au-
dience. The main topics are ‘Study’, ‘Living’ and ‘Careers’. Registered users also have access to up-to-date con-
tent which is compiled automatically from a wide variety of sources in response to individual interests. Partic-

ular attention is given to addressing the user actively.
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INTERNATIONALES KOLLOGUIUM

International colloquium

ZUM 800-JAHRIGEN DOMJUBILAUM

marks the 800" anniversary

IN MAGDEBURG

of Magdeburg Cathedral

,Der Magdeburger Dom im europaischen Kontext® - unter die-
sem Motto trafen sich vom 1. bis 4. Oktober internationa-

le Forscher aus unterschiedlichen Disziplinen in Magdeburg
zu einem Kolloguium, um ihre Forschungsergebnisse vorzu-
stellen und zu diskutieren. Das Europdische Romanik Zentrum
(ERZ) an der MLU veranstaltete das Kolloguium in Kooperation
mit der Stiftung Dome und Schldsser in Sachsen-Anhalt und
dem Landesamt fiir Denkmalpflege und Archdologie Sachsen-
Anhalt aus Anlass des 800-jahrigen Jubildums der Grund-
steinlegung 1209 und des Jahres der Dome 2009.

‘Magdeburg Cathedral in a European context’ — this was the ti-
tle of an international colloquium held in Magdeburg from 1 to
4 October at which scholars from a range of disciplines present-
ed and discussed the results of their research. The MLU’s Euro-
pean Romanesque Centre (ERZ) organised the event in collab-
oration with the Saxony-Anhalt Cathedrals and Castles Foun-
dation and the Saxony-Anhalt Office for the Preservation of
Monuments and Archaeology on the occasion of the 800th an-
niversary of the laying of the cathedral’s foundation stone in
12009 and the Year of Cathedrals in 20009.

»wWEGE ZUR UNIVERSITAT":

‘Pathways to University’:

WEGE AUS DER KRISE?

an escape route from the crisis?

Bis spat in den Abend wurde am 7. Oktober im Historischen
Sessionssaal der Universitat lebhaft diskutiert. Ein Gesprach
dieser Qualitdt sahe er auch im Fernsehen gern haufiger,
schloss Rektor Wulf Diepenbrock die dritte Veranstaltung im
Rahmen der Reihe ,Wege zur Universitat®. Unter dem Titel
LErschlagt uns die Krise?*“ hatte sich das prominent besetzte
Podium mit den Ursachen, Wirkungen und Zukunftsperspekti-
ven im Hinblick auf die aktuelle Finanz- und Wirtschaftskri-
se beschaftigt. Unterschiedliche Sichtweisen auf das Thema
hatten geboten: Sachsen-Anhalts Finanzminister Jens Buller-
jahn, Harald R. Pfab, Vorstandsvorsitzender der Sachsen Bank
Leipzig, Prof. Dr. Dr. Rudiger Pohl vom Institut fur Volkswirt-
schaftslehre an der MLU und Rudolf Lamm, Geschaftsfihrer
der Dow Olefinverbund GmbH. Die Moderation hatte Prof. Dr.
Christian Tietje vom Institut fir Wirtschaftsrecht der MLU
Ubernommen.

Animated discussions continued until late in the evening of 7
October in the University's historic session room. Rector Wulf
Diepenbrock brought the third event in the series Pathways to
University’, entitled ‘Is the crisis getting the better of us?’, to a
close with the remark that he wished he could watch such high-
calibre discussions on television more often. The prominent
panel considered the causes, effects and future repercussions
of the current financial and economic crisis. A variety of differ-
ent views on the subject were put forward by Saxony-Anhalt’s
Finance Minister Jens Bullerjahn, Harald R. Pfab, Chairman
of the Board of the Sachsen Bank in Leipzig, Prof. Dr. Dr. Rii-
diger Pohl of the Institute of Economics at the M LU and Rudolf
Lamm, CEO of Dow Olefinverbund GmbH. The discussion was
chaired by Prof. Dr. Christian Tietje of the Institute of Busi-
ness Law of the MLU.

mJAHRBUDH 2809



DEZEMBENR
December

November

NOVEMBEHR

OKTOBEHR

YEARBOOK

2809

CHRONIK 2889

Chronicle of Events

FEIERLICHE IMMATRIKULATION: PREIS

Festive matriculation ceremony: prize for

FUR INNOVATIVSTES LEHRKONZEPT

the most innovative teaching concept

»Luthers Neue® wurden am 15. Oktober feierlich im Audito-
rium Maximum (und mit einem bunten Rahmenprogramm auf
dem Universitatsplatz) begrift. Mit einem ebenso unterhalt-
samen wie nachdenklich stimmenden Festvortrag zum Thema
»Vertraut in der Fremde“ begeisterte der MLU-Auslanderbe-
auftragte Prof. Dr. Gregor Borg das Publikum. Im Rahmen der
Festveranstaltung wurden mehrere Preise verliehen (s. a. Ka-
pital ,Personalia“). So wurde die Studentische Forderinitiati-
ve der Naturwissenschaften an der MLU fir das innovativste
Konzept in Studium und Lehre geehrt. Der Verein initiierte
unter anderem ein betriebswirtschaftliches Modul fur Stu-
dierende der Naturwissenschaften. Vergeben wird der Lehr-
preis jahrlich von der Vereinigung der Freunde und Férde-
rer der MLU.

Mitglieder der Studentischen Forderinitative der Naturwissenschaften

an der MLU, Preistrdger des Lehrpreises 2009 (v. 1.): Matthias Roos, Heidi
Scholze, Matthias Steimecke, Matthias Miiller und Anja Katzschmann.
Members of the Student Sponsorship Initiative for the Natural
Sciences at the MLU, the winners of the 2009 teaching prize

(1to r): Matthias Roos, Heidi Scholze, Matthias Steimecke,
Matthias Miiller and Anja Katzschmann.

Foto / Photo: Silvio Kison

‘Luther’s new recruits’ were given a ceremonial welcome in the
Auditorium Maximum on 15 October (as well as enjoying a
varied programme of fringe events in the Universitdtsplatz).
Prof. Dr. Gregor Borg, who is responsible for international stu-
dents at the MLU, delighted his audience with his keynote ad-
dress on the subject of ‘Feeling at home in alien surroundings’,
which was as entertaining as it was thought-provoking. Sever-
al prizes were awarded on the occasion (cf. also the chapter on
‘Human Resources’). Thus the Student Sponsorship Initiative
for the Natural Sciences at the MLU in Halle was honoured for
the most innovative concept in the field of studying and teach-
ing. Among other things, the association was behind a busi-
ness studies module for science students. The teaching prize is
awarded annually by the Association of Friends and Sponsors

of the MLU.

Trotz des nicht optimalen Wetters herrschte rund um die
Immatrikulationsfeier viel Trubel auf dem Universitdtsplatz.

Despite the inclement weather, there was much hustle and bustle in
the Universititsplatz on the fringes of the matriculation ceremony.

Foto / Photo: Maike Glackner
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REKTOR DIEPENBROCK

Rector Diepenbrock receives an honorary

EHRENDOKTOR IN TSCHECHIEN

doctorate in the Czech Republic

Wulf Diepenbrock, Professor fir Speziellen Pflanzenbau und
Rektor der MLU, erhielt am 20. Oktober die Ehrendoktorwir-
de an der Mendel-Universitdt fur Land- und Forstwirtschaft
Brinn. Die tschechische Hochschule wiirdigte damit Diepen-
brocks europaweit anerkanntes wissenschaftliches Wirken.

Wulf Diepenbrock, professor of specialist crop production and
Rector of the MLU, received an honorary doctorate at Mendel
University of Agriculture and Forestry in Briinn on 20 Octo-

ber. The Czech university awarded Prof. Diepenbrock the title

in recognition of his scientific achievements, which are of Euro-

pean standing.

Ehrendoktor Wulf Diep ock
nimmt die Gliickwiinsche des
Laudators Jan Kren, Professor
fiir Pflanzenbau an der Mendel-
Universitét fiir Land- und
Forstwirtschaft Briinn, entgegen.
Foto: Mendel-Universitit
Honorary Doctor Wulf
Diepenbrock accepts the
congratulations of Jan Kren,
professor of crop production
at Mendel University of
Agriculture and Forestry,
Briinn, who presented the
award.

Photo: Mendel University

EU FORDERT PROJEKT ZUR

EU sponsors project for the

HERSTELLUNG NEUER BIOMATERIALIEN

manufacture of new medical

FUR DIE MEDIZIN

biomaterials

Am 23. Oktober konnte die gute Nachricht verkiindet werden:
Mit insgesamt 3,6 Millionen Euro finanziert die Europdische
Union das interdisziplinare und internationale Forschungs-
projekt ,Find and Bind“. Materialwissenschaftler und Biome-
diziner aus flinf europdischen Staaten arbeiten gemeinsam
an neuen nanostrukturierten Materialien, die geschadigtes
Kdrpergewebe ersetzen sollen. Acht universitare und aule-
runiversitdre Forschungseinrichtungen und Industrieunter-
nehmen sind neben der koordinierenden Universitdt Minho
(Portugal) an dem Vorhaben beteiligt, darunter auch das In-
stitut fur Pharmazie der MLU.

On 23 October, the good news could finally be announced: the
European Union is to fund the interdisciplinary and interna-
tional research project ‘Find and Bind’ to the tune of Euro 3.6
million. Materials scientists and biomedical researchers from
five European states are working together on new nanostruc-
tured materials to replaced damaged body tissue. Eight univer-
sity and non-university research institutes are involved in addi-
tion to the University of Minho (Portugal), which is coordinat-
ing the project; one of these is the MLU's Institute of Pharmacy.

EJAHRBUDH 2809
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LEBHAFTE DISPUTATION IN WITTENBERG

An einem sonnigen Reformationstag 2009 traten die Mit-
glieder des Akademischen Senats der MLU unter Fanfaren-
klangen gemeinsam mit Oberblirgermeister Eckard Naumann
und Universitdtskustos Dr. Ralf-Torsten Speler aus dem Wit-
tenberger Rathaus. Begleitet von der Historischen Stadtwa-
che zog der in Talaren gekleidete Senat mit Rektor Wulf Die-
penbrock an der Spitze zur Stiftung LEUCOREA, um dort die
traditionelle Disputation zu verfolgen. Passend zum Handel-
festjahr drehte sich das Wittenberger Streitgesprach um
Halles bekanntesten Sohn: ,Handel - ein Komponist der Mo-
derne?“ lautete die Frage, die von den geladenen Vertretern
aus Musikwissenschaft und -praxis lebhaft diskutiert wurde.

ke

Disputation in der LEUCOREA: Prof. Dr.
Wolfgang Hirschmann (r.) vom Institut fiir
Musik, Président der Georg-Friedrich-
Héndel- Gesellschaft in Halle, gab die
Richtung vor und moderierte die lebhafte
Diskussion. Dr. Martin Elste, Leiter des

Musikinstrumentenmuseums Berlin, war einer

der der finf Disputanten.

Foto: Maike Glacknr
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On Reformation Day 2009, the members of the Academic Sen-
ate of the MLU, together with Lord Mayor Eckard Naumann
and University custodian Dr. Ralf-Torsten Speler, set out from
Wittenberg Town Hall through the sunny streets to a fanfare
accompaniment. The Senate members, dressed in robes and
with the historic town guard in attendance, were led by Rector
Wulf Diepenbrock to the Leucorea Foundation, where the tradi-
tional disputation was to take place. As befitted Handel's anni-
versary year, the Wittenberg debate took as its subject Halle’s
most famous son. ‘Handel — a composer of the modern era?’
was the question which was under animated discussion by in-
vited guests from the world of musical theory and practice.

Disputation in the Leucorea: Prof. Dr.
Wolfgang Hirschmann (r) of the Institute

of Music, President of the George Frideric
Handel Society in Halle, introduced
proceedings and chaired the lively discussion.
Dr. Martin Elste, the director of Berlin’s
museum of musical instruments, was one of
the five members of the panel.

Foto: Maike Glocknr
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MARTIN-LUTHER-UNIVERSITAT UND

Martin Luther University and

UNIVERSITAT LEIPZIG ERNEUT

University of Leipzig once again the

BESTE OSTDEUTSCHE HOCHSCHULEN

best placed East German universities

IM SHANGHAI-RANKING

in the Shanghai ranking

In der aktuellen Rangliste der 1000 weltbesten Hochschulen,
am 2. November verdffentlicht von der Shanghai Jiao Tong
Universitat und auch als Shanghai-Ranking bekannt, sind die
MLU und die Universitat Leipzig im dritten Jahr nacheinan-
der die besten Vertreter Ostdeutschlands. Die Partneruniver-
sitaten wurden wie in den beiden Vorjahren im Bereich der
Platze 201 bis 302 eingeordnet und gehtren damit zu den Top
25 der Bundesrepublik.

The MLU and the University of Leipzig were the best placed
universities in eastern Germany for the third year in succes-
sion in the latest league table of the 1000 best universities in
the world, which was published on 2 November by the Shang-
hai Jiao Tong University and is also known as the Shanghai
ranking. As in the two previous years, the partner universities
found themselves in the range between 201st and 302", which
places them among the top 25 in the whole of Germany.

LEOPOLDINA SCHENKT HALLESCHER

Whale penis gifted to Halle

UNIVERSITAT EINEN WALPENIS

University by Leopoldina

Ein auBergewthnliches Geschenk machte die Deutsche Akade-
mie der Naturforscher Leopoldina — Nationale Akademie der
Wissenschaften am 3. November der MLU. Archivar Dr. Dan-
ny Weber Ubergab Dr. Frank D. Steinheimer, Leiter des Pro-
jekts Naturkundliches Universitatsmuseum, einen iUber 200
Jahre alten Walpenis. Er gehort nun zu den altesten natur-
kundlichen Sammlungsstiicken der Universitat. Eine weitere
Nachricht in diesem Zusammenhang: Am 11. November ent-
schied der Senat, ein Zentralmagazin fir Naturwissenschaft-
liche Sammlungen (ZNS) zu griinden. Diese Entscheidung ba-
siert auf dem bereits im Februar-Senat behandelten Konzept
fur das Naturkundliche Universitatsmuseum, das neben der
Errichtung eines Schaumuseums - welches in externer Tra-
gerschaft etabliert werden soll - ein wissenschaftlich ar-

beitendes Zentralmagazin vorsieht.

The Leopoldina German Academy of Natural Scientists (Na-
tional Academy of Sciences) made a highly unusual gift to the
MLU on 3 November. Archivist Dr. Danny Weber presented Dr.
Frank D. Steinheimer, head of the ‘University Museum of Nat-
ural History’ project, with a more than 200-year-old whale pe-
nis. This makes it one of the oldest objects in the University’s
natural history collections. And that was not the only news: on
11 November, the Senate resolved to establish a central stor-
age facility for the natural history collections (ZNS). This deci-
sion followed on from discussions held by the Senate in Febru-
ary on the concept of a University Museum of Natural History;
as well as a museum where the collections could be exhibited —
which is to be externally funded — the concept envisaged the es-
tablishment of a central storage facility where scientific work
could be conducted.

Leopoldina-Archivar Dr. Danny
Weber lbergab den Walpenis an
Dr. Frank D. Steinheimer, Leiter
des Projekts ,,Naturkundliches
Universititsmuseum® der MLU.
Leopoldina archivist Dr.
Danny Weber presents the
whale penis to Dr. Frank D.
Steinheimer, head of the MLU'’s
‘University Museum of Natural
History’ project.

Foto / Photo: Maike Glickner
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NEUES GRADUIERTENKOLLEG

New graduate school for

IN DER BIOMEDIZIN

biomedicine

Die Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG) bewilligte am

9. November die Einrichtung eines Graduiertenkollegs, das
zundchst bis Oktober 2014 mit etwa zwei Millionen Euro

von der DFG finanziert wird (Gesamtfdrderung durch Mittel
auch von Land, Universitat und Fakultat: 3,6 Millionen Euro).
In dem Kalleg, das den biowissenschaftlichen Farschungs-
schwerpunkt der MLU weiter starkt, kdnnen Nachwuchsfor-
scher auf einem hohen fachtichen Niveau promovieren. Das
Graduiertenkolleg (GRK-1591) ,,Posttranskriptionelle Regulati-
on der Genexpression — Mechanismen und Rolle in der Patho-
genese® steht unter der Leitung von Prof. Dr. Stefan Hittel-
maier und verbindet die Grundlagenforschung im Bereich Ge-
nexpression (Auspragung der genetischen Informationen) mit
klinischen Fragestellungen. Die Forscher werden das Augen-
merk auf Mechanismen der Krankheitsentstehung richten.

On 9 November, the German Research Foundation (DFG) gave
the go-ahead for the establishment of a graduate school which
it was to fund with an initial tranche of Euro 2 million up to
October 2014 (a total of Euro 3.6 million is to be made availa-
ble, with the remainder coming from the state, University and
faculty). Young researchers at the school — which will further
enhance the MLU'’s reputation as a centre of excellence for bio-
scientific research — will be able to complete their doctorates at
a high specialist level. The graduate school (GRK-1591) ‘Post-
transcriptional regulation of gene expression — mechanisms
and role in pathogenesis’, is headed by Prof. Dr. Stefan Hiittel-
maier and combines pure research in the field of gene expres-
sion (the specificity of genetic information) with clinical issues.
The researchers will study the mechanisms underlying the ori-

gin and development of diseases.

FIRMENKONTAKTE AUF DEM

Company contacts on the Weinberg

WEINBERG UND IM FUNFKAMPF

and in the Pentathlon Project

Am 11. November 2009 fand bereits zum dritten Mal die Fir-

menkontaktmesse ,sciencemeetscompanies® an der MLU statt.

Dazu lud die Studentische Forderinitiative der Naturwissen-
schaften e.V. (SFI) erstmals in ein Veranstaltungszelt neben
der Weinbergmensa ein. Am 27. November 2009 folgte dann
der Karriere-Fiinfkampf ,Pentathlon Projekt®. 70 Studierende
trafen auf Vertreter von sieben namhaften Unternehmen und
1dsten mit ihnen zusammen ariginelle Aufgaben. Das ,,Pen-
tathlon Projekt® fand zum fuinften Mal an der MLU statt - und
war diesmal sogar ein ,,Ausgewdhlter Ort“ in der Reihe ,,365

Orte im Land der Ideen®.

YEARBOOK ZBBQH

On 11 November 20009, the third company contact fair ‘sci-
encemeetscompanies’ was held at the MLU. For the first time,
the Student Sponsorship Initiative for the Natural Sciences
(SFI) held an open house in the events tent next to the Wein-
berg refectory. This was followed on 27 November 2009 by the
careers pentathlon project. Seventy students worked togeth-
er with representatives of seven big-name companies to find
solutions to original challenges. This was the fifth ‘Pentath-
lon Project’ at the MLU — and this time, it was even one of the
‘landmarks’ in the series ‘365 Landmarks in the Land of Ideas’.

Knifflige Aufgaben warteten
auf die Teilnehmer des
»Pentathlon Projekts*.
Tricky challenges were
awaiting the participants
in the ‘Pentathlon Project’.
Foto / Photo: Maike Glickner

Deutschland

Land der Ideen
L2008 = o =
Ausgewdhlter Ort 2009
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MLU UND CHEMIEKONZERN DOW

MLU and Dow chemical group carry

SETZEN KOOPERATION FORT

forward their cooperation

Ruth Kretschmer, Geschaftsfiihrerin und Arbeitsdirektorin
der Dow QOlefinverbund GmbH, und MLU-Rektor Wulf Diepenb-
rock trafen sich am 16. November, um den Kooperationsver-
trag zwischen beiden Einrichtungen fir das Jahr 2010 zu
unterzeichnen. Bestandteil des Vertrags sind u. a. zwei fir
das Wintersemester vergebene Leistungsstipendien. Die Zu-
sammenarbeit zwischen Sachsen-Anhalts groRter Hochschu-
le und dem internationalen Chemieunternehmen besteht seit
flnf Jahren. Die MLU ist eine von europaweit vierzehn Hoch-

schulen, mit denen Dow eine Partnerschaft pflegt.

Ruth Kretschmer, Managing Director and Human Resources
Director of Dow Olefinverbund GmbH, and the MLU’s Rector
Wulf Diepenbrock met on 16 November to sign the cooperation
agreement between their two bodies for the year 2010. Two
merit-based scholarships are awarded for the winter semes-

ter as part of the agreement. The link between Saxony-Anhalt’s
largest university and the international chemical company has
now been in place for five years. The MLU is one of fourteen

European universities with which Dow is in partnership.

Ruth Kretschmer,
Geschaftsfiihrerin und
Arbeitsdirektorin der Dow
Olefinverbund GmbH, und Rektor
Wulf Diepenbrock nach der
Vertragsunterzeichnung.

Ruth Kretschmer, Managing
Director and Human Resources
Director of Dow Olefinverbund
GmbH, and Rector Wulf
Diepenbrock after signing the
agreement.

Foto / Photo: Maike Glickner
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ZWEITE RUNDE IM BILDUNGSSTREIK

Second round of the education strike

Der ,Bildungsstreik 2009 ging
im November/Dezember in seine
zweite Runde. Bundesweit besetz-
ten Studierende Horsdle, so auch
im halleschen Audimax. Am 24. No-
vember fand in Leipzig eine GroR-
demonstration mit mehr als 3000
Teilnehmern statt, Anlass war die
dortige Sitzung der Hochschulrek-
torenkonferenz. Fiir den Dezember
waren weitere Demonstrationen
zum Beispiel in Bonn und Magde-
burg geplant (nach Redaktions-
schluss). Die Studierenden prote-
stierten u. a. gegen die Umsetzung
der Studienreform und schlech-
te Studienbedingungen sowie ge-
gen Studiengebihren. Sie forderten
mehr Mitspracherechte in hoch-
schulpolitischen Fragen. In Sach-
sen-Anhalt richtete sich der Pro-
test zudem erneut gegen die Un-
terfinanzierung der Hochschulen
und die weiteren Sparplane der
Landesregierung.

Am 18. November besetzte eine Gruppe von
MLU-Studierenden den Hérsaal XXII im
Audimax.

Photo: Silvio Kison

The 2009 education strike’ entered
a second phase in November/De-
cember. Students occupied lecture
theatres throughout Germany, in-
cluding the Audimax in Halle. On
24 November, more than 3,000 peo-
ple took part in a major demonstra-
tion in Leipzig to coincide with the
Conference of University Rectors,
which was in session there. More
demonstrations were planned for
December (after our editorial dead-
line) in cities including Bonn and
Magdeburg. Among the students’
grievances were the implementation
of the academic reform programme
and poor study conditions, as well
as the level of university fees. They
were also demanding a bigger say
in university policy issues. In Saxo-
ny-Anhalt, protests were again di-
rected in addition against the un-
derfunding of higher education and
the state government’s proposals to
make further cutbacks.

On 18 November, a group of MLU
students occupied Lecture Theatre
XXII in the Audimax.

Photo: Silvio Kison

WELTBERUHMTES GEWANDHAUS -

World-famous Gewandhaus Quartet

QUARTETT IN DER UNIVERSITATSAULA

in University auditorium

Es war ein echter Leckerbissen fir Liebhaber klassischer
Musik: Am Montag, 7. Dezember, spielte das Leipziger Gewand-
haus-Quartett in der Aula der Martin-Luther-Universitat. Das
Quartett nimmt unbestritten eine musikalische Ausnahme-
stellung ein. Es brachte Werke von F. Mendelssohn Barthol-
dy und Béla Bartok zu Gehdr. In der Reihe ,aula konzerte
halle“ fanden somit 2009 vier Konzerte statt, stets mit be-
geisterten Zuhtrern. Neben dem Gewandhaus-Quartett wa-
ren zu Gast: das preisgekrdnte Liedduo Michael Nagy (Bari-
ton) und Juliane Ruf (Klavier) im Juli sowie zwei auRerge-
wdhnliches Trios, namlich Elisaveta Blumina (Klavier), Josef
Feigelson (Violoncello) und Arkadi Marasch (Violine) im April
und Warnfried Altmann (Saxaphan), Claus Bantzer (Orgel, Kla-
vier) und Hermann Naehring (Schlagzeug) im Marz.
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It was a real treat for classical music aficionados: a perform-
ance by the Leipzig Gewandhaus Quartet in the auditorium of
Martin Luther University on Monday, 7 December. The excep-
tionally high musical standard of the quartet, which performed
works by Felix Mendelssohn and Béla Bartok, is undisputed.
The 2009 aula konzerte halle season featured four concerts, all
of which were very well received. As well as the Gewandhaus
Quartet, other guests included the prizewinning Lieder duo
Michael Nagy (baritone) and Juliane Ruf (piano) in July as well
as two outstanding trios, namely Elisaveta Blumina (piano),
Josef Feigelson (cello) and Arkadi Marasch (violin) in April and
Warnfried Altmann (saxophone), Claus Bantzer (organ and pi-

ano) and Hermann Naehring (percussion) in March.



Melanie und Olga in der

Mathematischen Sammlung

Melanie and Olga in the
Mathematical Collection
Foto / Photo:

Andreas Bartsch
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MASTER

UTE OLBERTZ

2009 gab es an der halleschen Uni bei der Einrichtung neuer Studiengange einen Master-Boom. Der L&-
wenanteil des Zuwachses ist im Wintersemester im Master-Bereich zu verzeichnen. Neu sind annahernd
40 Masterstudiengange, dagegen gibt es weniger als finf neue Bachelor-Programme. Nachdem in den vo-
rangegangenen Jahren in ganzer Breite vor allem der Bachelor Einzug hielt, rlckt jetzt der Master na-
turgemaB kraftig nach. Somit kénnen die zahlenmdRig zunehmenden Bachelorabsolventen in Masterstu-
diengangen und -fachern ihr Wissen vervollkommnen. ®m Mit Ausnahme weniger Studiengénge mit
Staatsexamensabschlissen ist in Halle die neue, modularisierte Form des Studiums eingefiihrt. Die Stu-
dienreform im Rahmen des Bologna-Prozesses hat inzwischen die gesamte Studienlandschaft grundlegend
verandert. Im Wintersemester 2009/10 schreiben sich somit Studierwillige in insgesamt 102 Bachelor- und
74 Master-Programme ein. Vor allem bei den Master-Programmen wird sich die Anzahl und Vielfalt in den
nachsten Jahren noch wesentlich vergrdRern. Dabei bietet die MLU die Fachervielfalt einer klassischen
Volluniversitdt an. Studienbewerber konnen aus Studienmoglichkeiten geistes-, sozial-, wirtschafts-
und naturwissenschaftlicher Bereiche einschlieBlich Medizin, Pharmazie und Landwirtschaft wahlen.
® Eine Besonderheit unter den 2009 gestarteten Studiengangen stellt das Deutsch-Japanische Doppel-Ma-
ster-Programm ,,Interkulturelle Japanstudien/Japanische Sprache dar (Initiator: Prof. Dr. Christian Ober-
lander). Die MLU und die Keio-Universitat unterschrieben bereits im Marz in Tokio eine entsprechende Ver-
einbarung. Der Studiengang zeichnet sich vor allem dadurch aus, dass von den vier Studiensemestern zwei
an der Keio Universitat (Tokio) und zwei an der halleschen Universitat absolviert werden. Entsprechend er-
halten Studierende je einen Master-Abschluss von beiden Universitdten. Vier Studierende werden im er-
sten Jahrgang in den neuen Doppel-Master-Studiengang aufgenommen: Martina Barkleit, Rania El-Azza-
mi, Jessica Hennings und Alexander Herrmann. Sie alle haben ihre japanologische Grundausbildung auler-
halb Halles erfahren und bringen vielfaltige Interessen- und Themenschwerpunkte mit an die Saale, die
von der japanischen Bevdlkerungsalterung iber das E-learning bis hin zur Medienindustrie in Japan rei-
chen. ,,Das Programm bietet gute Mdglichkeiten in beide Kulturen einzutauchen®, meint Rania El-Azzami.
® ,,Aufkldrung - Religion - Wissen® heiRt ein weiterer innovativer Master-Studiengang, der vom gleich-
namigen Landesexzellenznetzwerk an der MLU getragen wird (Koordination: Prof. Dr. Daniel Fulda). Das neue
interdisziplindre Angebot biindelt drei Themenfelder von hoher Aktualitdt und anerkannter gesellschaft-
licher Relevanz. Die Studierenden absolvieren Praxisanteile z. B. in Museen, Bibliotheken und Archiven. Der
Studiengang versteht Aufkldrung als Anstrengung in allen Lebensbereichen und Wissensformen. Beteili-
gt sind die Facher Theologie, Philosophie, Judaistik, Geschichte, Allgemeine und vergleichende Literatur-
wissenschaft, Romanistik, Anglistik, Germanistik, Medien- und Kommunikationswissenschaft, Musikwissen-

schaft sowie Padagogik.
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BACHELOR COURSES IN THE ASCENDANT -
NOW MASTERS ARE FOLLOWING SUIT

UTE OLBERTZ

m 2009 saw a boom in the number of new Masters courses being introduced at Halle University. The lion’s
share of growth during the winter semester was to be found in Masters courses. Nearly forty new ones have
been added to the prospectus, as opposed to fewer than five new Bachelor programmes. It was the latter which
spread across a range of subjects in previous years, so it is only natural that Masters courses are now catching
up with a vengeance.This will enable the increasing numbers of Bachelor graduates to benefit from the great-
er depth to be found in Masters courses and subjects. m With the exception of a few courses leading
to state examinations, a new, modularised form of study has been introduced in Halle. Academic reform un-
der the Bologna accords has fundamentally transformed the entire academic landscape. In the 2009/10 win-
ter semester, new students will be registering for a total of 102 Bachelor and 74 Masters programmes. And
the number and choice available are expected to increase considerably in the next few years, especially in the
case of the latter. As it is, the MLLU already offers the wide range of subjects expected of a classical comprehen-
sive university. Potential students can choose from courses in the humanities, social sciences, economics and
the natural sciences, including medicine, pharmacy and agriculture. m One of the especially notewor-
thy courses to be launched in 2009 is the German-Japanese double Masters programme, ‘Intercultural Japan
Studies/ Japanese Language’, pioneered by Prof. Dr. Christian Oberlinder. Back in March, the MLU and Keio
University signed the necessary agreement in Tokyo. The course is unusual in that two of the four study se-
mesters are completed at Keio University in Tokyo, and two at Halle University. The students accordingly re-
ceive a Masters qualification from both universities. Four students have been accepted into the first year of the
new double Masters course: Martina Barkleit, Rania El-Azzami, Jessica Hennings and Alexander Herrmann.
They all received their basic education in Japanology elsewhere, and will be pursuing wide-ranging interests
and themes on the course, which include the ageing Japanese population, e-learning, and the media industry
in Japan. “The programme provides a good opportunity to immerse oneself in both cultures,” according to Ra-
nia El-Azzami. m ‘Enlightenment - Religion - Knowledge’ is the title of another innovative Masters
course run by the state excellence network at the MLU of the same name, and coordinated by Prof. Dr. Daniel
Fulda. The new interdisciplinary programme combines three highly-topical subject areas of acknowledged rel-
evance to society. The students complete practical assignments, for instance in museums, libraries or archives.
The course interprets ‘enlightenment’ as endeavour in all areas of life and all forms of knowledge, and encom-
passes the subjects of theology, philosophy, Jewish studies, history, general and comparative literature, Ro-
mance studies, English studies, German studies, media studies and communication, musicology and educa-

tional science.
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® Warum auf Heilmittel gegen sinkende Studierendenzahlen warten, wenn man selber handeln kann? Das
dachte sich vor knapp zwei Jahren auch die MLU und rief das Frihstudium ins Leben: ein Programm fir
angehende Abiturienten aus Halle, die bereits wahrend ihrer Schulzeit Vorlesungen und Seminare besu-
chen dirfen. m Christine Germann steckt im Wintersemester 2008/09 gerade mittendrin. Sie ist 16
und besucht die 10. Klasse des Elisabeth-Gymnasiums in Halle. ,,Nebenbei“ besucht Christine aber auch die
Universitat. ,Jeden Montag nehme ich an einem Seminar teil®, sagt sie gelassen. Damit ist das Madchen
wahrscheinlich die jlungste Hérerin an der MLU. Das Frihstudium, an dem Christine teilnimmt, ist ein Pro-
gramm der MLU speziell fir Abiturienten des elften und zwglften Schuljahres. Diese kdnnen parallel zur
Schule Seminare und Vorlesungen der MLU besuchen, Prifungen ablegen und Leistungsnachweise erbringen.
® Im Herbst 2007 wurde das Friihstudium erstmals angeboten, inzwischen lauft es mit groRem Erfolg.
Vor allem leistungsstarke Schiiler Hallenser Gymnasien nahmen oder nehmen daran teil, insgesamt sind
es bisher 76. Von der Gesamtzahl her ist jene Gruppe damit klein und handverlesen. ® Christine be-
sucht als Frithstudentin die ,,Forschungswerkstatt Sprache®, ,ein Seminar, an dem nur sieben Leute teil-
nehmen, wie sie berichtet. Die Arbeitsatmosphare sei intensiv, was ihr gut gefalle: ,Wir beschaftigen uns
mit Sprachbehindertenpddagogik und diskutieren Fallstudien. Ich kann mir gut vorstellen, spater in die-
sem Beruf zu arbeiten.” Da das Frihstudium freiwillig ist, muss Christine versuchen, Uni und Schule unter
einen Hut zu bringen. Schiler wie sie werden auch flr den Besuch der Lehrveranstaltungen freigestellt.
Den verpassten Unterrichtsstoff muss spater jeder selbststdndig nacharbeiten. ® Um herauszufinden,
ob das Friihstudium tatséchlich einen flieRenden Ubergang von der Schule auf die Universitit ermiglicht,
wird es seit seinem Start wissenschaftlich begleitet. Prof. Dr. Hartmut Wenzel hat das Programm evaluiert
und sowohl Schiler, Schullehrer als auch Dozenten der MLU befragt: ,Meiner Einschatzung nach ist das
Frihstudium an der MLU aus der Sicht der teilnehmenden Schiiler sehr erfolgreich verlaufen. Sie konnten
konkretes universitdres Arbeiten erleben, Kontakt zu Studenten aufnehmen und sich hinsichtlich der uni-
versitaren Anforderungen erproben. Das Wichtigste ist aber, dass sie sich weitgehend selbststandig in ei-
ner neuen Umgebung mit ihren von der Schule doch stark abweichenden Strukturen und Anforderungen zu-
rechtgefunden und behauptet haben.” m Kiinftig miisse aber beachtet werden, dass die Friihstudenten
nach dem Abitur nicht zwingend das Fach studieren, das sie zuvor belegt haben. Die meisten Teilnehmer
hatten die Entscheidung liber das zukiinftige Studienfach zu Beginn des Frihstudiums noch nicht getroffen.
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GOING TO UNI AT 16 - SCHOOLGIRL ENTHUSIASTIC
ABOUT ‘EARLY STUDY’ PROJECT

ROMAN RUHLE

m Why hang about waiting for a cure for falling student numbers if you can take action yourself? That was
the thinking of the MLU about two years ago which led to the creation of the ‘early study’ project: a programme
for sixth-formers in Halle, who were given the opportunity to attend lectures and seminars whilst still at
school. u Now, in the 2008/09 winter semester, Christine Germann is completely immersed in the
programme. She is 16, and in Year 10 of the Elisabeth Grammar School in Halle. But Christine is also attend-
ing the University ‘on the side’. “I have a seminar every Monday,” she says casually. This probably makes her
the youngest student at the MLU. The early study in which Christine is participating is an MLU programme
specifically designed for pupils in Years 11 and 12. They are able to attend seminars and lectures at the MLU
alongside their schooling, sit exams and obtain records of achievement. u This opportunity was first
offered in the autumn of 2007, and is now operating very successfully. Those who have attended or are cur-
rently taking part are mainly high-achieving pupils from Halle grammar schools; a total of 76 to date. Giv-
en the total number of sixth-formers, this means that the group is small and hand-picked. = Christi-
ne reports that she is attending the Research workshop on language’ as one of a group of only seven people.
There is an intense working atmosphere, which is to her liking. “We are learning about educating people with
speech impairments, and discuss case studies. I can well imagine myself working in this profession when I'm
older.” Because the early study is voluntary, Christine has to try to balance university with school. Pupils like
her are released from school to attend the classes. They are all responsible for ensuring that they catch up with
any work they have missed. m To find out whether early study does in fact help young people to en-
joy a smooth transition from school to university, it has been the object of academic scrutiny from the outset.
Prof. Dr. Hartmut Wenzel has evaluated the programme, and questioned schoolchildren, schoolteachers and
lecturers at the MLU: “I believe that early study at the M[LU has had a very positive impact on the schoolchil-
dren taking part. They have been able to experience university life at first hand, establish contacts with stu-
dents, and discover whether they can cope with the challenges it presents. But the crucial thing is that they
have acclimatised well for the most part, and held their ground in a new environment whose structures and
challenges are, after all, very different to those found in school.” = However, it is important to ensure
that the early students do not feel compelled, once they start university, to continue to specialise in the sub-
ject they were taking before leaving school. Most had not yet decided what they would eventually study when

they embarked on the programme.



SILVIO KISON

m Sich freiwillig zu engagieren, ist nicht nur fiir den spateren Arbeitgeber ein Faktor, um die sozialen
Kompetenzen seines neuen Mitarbeiters besser einschatzen zu konnen; es bedeutet auch, einen wich-
tigen Beitrag flr das Gemeinwohl der Gesellschaft zu leisten. Die MLU hat dies erkannt und bietet in Zu-
sammenarbeit mit der Freiwilligen-Agentur Halle-Saalkreis e. V. und finanziell unterstitzt von der Volks-
bank Halle seit dem Wintersemester 2008/09 allen interessierten Studierenden die Mdglichkeit, sich im
Rahmen des Moduls ,,Allgemeine Schliisselqualifikationen® (ASQ) sozial zu engagieren. = ,Engagiert.
Studiert!* basiert auf der Weiterentwicklung eines Pilotprojekts, das im Wintersemester 2007/08 bun-
desweit lief. Unter dem Namen ,,Do it! - Service Learning fir Studierende® nahmen finf Universitaten,
darunter auch Halle, daran teil. 20 Studierende haben an der MLU erstmals durch die Mitarbeit in gemein-
nutzigen Einrichtungen Studienleistungen erbracht. ,Das Projekt war ein voller Erfolg und so haben wir
uns entschlossen, es in dhnlicher Form regelmaRig an der MLU anzubieten®, fasst Nicole Niemann, Projekt-
leiterin und langjahrige Mitarbeiterin der Freiwilligen-Agentur, die Ergebnisse der Testphase zusammen.
® Am 16. Oktober 2008 war es dann erstmals soweit. 80 Interessenten besuchten die Auftaktveranstaltung.
,Danach gingen die Studierenden ihre eigenen Wege und begannen unter Anleitung der Betreuer ihre Ar-
beit in den einzelnen Einrichtungen®, beschreibt Niemann den weiteren Verlauf. Die Grinde fiur die Teil-
nahme am Modul sind oft sehr heterogen. In Gesprachen stellte sie fest, dass etwa 50 Prozent der Studie-
renden eine Tatigkeit Ubernehmen mdchten, die zu den Inhalten ihres Studiums passt. Die andere Halfte
zieht es zu neuen Ufern. Zum Beispiel suchten sich angehende Landwirte eine Arbeit in Kleintierzuchtver-
einen. Padagogen dagegen wahlten oft Einrichtungen wie das Mutter-Kind-Heim oder gaben Nachhilfe fur
Grundschiler. Das Spektrum reicht von der Freiwilligen Feuerwehr bis Uber die Grenzen Sachsen-Anhalts
hinaus. ,Natirlich Gberprifen wir die Studierenden und lassen uns die abgeleisteten Engagementzeiten
nachweisen®, bekraftigt Niemann. ® Auch im Wintersemester 2009/10 haben sich wieder 83 Studieren-
de dazu entschlossen, sich ein Semester lang zu engagieren. Die Auftaktveranstaltung am 14. Oktober im
Melanchthonianum der MLU war gut besucht. Und so heiB es bereits jetzt: Verein suchen, erste Kontakte
kniipfen und dariber sprechen, wie die Arbeit in den ndchsten Monaten aussehen wird. Neben der prak-
tischen Arbeit steht aber auch ein theoretischer Teil auf dem Plan. Neben 60 Stunden in den Vereinen ver-
bringen die Teilnehmer weitere 80 Stunden mit Seminaren, Vor- und Nachbereitung und einer Projektpra-
sentation. Fir alle ist die Teilnahme an einem Einflihrungsseminar, einem Vorbereitungsseminar, einem
Begleitseminar und einem Abschlussseminar Pflicht. In diesem Jahr kam noch eine Neuerung hinzu. ,Auf-
grund groRBer Nachfragen bieten wir nun auch einmal im Monat einen Stammtisch in unseren Raumlich-
keiten an, wo den Teilnehmern theoretisch und praxisbezogen notwendige Kompetenzen vermittelt werden®,
erklart Niemann. Jeder Stammtisch steht dabei unter einem anderen Thema. Vorrangig werden die Studie-
renden an die Probleme Projekt-, Zeit- und Teammanagement herangefiihrt. m Als letzte Hiirde flr die
Studierenden gilt es, ein Portfolio und eine Prdsentation Uber sich und ihre Tatigkeit zu schreiben. Fir
dieses Lerntagebuch muss man dann zum heimischen Schreibtisch zuriickkehren und das letzte Semester
Revue passieren lassen. Wer bis hier durchhdlt, fir den gibt es dann auf der Abschlussveranstaltung das
begehrte Zertifikat und die so wichtigen 5 ECTS Punkte fir dieses Modul.
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‘ENGAGIERT.STUDIERT’ ENTERS ITS THIRD ROUND

SILVIO KISON

= Being a committed volunteer is not only something which is taken into consideration by future employers
when sizing up the social skills of a new employee; it also means making an important contribution to the com-
mon good of society. In recognition of this, the MLU, in collaboration with Freiwilligen-Agentur Halle-Saalkre-
is e.V. (a voluntary agency) and with the financial support of the Volksbank in Halle, has, since the 2008/09
winter semester, been offering all interested students the opportunity to engage in social work as part of the
‘General Key Qualifications’ (ASQ) module. m ‘Engagiert.Studiert!’ takes its lead from a pilot project
which was conducted throughout Germany in the 2007/08 winter semester. Five universities took part in the
project entitled, ‘Do it! — Service Learning for Students’, one of which was Halle. For the first time at the MLU,
20 students received credits for their involvement in good causes. “The project was a resounding success, so we
decided to offer it in a similar form at the MLU on a regular basis,” as Nicole Niemann, project leader and long-
standing employee of the Voluntary Agency, sums up the results of the test phase. u By 16 October
2008, everything was finally in place. Eighty students turned up at the opening event to see what it had to of-
fer. Ms. Niemann described what happened next. “Afterwards, the students scattered in different directions
and began work in the various institutions under the guidance of their new mentors.” Their reasons for tak-
ing part in the module were often many and varied. During discussions it became apparent that about 50 per-
cent of the students were keen to adopt an activity relevant to the course they were studying. The others want-
ed to try something completely new. For instance, those planning to work in agriculture were looking for work
in small animal breeding establishments. Future teachers, on the other hand, often chose institutions such as
mother and baby hostels, or gave extra tuition to primary school children. Their workplaces ranged from the
volunteer fire service to placements well outside Saxony-Anhalt. “Naturally we keep an eye on the students
and ask them for written evidence of the work they have done,” insists Ms. Niemann. = Inthe 2009/10
winter semester, 83 students decided to make a similar commitment for one semester. The opening event on
14 October in the Melanchthonianum of the MLU was well attended. And the students came prepared to seek
out a suitable institution, make initial contact, and discuss what sort of work they would be doing in the com-
ing months. But the module includes a theoretical element as well as practical work. In addition to the 60 hours
they spend ‘in the field’, the participants spend a further 80 hours on seminars, preparation and follow-up
work and a project presentation. Attendance at an introductory seminar, a preparatory seminar, an accompa-
nying seminar and a final seminar is compulsory for all. And this year, there was a new feature. “By very pop-
ular demand, we are now offering monthly get-togethers at our premises, where the participants can be taught
essential theoretical and practical skills,” explains Ms. Niemann. Each meeting has a different theme. The stu-
dents are introduced to issues which mostly relate to project, time and team management. ® The final
hurdle for the students involves writing a portfolio and making a presentation on themselves and their activ-
ities. They have to return to their own desks to complete this study diary and review the events of the previous
semester. Anyone making it this far will then be presented with a much-prized certificate at the closing event,

not to mention the 5 vital ECTS points which are awarded for this module.
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m Seit dem Wintersemester 2008/2009 hat die Martin-Luther-Universitdt ein Career Center. Es steht den
Studierenden flr die Information, Beratung und Vermittlung in allen Fragen rund um die Karriere zur Ver-
fligung. Seit Februar 2009 befindet es sich im Bereich des Prorektorats flir Studium, Lehre und Weiter-
bildung im Melanchthonianum am Universitatsplatz und hat jetzt sein Angebot erweitert - unter ande-
rem um eine neue Vermittlungsdatenbank. m Ziel des Career Centers ist es, die Berufsorientierung
schon wahrend des Studiums zu fordern und den Berufseinstieg so weit wie méglich zu unterstiitzen. Da-
her berat Ronald Reifert mit seinen Mitarbeitern die Studierenden an der Schnittstelle zwischen Studi-
um und Arbeitsmarkt. Zu den angebotenen Leistungen gehtren neben den beliebten und regelmalig veran-
stalteten Seminaren und Vortrdgen zu Karrierethemen auch die persnliche Karriere- und Berufsberatung.
= Im Jahr 2009 wird vor allem die internetbasierte Job- und Praktikavermittlung ausgebaut. In der uni-
versitatseigenen Vermittlungsdatenbank Top4Job gibt es regelmdRig neue Angebote zu Einstiegspositionen,
Praktika, Abschlussarbeiten und Nebenjobs. Dabei gibt das Career Center die von den Unternehmen angebo-
tenen Stellen direkt an die Studierenden weiter. Neu ist auch der Internetauftritt www.nachwuchsmarkt.
de, der die Studierenden vor allem in regionale Unternehmen in Sachsen-Anhalt zu integrieren soll. Hier
haben die Bewerber die Mdglichkeit, ein individuelles Stellengesuch zu hinterlegen, um Unternehmen auf
sich aufmerksam zu machen. m Dabei arbeitet das Career Center auch mit den Netzwerken Univations,
Scidea und dem Institut fir Innovation und Entrepreneurship eng zusammen. Die Netzwerke helfen jun-
gen Unternehmern bei der Existenzgriindung und bieten selbst je nach Schwerpunkt Beratungen und Work-
shops an. m Das Career Center unterstiitzt auch Studentische Initiativen wie die Firmenkontaktmessen
campusmeetscompanies, fir Naturwissenschaftler sciencemeetscompanies, und die Messe fir Geisteswis-
senschaftler, CultureConAction, die von Studierenden organisiert werden. AuRerdem kooperiert das Career
Center mit der Agentur flr Arbeit Halle, die zusatzlich Beratung fur akademische Berufe sowie Seminare

und Vortrage zu Themen der Berufsplanung anbietet.
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STUDIUM UND LEHRE
Study and Teaching

A CAREERS CENTRE WITH MORE TO OFFER

KATHRIN KAUFHOLD

® Martin Luther University opened its new careers centre during the 2008/2009 winter semester. The centre
provides information and offers advice for students on all career-related matters, as well as brokering place-
ments. Since February 2009 it has taken up home in the Vice-Rector’s Office for Study, Teaching, and Further
Education in the Melanchthonianum on University Square, and now has even more to offer — including a new
database for those seeking employment or placements. u The careers centre aims to provide guidance
for students long before they graduate, and to give them as much support as possible when it comes to embark-
ing on a career. Ronald Reifert and his colleagues advise students at the interface between study and the em-
ployment market. As well as staging a popular series of regular workshops and talks on relevant topics, the
centre offers such services as personal careers and vocational counselling. m In 20009, it will focus on
expanding the area of internet-based job and placement searches. The University's own ‘“Top4Job’ database is
regularly updated with new entry-level positions, work experience, placements for students writing their the-
sis and part-time jobs. Vacant positions are passed on directly to the students at the careers centre. Also new
is the www.nachwuchsmarkt.de website, whose objective is to place students primarily in regional companies
in Saxony-Anhalt. It provides applicants with an opportunity to conduct an individual job search, so that they
can advertise their skills to employers.The careers centre also works closely together with the ‘Univations’, ‘Sci-
dea’ and ‘Institute of Innovation and Entrepreneurship’ networks. These help young entrepreneurs to set up
in business, as well as offering their own consulting service and workshops in a number of areas. = An
important part of the careers centre’s remit is to provide personal advice for students. “We examine the situ-
ation of each student as an individual — their field of study, their chances of entering their chosen profession,
and the opportunities open to them — during a roughly one-hour long consultation session on career orienta-
tion and planning and on applying for jobs,” explains Ronald Reifert. The majority of students come at the end
of their studies. Some have no idea at all of where they see themselves in the future, while others know exact-
ly what they want, and are keen to promote themselves more effectively. ® The careers centre sup-
ports student initiatives such as the company contact fairs campusmeetscompanies and sciencemeetscompa-
nies, and the fair for the humanities, CultureConAction, all of which are organised by students. It also works in
collaboration with Halle employment agency, which can offer advice on academic professions as well as work-

shops and talks to help with career planning.
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MILLIONENFORDERUNG

ZUSCHLAG FUR KONZEPT DER PARTNERUNIVERSITATEN

HALLE-WITTENBERG UND LEIPZIG

CARSTEN HECKMANN

m Die Akteure im postkolonialen Afrika stehen im Zeitalter der Globalisierung vor besonders grofRen
und vielfdltigen Herausforderungen. Wie sie diesen begegnen und welche Faktoren ausschlaggebend sind
flr ihre Fahigkeit zur Problembewdltigung, erforschen Wissenschaftler aus unterschiedlichen Diszipli-
nen ab 2010 in einem Schwerpunktprogramm der Deutschen Forschungsgemeinschaft (DFG). Sie haben be-
sonders die Mechanismen der Anpassung und der Kreativitat afrikanischer Gesellschaften im Blick. Gelei-
tet wird das Programm von Prof. Dr. Richard Rottenburg (MLU) und Prof. Dr. ULf Engel (Universitéat Leipzig).
® Im Mai bewilligte die DFG insgesamt 18 Schwerpunktprogramme, die aus 61 eingereichten Konzepten
ausgewahlt wurden. Zwei Programme kommen aus den Geistes- und Sozialwissenschaften. ,Mit dem Zu-
schlag fur unser Konzept haben wir einen beachtlichen Erfolg erzielt“, sagt der hallesche Ethnologe Rot-
tenburg, Sprecher des an der MLU angesiedelten Landesexzellenznetzwerks ,,Gesellschaft und Kultur in Be-
wegung”. m Fiir die Koordination, Tagungen und Vernetzung der Teilprojekte werden in den ndchsten sechs
Jahren rund zwei Millionen Euro an die beiden Universitdten flieRen. Fir mehr als ein Dutzend Teilpro-
jekte an diversen deutschen Universitaten stellt die DFG zusatzlich eine erhebliche groRere Summe zur
Verfligung. ,Wir werden das groRe Potenzial zur Zusammenarbeit nutzen und fordern, das die Afrikastu-
dien in Deutschland bieten - und somit auch deren internationale Sichtbarkeit erhdhen®, kiindigt der Leip-
ziger Politikwissenschaftler Engel an. = Das Forschungsvorhaben trdgt den Titel ,Anpassung und Kre-
ativitat in Afrika - Technologien und Signifizierungen in der Produktion von Ordnung und Unordnung®. Mit
,Technologien® bezeichne man dabei z. B. Organisations- und Herrschaftsformen, bei den ,Signifizierungen®
gehe es um Sinnstiftung fur soziale und politische Ordnung, erldutert Richard Rottenburg. Er skizziert
beispielhaft ein typisches Problem, das die Wissenschaft beschaftigt: ,Viele Ordnungsmuster scheinen
uns selbstverstandlich gegeben und alternativlos. So bedeutet Demokratie flir uns Abstimmung, also Wahl.
Afrikanische Gesellschaften, die ein solches Ordnungsmuster adaptieren, kommen damit aber nicht auto-
matisch klar. Dann heiBt es schnell: Die Afrikaner kdnnen sich nicht organisieren. Dabei bedeutet es ei-
gentlich nur: Sie kdnnen nicht ohne weiteres mit dem von auRen eingefiihrten Ordnungsmuster arbeiten.
m Kreative Adaptionen und Neuschdpfungen seien in solchen Fallen unabdingbar, die Bedingungen ihrer Ent-
stehung jedoch nicht ausreichend bekannt. Das Forschungsprogramm sei auch deshalb so wichtig, weil
nicht nur die afrikanischen Gesellschaften selbst fundamentale Verdnderungen erlebten, sondern zudem
der Platz afrikanischer Staaten in transnationalen Zusammenhdngen derzeit neu ausgehandelt werde.
m Mehr als 30 Wissenschaftler haben bereits ihr Interesse an Einzelprojekten kundgetan. So wollen An-
thropologen das Aufwachsen von Madchen in Westafrika vor dem Hintergrund sich verdndernder Rollen-
bilder untersuchen. Wirtschaftswissenschaftler interessieren sich beispielsweise fir die Entwicklungs-
potenziale von Industrien mit hohem Technologie-Niveau in Landern, die reich an natirlichen Ressourcen
sind. Politikwissenschaftler wollen u. a. die Rolle von Afrikas regionalen Fiihrungsnationen (Agypten, Nige-
ria, Stdafrika) beleuchten. Auch Soziologen, Historiker, Geografen und Sprachwissenschaftler wollen Pro-
jektantrage einreichen, Uber die dann eine international besetzte Jury entscheidet. m Weitere Infor-
mationen im Internet: http://www.scm.uni-halle.de/
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AFRICAN PROJECT RECEIVES MILLIONS
IN FUNDING

Partner universities of Halle-Wittenberg and Leipzig

given the thumbs up
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CARSTEN HECKMANN

u The leading players in postcolonial Africa find themselves confronted with many major challenges in this
age of globalisation. How they can be tackled, and which factors will be decisive for their ability to overcome
problems, are issues which will be put under the microscope by researchers from a number of disciplines from
2010 in a priority programme sponsored by the German Research Foundation (DFG). They will be focusing
in particular on the mechanisms of adaptation and creativity in African societies. The programme is to be
led by Prof. Dr. Richard Rottenburg (MLU) and Prof. Dr. Ulf Engel (University of Leipzig). u In May,
the DFG approved a total of 18 priority programmes selected from 61 submissions. Two are from the fields
of the humanities and social sciences. “Being given the go-ahead for our idea was a major coup for us,” says
Halle ethnologist Prof. Rottenburg, the spokesman of the state excellence network ‘Society and Culture in Mo-
tion’, which is based at the MLU. B Some two million Euro will flow into the two universities over
the next six years to fund the coordination and networking of the subprojects and the associated conferenc-
es. The DFG is also making a much more considerable sum available for the funding of more than a dozen sub-
projects at a number of German universities. “We shall utilise and boost the great potential for cooperation
offered by African studies in Germany — and by doing so, also increase its international profile,” announces
the Leipzig political scientist Prof. Engel. m The research project is entitled, Adaptation and Creativ-
ity in Africa — Technologies and Significations in the Production of Order and Disorder’. “Technologies’ refers
to forms of organisation and leadership, and ‘significations’ to the creation of meaning for social and politi-
cal order, explains Richard Rottenburg. To exemplify this, he outlines a typical problem which confronts schol-
ars: “We regard many models as a given, and as having no alternative. For instance, to us democracy is synon-
ymous with voting, in other words elections. Yet African societies which adopt such a model are not automati-
cally able to get along with it. Then we're all to quick to say that the Africans are unable to organise themselves.
But all that it really means is that they are unable to work with a model imported from outside at the flick of
a switch.”. m Creative adaptations and innovative creations were essential in such cases, but too lit-
tle was known about how they developed. Another reason why the research programme was so important was
because not only were the African societies experiencing fundamental change themselves; the place of African
states in transnational contexts was also being renegotiated at the present time. ® More than thirty
academics have already expressed their interest in individual projects. For instance, anthropologists want to
investigate how girls grow up in West Africa as their role in society continues to evolve. Economists are inter-
ested in the potential for development of high-tech industries in countries which are rich in natural resources.
Political scientists are keen to highlight such issues as the role of Africa’s leading nations (Egypt, Nigeria and
South Africa). And sociologists, historians, geographers and linguists also have project proposals which they
would like to submit for consideration by an international jury.



STARKUNG DES STANDORTS DURCH NEUES KOMPETENZNETZWERK

CARSTEN HECKMANN

m Die guten Nachrichten fiir die hallesche Proteinforschung reifen nicht ab. Ein Jahr nach dem Zuschlag
fir das Zentrum flr Innovationskompetenz ,HALOmem®“ und ein halbes Jahr nach der Verlangerung des
Sonderforschungsbereichs 610 erzielte die MLU im Mai 2009 einen weiteren groRBen Erfolg: Zusammen
mit Uber 30 Partnern kann sie das Protein-Kompetenznetzwerk Halle (ProNet-T3) auf die Beine stellen.
u Das Netzwerk wird in den kommenden fiinf Jahren im Rahmen des Programms ,Spitzenforschung und In-
novation in den Neuen Landern“ vom Bundesministerium fur Bildung und Forschung (BMBF) mit elf Millio-
nen Euro gefdérdert. Insgesamt kamen in der zweiten Runde des Programms elf von 24 Bewerbern zum Zuge,
das hallesche Projekt ist dabei das einzige aus Sachsen-Anhalt. ,Es zeigt sich zum wiederholten Male, dass
wir mit unseren Forschungsschwerpunkten richtig liegen. Fir die wahrscheinlich anstehende neue Runde
der Bundesexzellenzinitiative sehen wir uns somit gut geriistet®, sagt MLU-Rektor Prof. Dr. Wulf Diepenb-
rock. = Prof. Dr. Rainer Rudolph, bis zu seinem Tod Anfang Dezember 2009 Sprecher des an der MLU
beheimateten Landesexzellenznetzwerks ,Strukturen und Mechanismen der biologischen Informationsver-
arbeitung®, zeigte sich im Mai sehr erfreut Uber den erneuten Erfolg: ,Ich glaube, wir konnten mit un-
serem Konzept Uberzeugen, weil wir neben unserer eigenen Kompetenz die Leistungen sehr starker Part-
ner aus Wirtschaft und Wissenschaft einbringen.” Besonders wichtig sei dabei ,die strategische Allianz
mit dem Center for Integrated Protein Sciences in Minchen®. ® Im Bereich der Proteinforschung hat

sich der Standort Halle seit langem einen guten Namen gemacht. Zahlreiche Forschungsverbiinde bezeugen
dies. Mit dem Kompetenznetwerk soll nun der angewandten Proteinforschung in Halle eine internationa-
le Spitzenposition gesichert werden. Zu den obersten Zielen gehért es daher, die wissenschaftliche Exzel-
lenz dauerhaft zu steigern und eine Technologie-Transfer-Plattform zu schaffen, die die Kontakte zwischen
der Grundlagenforschung und der Anwendung in den Firmen optimiert. = Drei Biotechnologieunter-
nehmen (Probiodrug, Nomad, KeyNeuraotek) sind in Verbundvorhaben in ProNet-T? direkt eingebunden. Acht
weitere Firmen kooperieren als assoziierte Industriepartner mit dem Netzwerk. ,Wir decken sozusagen
die gesamte Wertschdpfungskette ab“, konstatierte Rainer Rudolph. ,Angefangen bei der Grundlagenfor-

schung Uber die Produkt- und Dienstleistungsentwicklung bis hin zur Herstellung und Vermarktung von

Medikamenten.* m Die Wissenschaftler und ihre Partner haben zum Beispiel Krankheiten wie Krebs,

Alzheimer und Parkinson im Blick. Sie suchen nach Proteinen, die bei bestimmten Krankheitsbildern falsch

reguliert sind. Diese entscheidenden Proteine gilt es zu finden, um sie mithilfe neuer Technologien zu er- Weitere Informationen im Internet:
forschen und am Ende neue Therapieformen zu ermgglichen. Zudem gibt es bestimmte Proteine, die selbst Exzellenznetzwerk Biowissenschaften
als Wirkstoff dienen kdnnen. Ein prominentes Beispiel ist Insulin, aber es gibt noch weitaus komplexere http://www.exzellenznetzwerk-
Proteine, die ein ebensolches Potenzial haben. biowissenschaften.uni-halle.de
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Additional information on the internet:

Biosciences excellence network
http://www.exzellenznetzwerk-
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APPLIED PROTEIN RESEARCH ON COURSE FOR
TOP INTERNATIONAL RECOGNITION

Research centre benefits greatly from new skills network

CARSTEN HECKMANN

m There is no let-up in the good news for protein researchers in Halle. A year after the HALOmem’ centre for
innovation skills was given the go-ahead, and six months after Collaborative Research Centre 610 was grant-
ed an extension, the MLU was crowned with further success in May 2009: the protein skills network ProNet-
T3, with its more than thirty partners, was given the green light in Halle. u The network will receive
Euro 11 million in funding from the Federal Ministry of Education and Research (BMBF) over the next five
years as part of the programme entitled, “Top-level research and innovation in the new federal states’. A total
of eleven of the 24 applicants were given a chance to prove themselves in the second round of the programme;
Halle’s was the only project from Saxony-Anhalt to succeed. “Yet again, this is confirmation that our research
is focusing on the right areas. That means we will be approaching what will probably be the next round of the
Federal Excellence Initiative from a position of strength,” according to MLU Rector Prof. Dr. Wulf Diepenbrock.
u Prof. Dr. Rainer Rudolph, spokesman of the state excellence network up to his death early in December
2009, ‘Structures and mechanisms of biological information processing’, which is based at the MLU, was de-
lighted in May about this fresh success: “T believe our concept was able to convince the judges because we are
not only investing our own skills, but also those of very strong partners from business and science.” Of par-
ticular importance was “the strategic alliance with the Centre for Integrated Protein Sciences in Munich”.
u Halle has long enjoyed a good reputation in the field of protein research, as evidenced by the large number
of research associations. “Now we intend to use the skills network to secure top international recognition for
applied protein research in Halle,” says Rudolph. One of the first priorities is to improve scientific excellence in
the long term, and to create a technology transfer platform which optimises links between pure research and
industrial applications. u Three biotechnology companies (Probiodrug, Nomad and KeyNeurotek)
are directly involved in group projects within ProNet-T°. Eight other companies are cooperating with the net-
work as associated industrial partners. “You might say we have the entire value creation chain covered,” re-
marked Rainer Rudolph. “From pure research to product and service development all the way to the manufac-
ture and marketing of medicines.” u The scientists and their partners have diseases such as cancer,
Alzheimer’s and Parkinson’s in their sights. They are looking for proteins whose regulation is abnormal in cer-
tain medical conditions. It is necessary to identify these crucial proteins so that they can be studied using the
latest technology; this might eventually enable the researchers to come up with new treatments. Other pro-
teins could be used as active substances themselves. “A prominent example is insulin, but there are also much

more complex proteins which have just as much potential.”



DAS »SCIENCE®*“—-QUARTETT

HALLESCHE WISSENSCHAFTLER GLANZEN

MIT WICHTIGEN PUBLIKATIONEN

CARSTEN HECKMANN

H Es ist die weltweit wohl wichtigste wissenschaftliche Fachzeitschrift — und Forscher der Martin-Luther-
Universitat waren darin im abgelaufenen Jahr gleich viermal vertreten. Die Rede ist natirlich von ,,Sci-
ence®. Die viel beachteten Erkenntnisse des halleschen ,Science“-Quartetts beziehen sich auf verstdrkte
Spinnfaden, den ,Fingerabdruck® eines Metalls, bananenférmige Molekiile und bakterielle Krankheitserre-
ger bei Nutzpflanzen. Damit nicht genug: Spannende hallesche Ergebnisse zu Stabilitdtsfaktoren fir Ge-

nome waren in ,Nature Genetics“ nachzulesen.

PER INFILTRATION ZUR ,SPIDER-MAN-SEIDE®“

m Spinnfdaden haben erstauntliche Eigenschaften. Sie sind wahnsinnig stark und dennoch elastisch. Aber auch
Gutes kann noch besser werden: Ein Team um Dr. Mato Knez vom Max-Planck-Institut fir Mikrostruktur-
physik in Halle hat Spinnenseide Metalle in geringsten Mengen hinzugefiigt. An die so behandelten Spinn-
faden kann man dreimal mehr Gewicht anhdngen. Sie halten starkem Zug und kraftiger Dehnung stand.
® \Wie die Metallatome in das Innere der Spinnenseide vordringen und warum sie den Faden mehr Kraft ge-
ben, dazu erhielten die Forscher Hinweise durch elektronenmikroskopische Aufnahmen, die zum Teil am In-
stitut fur Physik der MLU gemacht wurden. Unerlasslich dafiir: die richtige Vorbereitung der Proben. ,Man
muss sogenannte Prdparationsartefakte vermeiden®, sagt Dr. Gerd Hause, Abteilungsleiter ,Bildgebende
Verfahren® am Biozentrum der MLU. ,Die Artefakte wirden zu Bildern fiihren, die der Realitat nicht ent-
sprechen.” ® Hause und seine Mitarbeiter brachten ihre entsprechende Erfahrung in das Projekt von
Mato Knez ein. Sie praparierten die modifizierten Spinnfaden so, dass sie am Ende in Epoxidharzblécken
eingegossen waren. Davon konnten sie dann 100 Nanometer diinne Scheiben abschneiden. ® Die Un-
tersuchungsergebnisse stimmen die Wissenschaftler optimistisch, was die mdgliche Weiterentwicklung und
auch die Relevanz fir die Praxis angeht. Zwar werde metallbehandelte Spinnseide auch kiinftig keine Auf-
zlige ziehen oder Tragflachen verstdrken, so Mato Knez. Mit der angewandten Methode konnten aber auch
andere Biomaterialien reiRfester und dehnbarer gemacht werden. Anwendungen im Flugzeug- oder Auto-
bau sowie in der Weltraumtechnik seien denkbar.

JAHRBUCH 20809
74



FORSCHUNG

Research

THE ‘SCIENCE’ QUARTET

Important publications give Halle scientists their

day in the sun

CARSTEN HECKMANN

u [t is probably the most important scientific journal in the world — and researchers from Martin Luther Uni-
versity appeared in it no less than four times last year. The journal in question is, of course, ‘Science’. The high-
ly-respected findings of Halle’s ‘Science’ quartet dealt with reinforced spun fibres, the fingerprint’ of a metal,
banana-shaped molecules, and bacterial pathogens in crops. And as if that wasn’t enough, you could also read

about the fascinating findings from Halle on stability factors for genomes in ‘Nature Genetics'’.

Using infiltration to create ‘Spiderman’ silk

YEARBOOK 20809
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m Spun fibres have astounding properties. They are incredibly strong and yet elastic. But even something
good can be improved on: a team led by Dr. Mato Knez of the Max Planck Institute for Microstructure Physics
in Halle has added tiny quantities of metal to spun silk. When treated in this way, it is able to bear three times
as much weight, and can withstand considerable tension and stretching. u The researchers were giv-
en clues as to how the metal atoms penetrate into the interior of the spun silk and why they strengthen the
threads by electron microscopic images, some of which were produced at the Institute of Physics at the MLU.
It is absolutely essential to prepare the samples correctly. “You have to avoid so-called preparation artefacts,”
says Dr. Gerd Hause, head of the Tmaging Techniques’ department at the MLU's Biocentre. “The artefacts
would produce images which did not correspond to reality.” ® Hause and his colleagues brought their
expertise in this field to Mato Knez's project. They prepared the modified spun threads so that they could even-
tually be moulded into epoxy resin blocks. This made it possible to cut them into 100 nanometre thick slices.
u Having studied the results of their investigations, the scientists are optimistic about future developments,
and also about the potential practical applications of their findings. It is true, says Mato Knez, that spun
threads reinforced with metal will not be raising lifts or strengthening bearing surfaces in the future. But the
method could be used to make other biomaterials more tear-resistant and flexible. Applications in aeronauti-

cal or automotive engineering or in the aerospace industry were quite conceivable.



PHYSIKER SCHAUEN UNTER DIE OBERFLACHE VON METALLEN

H So wie ein Sonar oder Echolot Schallwellen aussendet, um die Tiefen der Ozeane zu erkunden, kdnnen
Elektronen in Metallen genutzt werden, um verborgene Eigenschaften des Atomgitters zu untersuchen. Di-
es haben sich Forscher der Georg-August-Universitat Gottingen, des Forschungszentrums Julich und der
MLU zunutze gemacht. Mit einem Rastertunnelmikroskop konnten sie Muster beobachten, die einen engen
Zusammenhang zur sogenannten Fermi-Flache der untersuchten Kupfer-Probe aufweisen. m ,,Die Fer-
mi-Flache ist der Fingerabdruck eines Metalls®, erklart PD Dr. Peter Zahn vom Institut fir Physik. ,Wich-
tige Merkmale wie Leitfahigkeit, Warmekapazitat und Magnetismus werden durch sie festgelegt.“ Die Fla-
che charakterisiert die energiereichsten Elektronen, die sich innerhalb des Metalls bewegen. Je nachdem,
welche Form die Flache hat und welche Geschwindigkeiten die Elektronen besitzen, bestimmen sie die phy-
sikalischen Eigenschaften der Metalle. ® Da sich die Elektronen wie Wellen ausbreiten, durchlaufen sie das
Metall und werden an Hindernissen, wie etwa einzelnen Kobaltatomen, gestreut und reflektiert. Die Refle-
xion der Wellen erfolgt vorrangig in bestimmte Richtungen, sodass sie mit dem Rastertunnelmikroskop an
der Oberflache als ringférmige Strukturen zu messen sind. = Die in ,,Science” vorgestellte Arbeit
ertffnet ein villig neues Einsatzgebiet eines etablierten und weit verbreiteten physikalischen Messprin-
zips. Ein Rastertunnelmikroskop wird vorrangig zur Untersuchung der Oberflache von Proben eingesetzt.
Dank der theoretischen Arbeiten lasst es sich nun nach Angaben der beteiligten Forscher nutzen, um ei-
nen direkten Einblick in das Innere von Festkdrpern zu bekommen und interessante Effekte der Nanowelt
sichtbar zu machen und zu verstehen.

BANANENFORMIGE MOLEKULE BILDEN FLUSSIGKEIT

MIT UBERRASCHENDEN EIGENSCHAFTEN

® Unsere Hinde verhalten sich zueinander wie Bild und Spiegelbild. Trotz ihrer Ahnlichkeit lassen sie sich
nicht zur Deckung bringen. Diese Konstellation nennt man Chiralitat - ein wichtiges Grundprinzip der Na-
tur. Gegenstande kdnnen chiral sein, auch einzelne Maolekile. Eine internationale Forschergruppe hat nun
allerdings etwas Ungewdhnliches gefunden: die Chiralitat einer Flissigkeit, die aus nicht-chiralen Maole-
killen besteht. ,Unsere Erkenntnis widerspricht den bisherigen Erfahrungen, kinnte aber von groRer Be-
deutung sein“, sagt Prof. Dr. Carsten Tschierske vom Institut fir Chemie, Mitautor des entsprechenden
»Science“-Artikels. ® ,,Wir haben aus nicht-chiralen Malekilen flissige Substanzen hergestellt, die
Uber grioRere Bereiche, also Mikro- und Millimeter-Bereiche, ausgedehnte chirale Domdnen entgegenge-
setzter Handigkeit bilden. Unsere Kooperationspartner in den USA konnten diese Dom&nen mittels Elektro-
nenmikroskopie erstmals detailliert untersuchen und die Ursachen fiir dieses Phanomen aufklaren.”

m Chiralitdt macht man sich heutzutage bereits haufig zunutze. ,Sie ist entscheidend flr Lichtpolari-
satoren, die Lasertechnik, aber auch fir die Wirkung von Arzneimitteln®, berichtet Tschierske. Gedanken
lber mogliche Anwendungen fiir die neue Erkenntnis in Sachen Chiralitat in Flissigkeiten hdlt er zwar
flr spekulativ. Einige Beispiele kann er aber dennoch nennen: ,Wenn man die Chiralitat in diesen Flissig-
keiten schalten, sozusagen Links- in Rechtshandigkeit andern kiénnte, dann ware dies von Interesse fir In-
formationsiibertragung, optische Computer oder 3-D-Fernsehen.” m Tschierskes Forschungsgebiet be-
rihrt gleich zwei MLU-Schwerpunkte: die Bio- und die Materialwissenschaften. Seine Arbeit ist Teil des
Landesexzellenznetzwerks ,,Nanostrukturierte Materialien®“.
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Physicists look below the surface of metals

m Just as sonar or echo-sounders emit sound waves to explore the depths of the oceans, so electrons can be
used in metals to investigate the hidden properties of the atomic lattice. Researchers from Georg August Uni-
versity, Gottingen, the Jilich Research Centre and the MLU have taken advantage of this. They were able to
observe patterns with a scanning tunnelling microscope which exhibit close connections with the so-called Fer-
mi surface of the copper sample under examination.” m The Fermi surface is the metal’s fingerprint,”
explains associate professor Dr. Peter Zahn from the Institute of Physics. “It establishes important character-
istics such as conductivity, thermal capacity and magnetism.” The surface characterises the most energy-rich
electrons active within the metal. The physical properties of metals are determined by the shape of the surface
and the speed of the electrons. m As the electrons spread out like waves, they pass through the met-
al and are scattered and reflected by any obstacles they encounter, such as individual cobalt atoms. The waves
are reflected primarily in particular directions, which means they can be measured as annular structures on
the surface using the scanning tunnelling microscope. u The paper published in ‘Science’ opens up a
completely new field of application for an established and widely-used physical measuring technique. Scan-
ning tunnelling microscopes are used primarily to study the surfaces of samples. Thanks to the theoretical work
which has been carried out, the researchers involved now claim that it can be used to gain a direct insight in-
to the interior of solid bodies and to make visible and help us understand interesting effects to be found in the
nanoworld.

Banana-shaped molecules form fluids with surprising

characteristics

u The relationship between our hands is like an image and a mirror-image. Despite their similarities, they
cannot be superimposed upon one another. This is known as chirality — an important and fundamental natural
principle. Objects can be chiral; even individual molecules can. But an international research group has now
discovered something unusual: the chirality of a fluid consisting of non-chiral molecules. “Our finding contra-
dicts what was previously understood, but may be of great importance,” says Prof. Dr. Carsten Tschierske of
the Institute of Chemistry, co-author of the corresponding ‘Science’ article. u “We have produced flu-
id substances from non-chiral molecules which form extended chiral domains of opposite handedness over rel-
atively large areas, i.e. microns and millimetres in size. Our cooperation partners in the USA have been able to
examine these domains in detail for the first time using electron microscopy, and to clarify the reasons for this
phenomenon.” ® Chirality is already made frequent use of today. “It plays a decisive role in light po-
larisers, laser technology, but also in making medicines effective,” reports Tschierske. He considers any specu-
lation about possible applications for the new findings relating to chirality in fluids to be just that: speculation.
But he nevertheless has a few examples in mind. “If you could reverse the chirality of these fluids — change left-
handedness into right-handedness, if you like — then this might have interesting consequences for information
transmission, optical computers or 3D television.” u Tschierske’s field of research overlaps two of the
MLU's core strengths: biosciences and materials sciences. He is working for the state excellence network ‘Na-

nostructured materials’.



KAMPF GEGEN KRANKHEITSERREGER: PFLANZENGENETIKERN

GELINGT ENTSCHEIDENDER DURCHBRUCH

B Xanthomonas heiRt der bakterielle Krankheitserreger, der in Asien, Amerika und vielen anderen warm-
feuchten Klimagebieten jedes Jahr zu hohen Ernteverlusten flhrt. Er befdllt wichtige Kulturpflanzen wie
Reis, Paprika, Tomaten und Zitrusfrichte, indem er die Gene dieser Pflanzen manipuliert. Wie der Erreger
das macht, haben Biglogen der MLU herausgefunden. Sie konnten das Geheimnis um den speziellen Code
luften, den Xanthomonas zur Genmanipulation nutzt. Die Kenntnis des Codes ist fir die Zlchtung resi-
stenter Pflanzen von entscheidender Bedeutung. m Die zukunftsweisende Entdeckung besitzt zudem
besonders in der Biotechnologie hohes Anwendungspotenzial. ,Mithilfe der Studie konnen erstmals Fak-
toren entwickelt werden, um beliebige Pflanzengene spezifisch zu regulieren®, sagt der Hauptautor des ent-
sprechenden ,,Science“-Beitrags, Dr. Jens Boch. ,Wir missen noch zeigen, ob das entdeckte Prinzip nur
in Pflanzen funktioniert oder auch auf Tiere und Menschen Ubertragen werden kann.* u Die Wissen-
schaftler entdeckten ein neues, einzigartiges Muster, nach dem sich Proteine des Erregers an die Erbsub-
stanz (DNA) einer Pflanze binden. ,Das funktioniert ein wenig wie das ReiRverschlussprinzip: In der rich-
tigen Kombination agieren diese Proteine ganz gezielt mit der Erbsubstanz im Zellkern der Pflanze®, er-
klart Prof. Dr. Ulla Bonas, Leiterin der Abteilung fur Pflanzengenetik. ®m Xanthomonas nutzt eine
ausgekligelte Strategie, um seine Wirtspflanze zu besiedeln. Direkt in die Pflanzenzelle injiziert der Er-
reger Proteine, die bis in den Zellkern vordringen, um dort die Aktivitat pflanzlicher Gene zu manipulie-
ren. Eine grolRe und bedeutende Gruppe dieser Proteine sind die sogenannten TAL-Effektoren. Wie TAL-Effek-
toren exakt jene Zielgene der Pflanze erkennen, auf die sie anschlieRend einwirken, war bisher ein Rat-
sel. Jetzt ist es gelost.

BIOLOGEN ERKLAREN ERSTMALS FUNKTIONSWEISE

VON GENOM-STABILISATOR

® Wenn Genome instabil werden, kdnnen Krankheiten wie Krebs entstehen. Daher ist es wichtig, Stabili-
tatsfaktoren zu kennen. Einer Forschergruppe um den Biologen Prof. Dr. Gunter Reuter ist es gelungen, Pro-
zesse aufzuklaren, die in Kdrperzellen ein Stilllegen mobiler Elemente kontrollieren. Sie haben dazu die
Funktionsweise des DNMT2-Enzyms untersucht. m ,,In einer Zelle finden sich bekanntlich alle Gene,
die der Mensch besitzt. Allerdings muss in jeder Zelle genau das Gen aktiv werden, das an dieser Stelle zu
diesem Zeitpunkt gebraucht wird®, erlautert Reuter. ,,Alle anderen Gene missen stillgehalten werden. Da-
fur sorgt unter anderem das DNMT2-Enzym, indem es eine Strukturverdnderung der DNA hervorruft.” Dass
das Enzym tatsdchlich die DNA-Modifizierung kontrolliert und welche Reaktionsfolge dabei ablauft, konn-
te Reuter mit seinem Team erstmals nachweisen und beschreiben. ® Die Forscher machten sich da-
flir eine entscheidende Erkenntnis zunutze: Das Enzym ist evolutionar besonders hoch konserviert und es
gibt nur geringe Unterschiede zwischen dem Sdugetier-Enzym und jenem der Drosophila (Taufliege). ,,In
den Fliegen konnten wir das Enzym deaktivieren und anschlieRend Bereiche identifizieren, in denen norma-
lerweise die Stilllegungen ablaufen®, berichtet Professor Reuter. B Fallt die Reaktion zur Stilllegung
aus, hat dies enorme Konsequenzen. ,Mobile Elemente werden dann extrem aktiv, und es gehen zum Beispiel
ganze Chromosomen verloren®, sagt Olaf Nickel, Doktorand bei Gunter Reuter und Mit-Autor des Beitrags
in ,Nature Genetics”. m Die Rolle des DNMT2-Enzyms bei zelluldren Prozessen in verschiedenen Orga-
nismen wollen insgesamt acht Wissenschaftler-Teams aus Deutschland und Israel analysieren, die sich zu
einer Forschergruppe zusammengefunden haben. Die Deutsche Forschungsgemeinschaft férdert das Projekt

Uber drei Jahre hinweg mit rund 1,5 Millionen Euro.
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The fight against pathogens: plant geneticists

achieve major breakthrough

m Xanthomonas is the name of a bacterial pathogen which is responsible for serious crop losses in Asia,
America and many other warm, damp climates every year. It attacks important crops such as rice, peppers, to-
matoes and citrus fruits by manipulating the genes of these plants. Now, biologists at the MLU have discov-
ered how the pathogen works. They have been able to uncover the secret surrounding the special code which
Xanthomonas uses for gene manipulation. Knowledge of this code is of decisive importance if we are to be able
to breed resistant plants. u The pioneering discovery also has a high potential for application, partic-
ularly in the field of biotechnology. “With the help of this study, factors can be developed for the first time for
the specific regulation of any plant gene,” says the main author of the corresponding ‘Science’ article, Dr. Jens
Boch. “We still have to show whether the principle we have discovered functions only in plants, or also works
with animals and humans.” u The scientists have discovered a new, unique model by which proteins of
the pathogen bind to the genetic material (DNA) of a plant. “It works a little bit like a zip fastener: in the right
combination, these proteins deliberately target the genetic material in the cell nucleus of the plant,” explains
Prof. Dr. Ulla Bonas, head of the Department of Plant Genetics. m Xanthomonas uses a sophisticat-
ed strategy to colonise its host. The pathogen injects proteins directly into the plant cell, which penetrate right
to its nucleus and manipulate the activity of plant genes. A large and important group of these proteins are the
so-called TAL effectors. How exactly TAL effectors identify the target genes of the plant which they then ma-
nipulate has always been a puzzle. Until now.

Biologists explain functioning of genome stabiliser

for the first time

u When genomes become unstable, diseases such as cancer can result. That is why it is important to identi-
fy stability factors. A research group led by biologist Prof. Dr. Gunter Reuter has succeeded in explaining proc-
esses which control the shut-down of mobile elements in the cells of the body. They did so by studying the func-
tioning of the DNMT2 enzyme. m ‘It is common knowledge that each cell contains all the genes we
have. Yet in each cell, the precise gene must become active which is needed there and then,” explains Prof. Re-
uter. "All the other genes must be shut down. One way of achieving this is the DNMT?2 enzyme, which chang-
es the structure of the DNA.” Prof. Reuter and his team have proved and described for the first time that the
enzyme actually does control DNA modification, as well as the reaction pathway involved. u The re-
searchers took advantage of a crucial finding: the enzyme is particularly highly conserved in evolutionary

terms, and there are only minor differences between the enzyme in mammals and in Drosophila (fruit flies).

“We were able to deactivate the enzyme in the flies and then identify areas in which the shut-downs normal-

ly occur,” reports Professor Reuter. m If there is no reaction to the shut-down, this has enormous con-
sequences. “Mobile elements then become extremely active, and entire chromosomes, for instance, are lost,”
says Olaf Nickel, who is studying for his doctorate under Gunter Reuter and is co-author of the article in ‘Na-
ture Genetics'. u Eight teams of scientists from Germany and Israel have formed a research group to
study the role of the DNMT?2 enzyme in cellular processes in various organisms. The German Research Foun-

dation is sponsoring the project for three years to the tune of some Euro 1.5 million.
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® Fiir ihre internationale Ausstrahlung und damit fir die Wahrnehmung im Ausland als eine hochrangige
Forschungseinrichtung bringt die hallesche Universitat im Jahr 2009 wichtige Projekte auf den Weg. Im
Zuge der Umsetzung ihrer Internationalisierungsstrategie kann die Hochschule auf kontinuierlich stei-
gende Zahlen auslandischer Studierender verweisen. Derzeit sind rund 1500 junge Menschen aus dem Aus-
land immatrikuliert. Die MLU pflegt mittlerweile 50 Hochschulpartnerschaften und hat eine Vielzahl an Ko-
operationsvereinbarungen auf der Ebene der Fakultdten und Institute mit auslandischen Universitdten und
Forschungseinrichtungen geschlossen. Ein regelmaRiger Austausch von Studierenden erfolgt mit den mei-
sten der Partnerhochschulen. Austauschpldtze stehen vor allem im Rahmen des ERASMUS-Programms auf
der Grundlage von mehr als 150 Vereinbarungen mit Hochschulen in rund 20 europaischen Staaten zur Ver-
flgung. B Attraktive Forschungskooperationen und die Teilnahme an vielbeachteten Bildungsmessen
im Ausland sprechen dafir, dass die MLU im internationalen Rahmen zunehmend Aufmerksamkeit erregt. So
prasentiert die hallesche Uni im Jahr 2009 ihre Studienangebote auf der Internationalen Hochschulmesse
in Hanoi (Vietnam), der Istanbuler Bildungsmesse - ISTEF in der Tirkei, dem Deutsch-Franzésischen Forum
in Strassburg und der ,Education and Career” in Moskau (Russische Fdderation). In einigen Schwerpunkt-
landern, die das Internationalisierungskonzept ausweist, wie Japan/Korea, Ndrdliches Afrika und Osteuro-
pa/GUS-Staaten, konnen die Beziehungen weiter intensiviert werden. B Am 25. Januar 2009 wird ein
Universitatsvertrag mit der Tafila Technical University (TTU) in Jordanien unterzeichnet. Der MLU-Delegati-
on gehtren Rektor Prof. Dr. Wulf Diepenbrock und die Prorektoren Prof. Dr. Bernd Six und Prof. Dr. Joachim
Ulrich an. Mit dieser Reise folgen die Rektoratsmitglieder einer Einladung des Rektors der Tafila Technical
University, Prof. Sultan T. Abu-Orabi. Die vom Deutschen Akademischen Austauschdienst (DAAD) gefdrderte
Kooperation soll auf eine breite Basis gestellt werden und die Bereiche Ethnologie, Archaologie, Arabistik,
Orientalistik, Islamwissenschaft, Materialwissenschaften, Chemie, Geologie und Agrarwissenschaften ein-
binden. ® Ebenfalls einen neuen neuen Kooperationsvertrag schlieRt die MLU am 30. Juni 2009 mit
der Addis-Abeba-Universitat (AAU) in Athiopien. Die Partnerschaft bezieht sich nach mehrjdhriger erfolg-
reicher Zusammenarbeit auf Forschung und Lehre sowie den kulturellen Austausch zwischen beiden Ein-
richtungen. Die Zusammenarbeit wird maRgeblich von zwei Fakultdten der MLU getragen: der Naturwissen-
schaftlichen Fakultat I, besonders dem Institut fir Pharmazie (Prof. Dr. Dr. Reinhard Neubert), und der Ju-
ristischen und Wirtschaftswissenschaftlichen Fakultdt. Bereits seit drei Jahren gibt es ein gemeinsames
Alumni-Projekt des Instituts fir Pharmazie und des Zentrums fiir Ingenieurwissenschaften. Ziel dieses
vom DAAD gefdrderten Programms ist es, in Halle ausgebildete dthiopische Akademiker zu vernetzen und
an die MLU zu binden. B Zur Erfolgsgeschichte beim Ausbau der Auslandsbeziehungen der halleschen
Uni gehért auch die Fortsetzung der Sommerschule ,Industrial Crystallization Technologies for Pharma-
ceutical and Specialty Chemical Materials® in Stdkorea, die Ende September 2009 zum fiinften Mal und
erstmals an zwei Universititen stattfindet: der Hanbat National University (HNU) in Daejon und der Busan
National University (BNU) in Busan. Die Studierenden der Sommerschule hdren unter anderem an der HNU
Vorlesungen zur Kristallisationstechnologie (Prof. Dr. Joachim Ulrich, Prorektor fiir Forschung) und an der
BNU zur Pharmazeutischen Technologie (Prof. Dr. Dr. Reinhard Neubert).

Im Historischen Sessionssaal der MLU
unterzeichnen Rektor Prof. Dr. Wulf
Diepenbrock und Prof. Dr. Tsige Gebre-
Mariam, Prorektor fiir Forschung der
athiopischen Hochschule, das Abkommen
mit der Addis-Abeba-Universitat.

Foto: Maike Gléckner
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Rector Prof. Dr. Wulf Diepenbrock and
Prof. Dr. Tsige Gebre-Mariam, Vice-
Rector for Research at the Ethiopian
university, sign the agreement with
Addis Ababa University in the Historic
Session Room of the MLU.

Photo: Maike Glockner
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m In 2009, Halle University launched some major projects aimed at extending its links with other countries,
and thereby increasing its profile as a high-ranking research institution abroad. The implementation of its in-
ternationalisation strategy has coincided with a steady rise in the number of foreign students attending the
University. There are currently some 1,500 young people from outside Germany registered at the MLU, which
now has 49 partnerships with other institutes of higher education, and has signed a large number of cooper-
ation agreements at faculty and institute level with foreign universities and research institutes. Student ex-
changes regularly take place with most of these partners. Most of the exchanges are made under the Erasmus
Programme on the basis of more than 150 agreements with colleges and universities in some 20 European
countries. m Prestigious cooperative ventures in the field of research and the University’s attend-
ance at highly-respected educational fairs abroad are just some examples of how the MLU is coming to attract
increasing attention in the international arena. For instance, in 2009 Halle University showcased its availa-
ble courses of study at the International Higher Education Fair in Hanoi (Vietnam), the Istanbul Education
Fair (ISTEF) in Turkey, the German-French Forum in Strasbourg and the ‘Education and Career’ fair in Mos-
cow (Russian Federation). It has been possible to strengthen relations further in some of the main target coun-
tries identified by the internationalisation strategy, such as Japan/Korea, northern Africa, and eastern Eu-
rope/the CIS states. ® On 25 January 2009, an agreement was signed with Tafila Technical Univer-
sity (TTU) in Jordan. The MLU delegation included Rector Prof. Dr. Wulf Diepenbrock and Vice-Rectors Prof.
Dr. Bernd Six and Prof. Dr. Joachim Ulrich. They made the journey in response to an invitation from the Rec-
tor of Tafila Technical University, Prof. Sultan T. Abu-Orabi. The cooperative agreement, which was sponsored
by the German Academic Exchange Service (DAAD), is to be broad-based, and bring together the fields of eth-
nology, archaeology, Arabic studies, Oriental studies, Islamic studies, materials sciences, chemistry, geology
and agricultural sciences. m The MLU is to sign another new cooperation agreement on 30 June 2009
with Addis Ababa University (AAU) in Ethiopia. Following several years of successful collaboration, the part-
nership is to focus on research and teaching and on cultural exchanges between the two institutions. The two
faculties of the MLU most closely involved will be the Faculty of Natural Sciences I, in particular the Institute
of Pharmacy (Prof. Dr. Dr. Reinhard Neubert), and the Faculty of Law and Economics. A joint alumni project
by the Institute of Pharmacy and the Engineering Centre is already three years old. The aim of this DAAD-
sponsored programme is to create a network of Ethiopian academics educated in Halle, and to encourage them
to maintain their links with the MLU. ® Another chapter in the success story of Halle University’s
growing links with other countries has been the continuation of the summer school on ‘Industrial Crystallisa-
tion Technologies for Pharmaceutical and Specialty Chemical Materials’ in South Korea, which was held for
the fifth time in late September 2009, and for the first time at two different universities: Hanbat National
University (HNU) in Daejeon and Busan National University (BNU) in Busan. The lectures attended by stu-
dents at the summer school included talks on crystallisation technology at the HNU by Prof. Dr. Joachim Ul-
rich, Vice-Rector for Research, and on pharmaceutical technology at the BNU, delivered by Prof. Dr. Dr. Re-
inhard Neubert.
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m Die MLU pflegt 50 Hochschulpartnerschaften und hat eine Vielzahl an Kooperationsvereinbarungen auf
der Ebene der Fakultaten und Institute mit auslandischen Universitaten und Forschungseinrichtungen ge-
schlossen. ® Die meisten Partnerhochschulen befinden sich in den Schwerpunktldndern Japan/Korea,
N&rdliches Afrika und Osteuropa/GUS-Staaten.

NORDAMERIKA / USA

SUDAMERIKA

NEUE KOOPERATIONSVERTRAGE 2009

m Tafila Technical University (TTU) Jordanien [HTLEELEEEEEEEEREREELEEEEEEEEEEEREREEEEEEEEEREREREEEEEEEE R E e e e e e e e e e r e v e e e e e v e e e e e e r ey
m Addis- Abeba- Universitdt (AAU) in Athiopien [HELELEELEEEEEEEERDEEEEERUEEEEEEEECEEEEEEEEEEEEUEEEE R R R R PR R T E e r e e e e e e e v e e e v v e e e e v r e e ey

® Die MLU und die Keio-Universitat Tokio bieten ab dem Wintersemester 2009/10 ein deutsch-japanisches
Doppel-Master-Studienprogramm an. Eine entsprechende Vereinbarung wird im Marz 2009 in Tokio unter-
zeichnet. ® Vertrag mit der Universita Cattolica del Sacro Cuore (UCSC) am 5. Oktober 2009 in Mailand
unterzeichnet: Ab dem Wintersemester 2010/2011 wird es ein deutsch-italienisches Doppel-Master-Studi-
enprogramm geben. ® Fact Finding Mission zum Ausbau der Kontakte der Medizinischen Fakultat und
des Instituts fir Pharmazie der MLU zu den entsprechenden Fakultdten der University of Gezira, Wad Me-
dani, Sudan, im Rahmen des Arzteprogramms des DAAD: zweiwdchige Sommerschule zur Weiterbildung su-
danesischer Wissenschaftler.
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FIFTY PARTNERSHIPS BETWEEN MARTIN LUTHER
UNIVERSITY, HALLE-WITTENBERG, AND OTHER
INSTITUTES OF HIGHER EDUCATION

® The MLU has 50 partnerships with other institutes of higher education, and has signed a large number
of cooperation agreements at faculty and institute level with foreign universities and research institutes.
m Most of these partners are in the main target countries of Japan/Korea, northern Africa, and eastern Eu-
rope/the CIS states.

15

OSTPARTNERSCHAFTEN

AFRIKA/SUBSAHARA/NAHOST

12 AUSTRALIEN

New cooperation agreements in 2009

TEEEETEEEEE TR E et et e e e Vet e ey m Tafila Technical University (TTU), Jordan
TR T R E T E R E TR LT E e m Addis Ababa University (AAU), Ethiopia

YEARBOOK ZBZQE

m From the 2009/10 winter semester, the MLU and Keio University, Tokyo, are offering a Ger-
man-Japanese double masters programme. The relevant agreement was signed in Tokyo in March 20009.
u An agreement with the Universita Cattolica del Sacro Cuore (UCSC) was signed on 5 October 2009 in
Milan: from the 2010/2011 winter semester, there is to be a German-Italian double masters programme.
m Fact-finding mission to develop contacts between the Medical Faculty and the Institute of Pharmacy of
the MLU with the corresponding faculties at the University of Gezira, Wad Medani, Sudan, as part of the
DAAD’s Medical Programme: a two-week summer school to provide additional training for Sudanese scien-

tists.



MLU BAUT K
ZU DEUTSCH
IM AUSLAND

PAOLO SCHUBERT

m Die Martin-Luther-Universitdt erweitert die Liste ihrer Partnerschaften mit Deutschen Schulen im Aus-
land. Universitatsrektor Prof. Dr. Wulf Diepenbrock und Vertreter der Deutschen Schulen in Bydgoszcz,
Istanbul, Johannesburg, Kairo und Pretoria unterzeichneten 2009 entsprechende Kooperationsvertrage. Im
Rahmen ihrer Internationalisierungsstrategie unterhdlt die MLU nun Partnerschaften mit 20 Deutschen
Auslandsschulen in 16 Landern. m 48 ausgewdhlte Schiiler aus neun Nationen informierten sich zwi-
schen April und August 2009 in Lehr- und Informationsveranstaltungen iber das Studienangebot und die
Studienanforderungen der halleschen Universitdt sowie das studentische Leben in der Saalestadt. ,Sie ha-
ben einen ersten Einblick erhalten; damit sie sich vorstellen konnen, was es heift, in Deutschland zu stu-
dieren. Dardber hinaus wollen wir eine Plattform fir persénliche Kontakte schaffen. Die Schiiler sollen
sich fur die MLU entscheiden, weil sie auch von der Betreuung tberzeugt sind“, erklart Katharina Rommel,
studentische Mitarbeiterin der ,,BetreuungsInitiative Deutsche Auslands- und PartnerSchulen an der MLU“
(BIDS). m Dariiber hinaus werden an besonders leistungsstarke Absolventen Motivationsstipendien ver-
geben. Sie sollen den Start in den Studienalltag erleichtern; im Falle einer Zusage erhalten die Bewerber
Uber einen Zeitraum von zwei Semestern einen finanziellen Zuschuss zur Grundfinanzierung ihres Studi-
ums in Héhe von monatlich 300 Euro. B Zu Beginn des Wintersemesters 2009/10 konnten sechs dieser
Stipendien vergeben werden. Ergénzt werden die Leistungen der Initiative durch ein Vollstipendium fir ei-
ne aus Pretoria stammende Schilerin, deren wirtschaftliche Situation ein Studium in Deutschland auch
mit einem Motivationsstipendium nicht gewahrleistet. ,,Wir freuen uns, dass wir diese Sonderregelung mit
dem Rektorat vereinbaren konnten. Es zeigt, wie sehr die Universitdt das Projekt vorantreiben mdchte®,
resiimiert Rommel. ®m Im Gegenzug profitieren auch Studierende der MLU von den Kooperationen: Sie
haben die Méglichkeit, Blockpraktika an einer der Partnerschulen zu absolvieren. ,Deutsche Studierende
der Lehramter bekommen einen einzigartigen Einblick in die Lehrmethoden, die man aus dem deutschen
Schulsystem nicht kennt®, fiihrt Rommel aus. Im Gegensatz zum klassischen Unterricht hierzulande werde
an den meisten Deutschen Auslandschulen in einer integrativen Schulgemeinschaft gelehrt. ,Das sind Er-
fahrungen, die die Entwicklung einer individuellen Lehrerpersinlichkeit férdern. Zwei Studierende haben
ihr Praktikum in diesem Jahr am Istanbuler Gymnasium ,Istanbul Lisesi“ und der Deutschen Schule Pre-
toria bereits erfolgreich abgeschlossen. m Das BIDS-Projekt an der MLU wird vom Deutschen Akade-
mischen Austausch Dienst finanziert. Ziel ist die Férderung der internationalen Zusammenarbeit zwischen
den deutschen Hochschulen, den 133 Deutschen Schulen im Ausland und zahlreichen Sprachdiplomschulen

sowie staatlichen Schulen mit deutscher Abteilung.

1

Besuchten die MLU im April: Laura
Vancsura, Karmen Kovacs, Adél Gacser und
Angéla Balaska (v. 1.) vom Ungarischen
Bildungszentrum Baja (UBB).

Foto: privat/UBB

2

Die Athioperinnen Lisa Wolbes (links) und
Tsiyon Hillelms besuchten mit 20 weiteren
Schiilern aus fiinf Liandern die MLU im
Juni 2009.

Foto: Paolo Schubert
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1
Laura Vancsura, Karmen Kovacs, Adél
Gdcser and Angéla Balaské (1to r) of

the Hungarian Centre of Learning

(UBB) in Baja visited the MLU in April.

Photo: private/UBB

2

Lisa Wolbes and Tsiyon Hillelms from
Ethiopia visited the MLU in June 2009
along with another 20 schoolchildren
from five countries.

Photo: Paolo Schubert
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PARTNER-

SCHULE

MLU STEPS UP COOPERATION WITH
GERMAN SCHOOLS ABROAD

PAOLO SCHUBERT

® Martin Luther University is extending its list of partnerships with German schools abroad. Universi-
ty Rector Prof. Dr. Wulf Diepenbrock and representatives of the German schools in Bydgoszcz, Istanbul, Jo-
hannesburg, Cairo and Pretoria signed cooperation agreements to this effect in 2009. The MLU now has part-
nerships with 20 German schools in 16 countries as part of its internationalisation strategy. u Forty-
eight schoolchildren selected from nine countries were invited to teaching and information events between
April and August 2009, where they were able to find out for themselves about the courses on offer and the aca-
demic requirements of Halle University, and about student life in the city on the Saale. “They were given an in-
itial glimpse of what it would be like to study in Germany. We would also like to create a platform for person-
al contacts. Potential students should opt for the MLU partly because they are convinced that the mentoring
would be good,” says Katharina Rommel, a student member of the ‘Mentoring initiative for German partner
schools and schools abroad at the MLU’ (BIDS).
particularly high-performing school leavers. These are intended to ease their passage into everyday universi-

u In addition, motivational grants are awarded to

ty life; successful applicants receive a financial boost of Euro 300 per month for two semesters to help pay for
the basics. ® Six such grants were awarded at the beginning of the 2009/10 winter semester. In addi-
tion, a full grant was awarded to a student from Pretoria, whose financial situation would not have allowed
her to study in Germany even if she had received a motivational grant. The situation was summed up by Rom-
mel as follows: “We are really pleased that we were able to make this special arrangement with the Rector’s
office. It is an indication of how far the University would like the project to go.” m Students from the
MLU also benefit from the cooperation: they have the opportunity to complete a block placement at one of the
partner schools. “German student teachers are given a unique insight into teaching methods with which we
are unfamiliar in the German school system,” explains Rommel. Unlike traditional teaching back home, teach-
ing in German schools abroad usually takes place within an integrated school community. “That sort of experi-
ence can help you develop an individual teaching style.” Two students have already completed successful work
placements this year at the Istanbul Lisesi’ grammar school in Istanbul and the German school in Pretoria.
m The BIDS project at the MLU is being sponsored by the German Academic Exchange Service. The aim is to
promote international cooperation between German institutes of higher education, the 133 German schools

abroad, and numerous international schools and state schools with German departments.
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m Die Christian- Wolff-Professur ist eine regelmaRige Gastprofessur, mit der die MLU an ihre groRe Tradi-
tion als eine der fiihrenden Universitdten der Aufklarung anknipft. Die Professur ermoglicht es, auswar-
tige Wissenschaftler flr jeweils ein Semester zu gewinnen, die in ihren wissenschaftlichen Arbeiten die
Grundlagen und methodischen Probleme ihres Faches auf exemplarische und international beachtete Wei-
se behandelt haben. m Mark W. Roche, Professor flr deutsche Sprache und Literatur an der Univer-
sitat von Notre Dame (USA), ist im Sommersemester 2009 als Christian-Wolff-Professor Gast der MLU bzw.
des MLU-Exzellenznetzwerks ,Aufklarung - Religion - Wissen®. Als international renommierter Forscher
ist er besonders auf den Feldern ausgewiesen, die die Kernthemen des Exzellenznetzwerks ausmachen und
das Verhaltnis von Religion und Rationalitat betreffen. ® Mark Roche war bereits mehrmals zu Gast
an deutschen Universitaten. 1978 bis 1980 studierte er an der Universitat Tlbingen Philosophie; in sei-
ner Magisterarbeit beschaftigte er sich mit Hegels Begriff der Unendlichkeit. ,Ich hatte schon als junger
Mensch groRes Interesse an Literatur und Philosophie. In Deutschland sind beide Disziplinen sehr stark
miteinander verbunden. Die H&lfte aller groBen Philosophen sind Deutsche®, sagt der amerikanische Ger-
manist und Philosoph. ® 1994 hielt er an der Universitdt Dresden ein Kompaktseminar tUber Hélderlin.
Mit einem Humboldtforschungsstipendium weilte er 1996 an der Universitat Essen, wo er ein Seminar Uber
Literatur und Asthetik im technologischen Zeitalter anbot. ,Ich fiihle mich wohl in Deutschland. FuRgan-
gerzonen haben wir in den USA nicht, der 6ffentliche Verkehr ist in den USA weniger ausgebaut. Als ich
auf dem Flughafen Leipzig-Halle angekommen bin, konnte ich mit dem Zug nach Halle fahren; so bequem
ist das in den USA nicht®, resiimiert Mark Roche seine Aufenthalte in Deutschland. = Nach Halle kam
er Uber Professor Daniel Fulda: ,In Weimar fand im September 2008 ein Kongress Uber die Tragddie der
Moderne statt, zu der ich von den Tagungsleitern Dr. Falk von Klassik Stiftung Weimar und Prof. Fulda von
der MLU eingeladen worden bin, um Uber die Formen der Tragddie in der Moderne zu sprechen®, erinnert
sich Prof. Roche. ,Dabei habe ich Prof. Fulda kennen gelernt. Einige Zeit spater fragte er in einem Brief
an, ob ich Lust hatte, als Christian-Wolff-Professor im Sommersemester 2009 an die MLU zu kommen. Ich
habe zugesagt, denn Prof. Fuldas Art zu denken, die es leicht macht, mit ihm in einen wissenschaftlichen
Streit zu kommen, liegt mir* m (iber seinen Aufenthalt an der MLU bzw. am Interdisziplindren Zentrum
fur die Erforschung der Europaischen Aufklarung (IZEA) sagt Prof. Mark Roche: ,,Das IZEA-Gebdude ist sehr
schon. Man merkt sofort, dass ein guter Geist in den Raumen herrscht. Alles ist gut organisiert und lauft
fast von allein. Mit Prof. Daniel Fulda, Dr. Rainer Godel und allen anderen verstehe ich mich wirklich gut.*
m Ndhere Informationen zu Prof. Mark W. Roche sind auf der Homepage der Universitdt von Notre Dame zu
finden: http://mroche.nd.edu/

Erdffnungsvortrag von Christian- Wolff-
Professor Mark Roche:

»Glauben und Denken: Wie kann ein
gebildeter Mensch sich zur Religion

stellen?”

Blockseminar fiir Studierende:
»Die Idee der Abhédngigkeit Gottes
vom Menschen in der deutschen

Geistesgeschichte

Abschlussvortrag:
»Was die Deutschen von der
amerikanischen Universitdt lernen kdnnen

und was sie vermeiden sollten.”
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Prof. Mark Roche in der IZEA-
Bibliothek.
Foto: Maike Gldckner

Prof. Mark Roche in the IZEA library.
Photo: Maike Glockner

‘Belief and thought: How can an
educated person adopt a position

towards religion?’

“The concept of God’s independence from

Man in German intellectual history.”

‘What Germans can learn from
American universities, and what they

should avoid.’

YEARBOOK Zﬂﬂgm

INTERNATIONALISIERUNG

PETRA HOFFMANN

m The Christian Wolff professorship is a regular guest professorship which enables the MLU to connect with
its great tradition as one of the leading universities of the Enlightenment. Academics from other universities
who have engaged with the basic principles and methodical issues of their subject in an exemplary manner, and
have won international respect in the process, are engaged at the University for one semester. m Mark
W. Roche, Professor of German Language and Literature at the University of Notre Dame (USA), was ap-
pointed Christian Wolff Professor for the 2009 summer semester, which he spent as the guest of the MLU and
of the University’s excellence network ‘Enlightenment — Religion — Knowledge’. A researcher of international
standing, his specialisations are the very fields which comprise the core themes of the excellence network and
concern the relationship between religion and rationality. ® Mark Roche has attended German uni-
versities on several occasions in the past. He studied philosophy at the University of Tiibingen from 1978 to

1980; in his Master’s thesis, he considered Hegel’s concept of infinity. “Even as a young man, I was particular-
ly interested in literature and philosophy. In Germany, the two disciplines are very closely interconnected. Half
of all the great philosophers are German,” according to the American Germanist and philosopher. mn

1994, he ran an intensive course on Holderlin at the University of Dresden. A Humboldt research grant made

it possible for him to offer a seminar on literature and aesthetics in the technological age at the University of
Essenin 1996. ‘I feel at home in Germany. We don’t have pedestrian zones in the USA, and public transport is

less highly developed there. When I arrived at Leipzig-Halle airport, I was able to catch a train to Halle; such

a convenienc you have not in the USA,” says Mark Roche of his visits to Germany. u It was Professor
Daniel Fulda who was behind his decision to come to Halle. “There was a convention in Weimar in September
2008 on tragedy and the modern era to which I had been invited by the conference organisers, Dr. Falk from

the Foundation of Weimar Classics, and Prof. Fulda of the MLU, and where I was to speak about the forms of
tragedy in the modern era,” recalls Prof. Roche. “That’s where I first met Prof. Fulda. Some time later, he wrote

to me asking whether I'd be interested in coming to the MLU in the 2009 summer semester as Christian Wolff
Professor. I agreed, because I like Prof. Fulda’s way of thinking, which makes it easy to enter into an academ-
ic dispute with him.” m Of his time at the MLU and at the Interdisciplinary Centre for the Study of
the European Enlightenment (IZEA), Prof. Mark Roche says, “The IZEA building is very beautiful. You can

tell at once that the rooms are imbued with a positive spirit. Everything is well organised and runs almost like

clockwork. And I get on really well with Prof. Daniel Fulda, Dr. Rainer Godel and all the others.” = For

additional information about Prof. Mark W. Roche, visit the homepage of the University of Notre Dame:
http://mroche.nd.edu/



STUDIERENDE
SPRACHKURSEN

STEFANIE RIEGER

| Seit 1996 befindet sich das An-Institut flr deutsche Sprache und Kultur e. V. in der Lutherstadt Witten- 1

berg. Es hat seinen Sitz in der 1502 gegrindeten Universitat Leucorea, an der viele namhafte Persdnlich- Studierende der internationalen

keiten studierten und lehrten, darunter auch Martin Luther und Philipp Melanchthon. Zwar ist Wittenberg Sommerkurse 2009 aus Japan, USA,
keine Universitdtsstadt mehr, aber durch das Institut und seine internationalen Teilnehmer ist die Mar- Agypten, Mexiko, Russland, Bulgarien,
tin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg an ihren Ursprungsort zurickgekehrt und knipft an die bedeu- Kanada, Sri Lanka

tende Tradition der Leucorea an. ® Im Rahmen der Internationalisierungsstrategie der in Halle be-

heimateten Universitat ist das Institut ein wichtiger Kooperationspartner. Die gegenwartig bestehenden 2

Partnerschaften zu elf US-amerikanischen Universitdten und Colleges, darunter die ,University of South Studierende der internationalen
Carolina®, die ,,Wittenberg University“ in Springfield, Ohio, das Messiah College in Grantham, Pennsylvania Sommerkurse 2009 aus Japan, Indonesien,
oder die ,,University of Minnesota®, vier japanischen, darunter die Senshu University und die Musashi Uni- Russland, Taiwan, Aserbaidschan, Litauen
versity in Tokyo, und zwei europdischen Universitaten machen den Studienstandort Halle-Wittenberg be- Fotos: Thomas Hoppe

kannter und wecken Interesse fur einen Studienaufenthalt an der MLU. m Am Institut werden ganzjdh-

rig sprach- und landeskundliche Kurse fir auslandische Studierende und Wissenschaftler sowie Lehrer-
fortbildungen im Bereich Deutsch als Fremdsprache und Study-Abroad-Programme durchgefiihrt - und dies
nicht nur flr Partneruniversitaten der MLU. Zwei Drittel der in den Kursen Studierenden kommen aus Ja-
pan und den USA. Die internationalen Sommerkurse von Juli bis Oktober locken hauptsdchlich Teilnehmer
aus Mittel- und Osteuropa nach Wittenberg. Das Kursangebot ist breit gefachert und richtet sich an alle
Niveaustufen. 2009 nahmen rund 220 Studierende aus dber 20 Landern an 27 verschiedenen Kursen teil. Ei-
nige der Studierenden kommen allerdings nicht nur fiir einen dreiwdchigen Kurs nach Deutschland, son-
dern bereiten sich auf einen Studienaufenthalt in Halle vor. Fir diese Teilnehmer steht im Marz und Sep-
tember jeweils ein spezieller Kurs auf dem Programm. m Das Profil des Instituts zeichnet sich durch
kommunikative, projektorientierte und qualitativ hochwertige Kurse aus. Dazu gehoren die Anwendung
neuer Methoden in der Sprachvermittlung, Exkursionen und ein breites Rahmenprogramm fir jeden Kurs.
Wahrend die internationalen Sommerkurse meist drei Wochen dauern, verbringen Teilnehmer der Study-
Abroad-Programme, die flr Partneruniversitdten zu einem thematischen Schwerpunkt entwickelt und als
Studienleistung in den Heimatlandern anerkannt werden, zwischen zwei und acht Wochen 1in der Luther-
stadt. Teil des Programmes ist die Unterbringung bei Gastfamilien, durch die die Studierenden tiefere Ein-
blicke in das deutsche Alltagsleben, die Kultur und vor allem in die deutsche Sprache gewinnen kdnnen.
m Das Team des Instituts besteht neben der Geschaftsfihrung aus drei Mitarbeitern fir die Kursorganisati-
on und wird zusatzlich durch zwei Freiwillige, die sowohl tber das EU-Projekt ,Jugend in Aktion* als auch
Uber das ,Freiwillige Soziale Jahr in der Kultur“ ein Jahr am Institut beschaftigt sind, unterstitzt. Di-
rektor des Instituts ist Prof. Dr. Hans-Joachim Solms (E-Mail: solms@germanistik.uni-halle.de), Geschafts-
flihrerin ist Stefanie Rieger, M.A. (E-Mail: stefanie.rieger@sprache.uni-halle.de, Tel.: 03491-466253).
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Students attending the 2009
international summer schools from
Japan, the USA, Egypt, Mexico, Russia,

Bulgaria, Canada, and Sri Lanka

2

Students attending the 2009
international summer schools from
Japan, Indonesia, Russia, Taiwan,
Azerbaijan, and Lithuania

Photos: Thomas Hoppe

YEARBOOK Zﬂﬂgm

NALISIERUNG
—| Internationalisation

STUDENTS FROM ALL OVER THE WORLD ATTEND
LANGUAGE COURSES IN WITTENBERG

STEFANIE RIEGER

u The Institute for German Language and Culture has been based in the town of Wittenberg since 1996. Its
home is in the Leucorea University, which was established in 1502 and counted many famous figures among
its students and teachers, including Martin Luther und Philipp Melanchthon. Although Wittenberg is no long-
er a university town, the associated institute and its international body of students have enabled Martin
Luther University, Halle-Wittenberg, to re-establish its links with its roots, and to continue the important tra-
dition of the Leucorea. m The institute is an important cooperation partner in terms of the interna-
tionalisation strategy of the University in Halle. Its current partnerships with eleven universities and colleges
in the USA, including the University of South Carolina, Wittenberg University in Springfield, Ohio, the Mes-
siah College in Grantham, Pennsylvania and the University of Minnesota, as well as four in Japan, including
Senshu University and Musashi University in Tokyo, and two European universities are raising the profile of
Halle-Wittenberg as a place of learning, and increasing awareness of the possibility of studying at the MLU.
® Language and cultural courses for foreign students and academics, advanced courses for teachers in Ger-
man as a foreign language and ‘study abroad’ programmes are held all year round at the institute — and not
just for the MLU'’s partner universities. Two thirds of those attending the courses come from Japan and the
USA. The international summer schools from July to October mainly attract students from central and east-
ern Europe to Wittenberg. A wide range of courses is on offer, aimed at all levels of aptitude. In 2009, some
220 students from more than 20 countries attended 27 different courses. Some of the students, however,
come to Germany for more than just a three-week summer school; they are preparing to stay on as students
in Halle. A special course has been designed for these individuals, which is held every March and September.
m The institute is known for the communicative nature, project-orientation and high quality of its courses.
New methods of language teaching are applied, and students benefit from excursions and the broad-ranging
supporting programme which is in place for each course. Although the international summer schools general-
ly last for three weeks, those attending the study abroad programmes, which have been developed for partner
universities around a thematic focal point and for which credits are awarded in the students’ home countries,
live for between two and eight weeks in the town, which is closely associated with Martin Luther. Part of the
programme involves living with host families, which enables the students to gain a deeper insight into every-
u As well

as its management team, the institute employs three members of staff who organise the courses with sup-

day life in the country, German culture and, most importantly of all, the German language.

port from an additional two volunteers; the latter work at the institute for one year, both as part of the Youth
in Action’ EU project, and via the ‘Voluntary Social Year in Culture’. The director of the institute is Prof. Dr.
Hans-Joachim Solms (email: solms@germanistik.uni-halle.de), and the managing director is Stefanie Rieger,
M.A. (email: stefanie.rieger@sprache.uni-halle.de, Tel.: 0049-3491-466253).
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m Seit dem Jahr 2000 gibt es in Halle die Programminitiative ,Halle an der Saale - Antworten aus der
Provinz*. Dazu schlieRen sich die unterschiedlichen gesellschaftlichen Krafte der Stadt zusammen, um
zu wechselnden Jahresthemen ein gemeinsames Veranstaltungsprogramm durchzufiihren. Die Idee dazu
stammt von Prof. Paul Raabe, dem ersten Direktor der Franckeschen Stiftungen nach deren Wiederherstel-
lung als Korperschaft ffentlichen Rechts 1992. Prof. Raabe wollte damit die Diskussion zu aktuellen The-
men in der Stadt anregen und Impulse fir die weitere Entwicklung Halles geben. m ,,Urspriinglich
sollte die Initiative auf das tausendzweihundertjahrige Jubildum Halles 2006 zulaufen, doch die Initia-
tive hatte an Fahrt aufgenommen, neue Ideen geboren und Mitstreiter hinzugewonnen, so dass die Initi-
atoren eine zweite Staffel bis 2010 gestalteten®, sagt Dr. Thomas Miller-Bahlke, der jetzige Direktor der
Franckeschen Stiftungen. Die gewdhlten Themen sind von hoher Aktualitat. Nach Kind und Kindheit, Glau-
be und Religion, Wissen und Wissenschaft, Alter und Alterskultur, Aufklarung durch Bildung, Familie und
Gemeinschaft, der internationalen Dimension Halles, der Kommunikation und dem Umgang mit der Zeit
geht es 2009 um die Zukunft unserer Arbeitswelten. Das Finale 2010 widmet sich der Stadtstrategie ,Hal-
le verdndert®. ® Fast aus jedem Themenjahr gibt es ein nachhaltiges Projekt, das seitdem von den
Franckeschen Stiftungen, der halleschen Universitdt oder der Stadt Halle weiter betreut wird. ,Seit dem
Kinderjahr 2000 gibt es das Krokoseum im Historischen Waisenhaus, das den halleschen Kindern einen
vielschichtigen kulturellen und museumspadagogischen Aktionsraum bietet®, beginnt Miller-Bahlke diese
Projekte aufzuzahlen. ,Die lange Nacht der Kirchen und die Lange Nacht der Wissenschaften aus den The-
menjahren 2001 und 2002 werden seitdem jedes Jahr mit wachsendem Erfolg durchgefiihrt. Im Themen-
jahr 2003, ALTERnativen, entstand das Haus der Generationen als ein damals deutschlandweit einmaliges,
generationsiibergreifendes Modellprojekt, im Themenjahr 2005 ,Familie und Gemeinschaft® wurde gemein-
sam mit dem Freundeskreis der Franckeschen Stiftungen das Familienkompetenzzentrum fir Bildung und
Gesundheit gegriindet. Aus der Freiluftbibliothek, die 2007 unter dem Motto ,mitteilenswert” vor den
Franckeschen Stiftungen aufgebaut war, ist ein Tauschbiicherregal im Spielehaus geworden. Auch die Zeit-
reisen durch hallesche Museen, die 2008 unter dem Motto ,,Zeit.los“ veranstaltet wurden, sollen weiter-
geflihrt werden. Die 2009 unter dem Motto ,Arbeitswelten® angebotenen Besichtigungen von Betrieben in
der Nacht sind auRerordentlich beliebt. Das Publikum duRerte den Wunsch, dass sie auch nach 2009 fort-
gefihrt werden.” u Direktor Miiller-Bahlke meint, dass die Beziehungen zwischen den Franckeschen
Stiftungen und der MLU eine verldssliche und sehr wichtige Saule aller Themenjahre seien. ,Der Rektor
der MLU ist von Anfang an Mitglied der Themenjahr-Steuerungsgruppe. Zu jedem Jahresthema gibt es ei-
ne thematische Ringvorlesung und eine Ausstellung der Kustodie. Zusatzlich wird die punktuelle inter-
disziplindre Zusammenarbeit entsprechend dem Jahresthema verstarkt. Die Nahe der in den Franckeschen
Stiftungen befindlichen, zahlreichen universitaren Einrichtungen hat sich auch dabei als groRer Vorteil
erwiesen.* = Die Themenjahresdekade endet definitiv 2010. ,,ELf Jahre lang haben wir gemeinsam gute
und schlissige gesellschaftliche Konzepte entwickelt und die Diskussion darlber in die Stadt hinein ge-
tragen®, resimiert Dr. Miller-Bahlke. ,Die Themenjahre waren als Initiative konzipiert, die von den Fran-
ckeschen Stiftungen ausging und deren Abschluss wir auch selbst gestalten wollen. Wir haben aber auch
nach 2010 interessante und flr die ganze Stadt relevante Themen, auf die wir uns jetzt vorbereiten.” Und
Albrecht Koch, Prasident des Freundeskreises der Franckeschen Stiftungen, ergdnzt: ,Die Themenjahre ha-
ben wesentlich dazu beigetragen, dass die Franckeschen Stiftungen wieder an ihre alte Geltung anknipfen
konnten. Sie stellen sich heute nicht nur als ein einzigartiges Baudenkmal dar, sondern gerade auch als
ein vielfdltiger und vorbildlicher Bildungsbetrieb®.
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NETZWERKE IN DER REGION
Networks in the Region

‘HALLE AN DER SAALE - ANSWERS FROM THE
PROVINCE’ - A DIFFERENT CELEBRATION EVERY
YEAR FROM 2000 TO 2010

PETRA HOFFMANN

m The initiative entitled ‘Halle an der Saale — Answers from the Province’ was first launched in Halle in the
year 2000. It has brought very different social forces in the city into contact with one another for the purpose
of organising a joint programme of events on a number of changing annual themes. It was the brainchild of
Prof. Paul Raabe, the first director of the Francke Foundations after its revival as a public corporation in 1992.
Prof. Raabe was keen to provoke discussion on topical issues in the city, and create a stimulus for Halle’s fu-
ture development. m “The initiative was originally intended to culminate in Halle’s 1200th birthday in
2006, but it took on its own momentum, generated new ideas, and won fellow campaigners to the cause, re-
sulting in the time-frame being extended to 2010,” says Dr. Thomas Miiller-Bahlke, the current director of the
Francke Foundations. The themes chosen have been nothing if not topical. After children and childhood, belief
and religion, knowledge and science, age and the culture of aging, enlightenment through education, the fami-
ly and the community, Halle’s international dimension, communication, and our relationship with time, 2009
is looking at the future of our working worlds. The finale in 2010 will be devoted to the urban strategy, ‘Halle
in flux. m Almost every themed year has given rise to a sustainable project which has received ongo-
ing guidance from the Francke Foundations, Halle University or the city of Halle. “Since the Year of Children
in 2000, we have had the Krokoseum in the Historic Orphanage, which offers the children of Halle a multi-
layered cultural and educational museum space for a number of activities,” says director Dr. Miiller-Bahlke as
he embarks upon a list of the projects. “The Long Night of Churches and the Long Night of Sciences from the
themed years in 2001 and 2002 have been repeated every year since with increasing success. In 2003, AL-
TERnatives [Alter’ meaning ‘age’] resulted in the House of the Generations, the only cross-generational mod-
el project of its kind in Germany at the time; in 2005, when we were examining the topics of family and com-
munity, the Family Skills Centre for Education and Health was founded in collaboration with the Friends
of the Francke Foundations. The outdoor library, constructed in 2007 in front of the Francke Foundations
and inspired by the theme, ‘worth talking about’, is now a set of shelves with books available for swapping in
the Spielehaus. And the time travel experiences through Halle’s museums, which were staged in 2008 under
the title, “Time.less’, are to continue. The night tours of factories and other workplaces organised in 2009 as
part of ‘Working worlds” are also extremely popular. The public was keen for them to continue beyond 2009.”
m Director Miiller-Bahlke believes that relations between the Francke Foundations and the MLLU have cre-
ated a sound and indispensable foundation for all the themed years. “The rector of the MLU has been a mem-
ber of the steering committee from the outset. Every annual theme is accompanied by a relevant lecture series
and an exhibition featuring works from the University art collection. In addition, interdisciplinary coopera-
tion is stepped up in particular areas, depending on the choice of theme. Having the many University insti-
tutions which are housed in the Francke Foundations right on our doorstep has proved very beneficial in this
respect.” u The decade of celebratory years will definitely come to an end in 2010. Dr. Miiller-Bahlke
sums up the situation as follows: “We have been working on good and coherent social concepts together for
eleven years now, and have taken our discussions out into the city. The themed years were designed as an in-
itiative emanating from the Francke Foundations, and we wanted to be there at the end. But we are already
making preparations for other interesting themes relevant to the city as a whole for the period after 2010.”
And Albrecht Koch, President of the Friends of the Francke Foundations adds, “The themed years have helped
considerably in enabling the Francke Foundations to connect with the standing they once enjoyed. Their pro-
file today is not just that of a unique historic monument, but also of an exemplary educational institute which

operates on a number of levels.”
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® Am 3. Juni schlossen die Verantwort-

lichen der Universitdt eine Kooperati-
onsvereinbarung mit der Agentur fir
Arbeit Halle ab. Ziel ist es, die unter-
schiedlichen Gruppen - wie Schilern,
Studierende und wissenschaftliche Mitarbeiter - noch besser beraten zu kénnen. ® Universitdt und
Arbeitsagentur wollen den Ubergang von der Schule in die Hochschule durch Orientierung und Beratung
zur Studien- und Berufswahl optimieren. Das Angebot soll helfen, die Studienabbrecherquote zu reduzie-
ren bzw. alternative berufliche Entwicklungen von Studierenden zu unterstiitzen. Zudem soll Studierenden,
Absolventen und wissenschaftlichen Mitarbeitern der MLU ein zligiger Ubergang in auReruniversitire Be-
schaftigung ermdglicht werden. ,,Das Thema Berufsplanung spielt fiir unsere Studierenden eine zentrale
Rolle. Nicht umsonst haben wir im vergangenen Jahr ein Career Center eingerichtet. Mit der Agentur fur
Arbeit Halle kooperieren wir daher bereits seit vielen Jahren erfolgreich - auch im Hinblick auf die Be-
ratung von Abiturienten. Ich freue mich, dass wir unsere Zusammenarbeit nun im Rahmen einer Koope-
rationsvereinbarung intensivieren kénnen”, sagt Prof. Dr. Wulf Diepenbrock, Rektor der MLU. ,Die Martin-
Luther-Universitat Halle-Wittenberg ist fiir uns als Arbeitsagentur ein wichtiger Partner bei der Bera-
tung von Jugendlichen zur Studien- und Berufswahl. Gemeinsam blicken wir bereits auf viele Jahre er-
folgreicher Zusammenarbeit zurlick. Ich freue mich deshalb sehr, dass wir mit Unterzeichnung dieser Ko-
operationsvereinbarung einen weiteren Meilenstein setzen, um jungen Menschen Karrierewege und Per-
spektiven in unserer Region aufzuzeigen”, so Sabine Edner, Vorsitzende der Geschaftsfiihrung der Agentur
flr Arbeit Halle. B Die Zusammenarbeit beider Partner wird in den ndchsten Jahren noch intensiver.
So soll die Agentur flr Arbeit Halle die Universitdt bei der Vermittlung von Auszubildenden und Arbeits-
suchenden auf entsprechende Stellen an der MLU unterstitzen. Die Partner arbeiten zusammen an Wei-
terbildungsangeboten fiir Akademiker und planen mehrere gemeinsame Informationsveranstaltungen und
Sprechstunden fir die unterschiedlichen Zielgruppen. Sie setzen zudem ihr gemeinsames Angebot ,,START
- der Service flr Studium und Beruf” fort. Auch eine Fachveranstaltung flr Beratungsfachkrafte der re-
gionalen Agenturen fur Arbeit wird es geben. Dariber hinaus wirkt die Agentur fir Arbeit Halle zum Bei-
spiel bei Firmenkontaktmessen an der MLU mit. m Neben den groBen Kooperationen bietet die MLU auch
immer wieder den Raum fir die wissenschaftliche Betreuung von Einzelprojekten. So fand am 14. Februar
2009 in Halle eine Fachtagung zu den Ergebnissen des sachsen-anhaltischen Landesprojekts ,,Fit und Vital
- Kinder der Grundschulen in Bewegung“ statt. Wissenschaftlich begleitet wurde das Projekt durch Prof.
Dr. Oliver Stoll und seine Mitarbeiter vom Department Sportwissenschaft der MLU. Sie fanden u. a. heraus,
dass sich das kdrperliche Wohlbefinden sowie die Ausdauerfahigkeit bei Ubergewichtigen oder motorisch
auffalligen Grundschilern, die an einer zusatzlichen Sportstunde teilnahmen, gegeniber vergleichbaren
Grundschilern im Zeitraum von einem Jahr signifikant verbesserten. ,Mit dem Projekt ,Fit und Vital - Kin-
der der Grundschulen in Bewegung’ will das Land Sachsen-Anhalt zur gesunden Entwicklung von Kindern
in der Grundschule beitragen”, erklarte der Prasident des Landessportbundes Sachsen-Anhalt e. V. Andre-
as Silbersack. Das Projekt 1auft bereits seit dem Schuljahr 2006/07 unter dem Dach des Landessportbundes
Sachsen-Anhalt. Aus dem anfanglichen Pilotprojekt ist seit 2007 ein Modellprojekt der Gesundheitsziele

des Landes Sachsen-Anhalt geworden
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Networks in the Region

PARTNERSHIPS LARGE AND SMALL

SILVIO KISON

® On 3 June, University representatives signed a cooperation agreement with Halle Employment Agen-
cy. The aim was to be able to provide even better-quality advice to the various groups concerned — such as
schoolchildren, students and members of the academic staff. u Both the University and the employ-
ment agency are keen to optimise the transition from school to higher education through careers guidance and
counselling on study and career options. This should help reduce the drop-out rate, as well as providing support
for students wishing to follow alternative career paths. It should also help students, graduates and academ-
ic staff at the MLU to make a smooth transition to employment outside the University. “Our students have a
very keen interest in the subject of career planning. There was a good reason why we opened a careers centre
last year. We have already been enjoying a successful working relationship with Halle Employment Agency for
many years now — which includes providing advice for sixth-formers. I am delighted that we are now signing
an agreement which will help to strengthen our cooperation,” said Prof. Dr. Wulf Diepenbrock, Rector of MLU.

“Martin Luther University, Halle-Wittenberg, is an important partner for us as an employment agency when

it comes to advising young people about their study and career options. We already have a history of many
years of successful collaboration with one another. That is why I am so pleased that by signing this cooperation
agreement we are adding another milestone which will raise young people’s awareness of the career paths and
opportunities available in our region,” according to Sabine Edner, Chair of the Management Board of Halle
Employment Agency. m Cooperation between the two partners is to be stepped up even further in the
years to come. For instance, Halle Employment Agency is to provide the University with support in channelling
trainees and jobseekers into suitable posts at the MLU. They will be working together on training opportuni-
ties for academics, and planning several joint information events and surgeries for the different target groups.
They will also be continuing their collaboration on ‘START — the study and careers service’, and a special event
will be held for counsellors from the regional employment agencies. Halle Employment Agency will also be ap-
pearing at company contact fairs alongside Martin Luther University. u As well as large-scale coopera-
tion ventures, individual projects frequently receive academic support from the MLU. For instance, on 14 Feb-
ruary 2009 a specialist conference was held in Halle on the outcome of the state project, Fit and vital — keep-
ing primary school children on the move’. The project received academic support from Prof. Dr. Oliver Stoll and
his colleagues in the Department of Sports Science of MLU. One of their findings was that the physical well-
being and stamina of overweight primary schoolchildren or those with abnormal motor functions who partic-
ipated in an extra hour of sport each week improved significantly over a period of a year in comparison with
those of other such children. “The state of Saxony-Anhalt wishes to contribute to the healthy development of
children at primary school through its project entitled, ‘Fit and vital — keeping primary school children on the
move’,” explained Andreas Silbersack, the President of Landessportbund Sachsen-Anhalt e.V. (Saxony-Anhalt
Sports Federation). The project was launched in the 2006/07 school year under the umbrella of this sports fed-
eration. What was initially a pilot project has, since 2007, evolved into a model project promoting the health
objectives of the state of Saxony-Anhalt.
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® Thren einstigen Studenten Georg Friedrich Handel feierte die Universitat mit einer Sonderausstellung im
Museum universitatis unter dem Titel ,Tonet reizend stille Flithen, wenn die Weisheit lieblich lacht - Mu-
sik an den Universitaten Halle und Wittenberg®. Die Exposition, die anlasslich des Handel-Festjahres 2009
gezeigt wurde, war vom 24. April bis 14. Juli 2009 zu sehen. Ein besonderes Highlight stellte Handels Ma-
trikeleintrag von 1702 an der halleschen Fridericiana aus dem Universitatsarchiv dar. B Zur sehr gut
besuchten Ertffnung der Ausstellung erklangen vor allem Lieder hallescher Komponisten, die der Univer-
sitdtschor Halle ,Johann Friedrich Reichardt® unter der Leitung von UMD Jens Lorenz und Dr. Jens Arndt
auffiihrte. AuRer dem Chor musizierten die Cellistin Anne Well, der Kontrabassist Ralf Griese von der
Staatskapelle Halle und der Organist Irénée Peyrot von der Marktkirche. Werke wie Handels Royal Chapel
Anthem ,,As pants the hart®, HWV 251d flr Soli, Chor und Basso continuo (um 1721) und ,,Komm, Freude, sey
gesegnet® aus der Festkantate ,Deutschlands Verdienst um die Wissenschaften zum 100-jahrigen Beste-
hen der Friedrichsuniversitat Halle im Jahr 1794“ von Daniel Gottlob Turk (1750-1813) gelangen zur Auffiih-
rung. Im Wandelgang des Léwengebdudes, wo die Akustik besonders reizvoll ist, erklangen Lieder von Jo-
hann Friedrich Reichardt, Robert Franz und Samuel Scheidt. H Die beiden Kuratorinnen PD Dr. Katrin
Eberl-Ruf und Cordula Timm-Hartmann M.A. vom Institut fiir Musik stellten erstmals in einer Universitats-
ausstellung die Musikentwicklung an den Universitdten Halle und Wittenberg vor. Sie reicht von den fri-
hen Anfangen an der Wittenberger Leucorea des 16. Jahrhunderts bis zu den sogenannten ,Chladnischen
Klangfiguren® Ende des 18. Jahrhunderts. Auch das Wirken weiterer Musikerpersdnlichkeiten, die mit der
halleschen Universitdt in Verbindung stehen, darunter Wilhelm Friedemann Bach, Daniel Gottlob Tiirk oder
Robert Franz, wurde dabei naher beleuchtet. m Das gesellige Universitdtsleben wurde anhand von
Studentenstammbiichern und Noten aus den Universitdts- und Landesbibliotheken Halle und Minster und
des Predigerseminars Wittenberg illustriert. Historische Musikinstrumente aus der Stiftung Handel-Haus
Halle, das kostbare Serressche Studentenalbum aus dem Stadtarchiv Halle sowie weitere Leihgaben aus
der Marienbibliothek Halle, der Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz Berlin und dem Pfarramt Clau-
Rnitz bereicherten die Exposition.
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UNIVERSITAT UND KULTUR
University and Culture

THE UNIVERSITY HONOURS A FORMER
STUDENT: HANDEL

UTE OLBERTZ UND CORINNA BERTZ

u The University celebrated its former student, George Frideric Handel, with a special exhibition in the Mu-
seum universitatis entitled “Tonet reizend stille Flothen, wenn die Weisheit lieblich lacht’ — Music at the Uni-
versities of Halle and Wittenberg'. The exhibition marking Handel's anniversary year in 2009 could be vis-
ited from 24 April to 14 July 2009. One particular highlight was the entry dated 1702 from the University
archives recording the composer’s matriculation at the Fridericiana in Halle. m Songs by composers
from Halle were the main feature of a performance by the Johann Friedrich Reichardt’ University Choir un-
der University Musical Director Jens Lorenz and Dr. Jens Arndt at the very well-attended opening of the ex-
hibition. Other musicians to perform were the cellist Anne Well, the double bass player Ralf Griese from the
Staatskapelle Halle, and Irénée Peyrot, organist at the Market Church. The programme included Handel’s
Royal Chapel Anthem As pants the hart’ (HWV 251d) for soloists, choir and basso continuo (ca. 1721) and
‘Komm, Freude, sey gesegnet’ from the festival cantata ‘Germany’s Contribution to the Sciences on the Cen-
tenary of the Friedrich University in Halle in the Year 1794 by Daniel Gottlob Ttirk (1750-1813). The colon-
nades of the Lowengebdude, where the acoustics are particularly fine, resounded to songs by Johann Friedrich
Reichardt, Robert Franz and Samuel Scheidt. m The two curators, associate professor Dr. Katrin
Eberl-Ruf and Cordula Timm-Hartmann M.A. of the Institute of Music, depicted the development of music at
the Universities of Halle and Wittenberg for the first time ever in an exhibition at the University. The period
covered ranges from the early days at the Leucorea in Wittenberg in the 16th century to the so-called ‘Chladni
sounds’ of the late 18th century. This approach also shed more light on the work of other musicians associat-
ed with the University in Halle, including Wilhelm Friedemann Bach, Daniel Gottlob Tiirk and Robert Franz.
u Convivial university life was illustrated by means of student albums and scores from the University and
state libraries in Halle und Miinster and the Theological Seminary in Wittenberg. The exhibition was further
enriched by displays of historic musical instruments from the Handel House Foundation in Halle, the exqui-
site Serressches Stammbuch, a student album from Halle Municipal Archives, and other exhibits borrowed
from the Marienbibliothek Library in Halle, the Berlin State Library of Prussian Cultural Heritage and the

pastor’s house in Claussnitz.
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® Georg Friedrich Hindel (1685-1759) schrieb sich am 10. Februar 1702 an der halleschen Uni ein. Welches
Studienfach er belegte, wurde nicht Gberliefert. ,Sicher ist jedoch, dass Musik fiir den damals 17-jah-
rigen einen hohen Stellenwert besal. Er genoss eine profunde Ausbildung bei dem Marktkirchenorganisten
Friedrich Wilhelm Zachow (1663-1712) und trat bereits im Marz desselben Jahres eine Anstellung als Or-
ganist auf Probe am reformierten Dom zu Halle an®, flhrte Kathrin Eberl-Ruf aus. Schon im Frihjahr 1703
habe er seiner Geburtsstadt den Ricken gekehrt und sei nach Hamburg gereist, um sich ausschlieRlich sei-
ner musikalischen Karriere zu widmen. ® Europas groRte Konferenz zum Handel-Jubildum fand vom
7. bis 10. Juni in Halle (Saale) an der halleschen Universitat statt. ,Handel - der Europder” - unter die-
sem Titel bot die wissenschaftliche Konferenz ein aktuelles Kaleidoskop der internationalen Handelfor-
schung. Zur Tagung kamen Musikforscher aus neun europaischen Landern, den USA und Australien an die
MLU. Mit dem Thema ,Handel - der Europder“ ndherte sich die diesjéhrige internationale Handel-Konfe-
renz in H